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LE GOUVERNEMENT
DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG
Le Premier ministre

Le Premier ministre,

Vu les articles 76 et 95, alinéa 1¢, de la Constitution s
Vu I'article 10 du Reglement interne du Gouvernement ;
Vu l'article 58, paragraphe 1, du Réglement de la Chambre des Députés ;

Vu Il'article 1¢", paragraphe 1¢, de la loi modifiée du 16 juin 2017 sur I'organisation du
Conseil d’Etat ;

Considérant la décision du Gouvernement en conseil du 11 juillet 2025 approuvant sur
proposition du Ministre de I’Education nationale, de I'Enfance et de la Jeunesse le projet
de loi ci-apreés ; '

Arréte :

Art. 1¢". Le Ministre de I'Education nationale, de I’Enfance et de la Jeunesse est autorisé
a déposer au nom du Gouvernement a la Chambre des Députés le projet de loi portant
organisation de I'enseignement a domicile et portant modification :

1° de la loi modifiée du 2 décembre 1987 portant réglementation de la médecine
scolaire ; 2° de la loi modifiée du 6 février 2009 portant organisation de I’enseignement
fondamental ; 3° de la loi modifiée du 18 mars 2013 relative aux traitements de
données a caractére personnel concernant les éleves et a demander I'avis y relatif au
Conseil d’Etat.

Art. 2. La Ministre déléguée aupres du Premier ministre, chargée des Relations avec le
Parlement est chargée, pour le compte du Premier ministre et du Ministre de
I’Education nationale, de I’Enfance et de la Jeunesse, de I’exécution du présent arrété.

Luxembourg, le 24 juillet 2025

Le Premier ministre

/

Luc Frieden

£ )

ation nationale,
delal esse

N

Le Ministre de I'E

Claude Meisch
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Exposé des motifs

Introduction
l. La nécessité de légiférer en matiére d'enseignement a domicile

L'entrée en vigueur de la loi du 20 juillet 2023 relative a I'obligation scolaire a marqué un tournant du
cadre juridique de I'enseignement obligatoire des mineurs au Grand-Duché de Luxembourg. Cette loi
a introduit une nouvelle définition des termes « enseignement » et « obligation scolaire », précisé les
valeurs et les objectifs fondamentaux de I'enseignement pour tout mineur soumis a cette obligation,
et confié au ministre ayant I'Education nationale dans ses attributions la responsabilité de contrdler le
respect de I'obligation scolaire. De plus, cette loi a instauré I'obligation d'une autorisation préalable
pour I'enseignement a domicile des mineurs, y compris ceux du secondaire, mettant ainsi fin a une
insécurité juridique.

Face a cette importante évolution législative, il est apparu nécessaire d'adapter la Iégislation existante
en matiere d'enseignement a domicile. Le présent projet de loi vise a établir un cadre juridique clair et
cohérent, s'appliquant tant a Il'enseignement a domicile au niveau fondamental qu'au niveau
secondaire. L'objectif est de définir les conditions sous lesquelles I'enseignement a domicile sera
autorisé et conforme a |'obligation scolaire telle que définie par la loi relative a I'obligation scolaire.

A. Bref historique de I'enseignement a domicile au Luxembourg

Au Luxembourg, I'enseignement a domicile a longtemps été considéré comme une prérogative
familiale en matiére d'éducation, enracinée dans la tradition du préceptorat (Schmit, 1999, p. 44)%. A
travers une succession de réformes législatives, le |égislateur a redéfini et encadré I'enseignement a
domicile pour aligner les objectifs de cette forme d’instruction avec ceux de l|'enseignement
obligatoire.

La loi abrogée du 26 juillet 1843 sur l'instruction primaire a introduit la possibilité de dispenser
I'enseignement primaire obligatoire au sein du foyer familial, reconnaissant implicitement
|'enseignement a domicile comme une prérogative familiale. Malgré sa concision sur I'enseignement
a domicile, cette loi a imposé une premiére condition pour limiter le regroupement des enfants
instruits au sein d'un méme foyer a un maximum de trois familles. Avec cette disposition, le législateur
a délimité clairement I'enseignement a domicile de |'enseignement scolaire dispensé dans les écoles.

La loi abrogée du 20 avril 1881 sur |'organisation de I'enseignement primaire a repris cette distinction
pour fixer une définition claire de l'enseignement a domicile, tout en précisant son contenu : «
L'enseignement primaire est donné a domicile ou dans les écoles. L'enseignement donné en commun
aux enfants de trois familles au plus, au domicile du chef de I'une de celles-ci, constitue I'enseignement

1 Schmit, M. (1999). Regards et propos sur l'enseignement supérieur et moyen au Luxembourg. Publications de la Section Historique de
I'Institut Grand-Ducal, CXVI, 44.
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a domicile. Tout autre enseignement est considéré comme enseignement scolaire pour ce qui concerne
'application de la présente loi. » (art. 4).

La loi abrogée du 10 ao(t 1912 concernant l'organisation de I'enseignement primaire a repris cette
définition de I'enseignement a domicile. Au niveau de I'enseighement primaire, cette loi a introduit
des précisions au niveau du programme et des matiéres obligatoires et elle a réaffirmé l'alignement
des objectifs de I'enseignement a domicile avec ceux de I'école primaire. En normalisant ainsi les
objectifs de I'enseignement a domicile, le législateur imposait les mémes exigences aux éléves de
I'enseignement primaire, qu’ils soient instruits a I'école ou a domicile (art. 19).

De plus, la loi abrogée du 10 ao(t 1912 a étendu la possibilité de I'enseignement a domicile au-dela
des études primaires, en introduisant la possibilité d’un enseignement postscolaire (secondaire) a
domicile. Cette ouverture s'inscrivait dans la logique de I'allongement de I'obligation scolaire, qui fut
introduit avec cette loi pour une durée de deux années au niveau postscolaire - sauf dispense. (art.
82).

Cette loi a par ailleurs renforcé le contrdle de I'Etat sur I'enseignement a domicile en le soumettant a
I'inspection des autorités chargées de la surveillance de I'enseignement public. En cas de non-respect
des prescriptions légales ou de refus d'inspection, I'enfant était inscrit d'office dans une école primaire
ou postscolaire publique. La loi abrogée du 6 février 2009 relative a l'obligation scolaire, a
expressément réaffirmé la possibilité de recourir a un enseignement a domicile, notamment par
I'article 9, selon lequel : « La formation scolaire peut aussi étre dispensée a domicile sous les conditions
déterminées par la loi. ».

Au niveau de l'enseignement fondamental, la loi modifiée du 6 février 2009 portant organisation de
I'enseignement fondamental, exige actuellement que [I'enseignement a domicile permette
« l'acquisition des socles de compétences définis par le plan d'études » (art. 21), tout en précisant les
objectifs de I'enseignement fondamental aux articles 6 a 8, directement applicables a I'enseignement
a domicile de ce niveau. Cette disposition, en renvoyant aux référentiels nationaux, souligne
I'importance accordée a la conformité avec les normes éducatives nationales.

La prédite loi a renforcé le cadre légal en introduisant explicitement I'obligation des parents d’obtenir
I'autorisation du directeur de région en amont de I'enseignement a domicile et réaffirme la nécessité
d’un contréle renforcé, instauré depuis 1912.

Le renforcement du cadre légal introduit en 2009 s'inscrit dans la continuité d'un processus engagé
des 1912, visant a établir un encadrement approprié de I'enseignement a domicile. Il témoigne de la
volonté du législateur de garantir a chaque enfant le droit a une éducation de qualité indépendamment
du mode d'instruction choisi.

En résumé, I'encadrement de I'enseignement a domicile au Luxembourg a connu une évolution
significative au fil des réformes législatives. Cette évolution témoigne de la volonté du législateur de
trouver un juste équilibre entre la responsabilité de I'Etat en matiére d'éducation et le choix laissé aux
familles concernant le mode d’instruction. Le Luxembourg a ainsi su concilier, au fil des réformes,
tradition et modernité. Le présent texte a pour objectif de proposer un cadre juridique cohérent qui
permet de garantir le droit a I'éducation, le respect de I'obligation scolaire et le bien-étre de chaque
enfant.



LE GOUVERNEMENT

DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG
Ministére de 'Education nationale,

de I'Enfance et de la Jeunesse

B. Evolution et tendances actuelles

La nécessité de légiférer en matiére d’enseignement a domicile s'impose aujourd’hui afin de I'adapter
aux évolutions technologiques, aux apprentissages tirés de la pratique sur plusieurs années, et au
développement démographique atypique au Luxembourg.

B.1. Evolutions technologiques

La virtualisation des espaces d'apprentissage, I'acces a l'information et a la communication, ont
profondément transformés les manieres d'apprendre. Les avancées technologiques ont
considérablement élargi les possibilités d'aménagement de cet enseignement, ce qui a accru l'attrait
pour cette forme d’instruction. La pandémie Covid-19 a prouvé que cette évolution des outils permet
effectivement d’étudier par de nouveaux moyens. En plus, grace a l'accessibilité croissante des
ressources numeériques, des formations en ligne et d'autres outils éducatifs, le concept de « domicile
» ne se limite plus aux murs de la maison, mais il s’étend aujourd’hui vers un vaste espace
d'apprentissage qui integre les possibilités d’'un enseignement en présentiel et a distance. Le présent
projet de loi ambitionne de refléter cette réalité contemporaine, en proposant un cadre adapté qui
permettra de répondre aux nouveaux défis apportés par les récentes évolutions des pratiques.

Lenseignement a domicile pouvant ainsi s’enrichir des approches éducatives contemporaines et
s'adapter aux évolutions technologiques, a la digitalisation et a la transformation des espaces
d’apprentissage qui se sont développés ces dernieres années.

B.2. Croissance du nombre d’enfants suivant un enseignement a domicile

Au cours de la derniere décennie, le nombre d'enfants bénéficiant d'un enseignement a domicile a
sensiblement augmenté au Luxembourg, avec une accentuation de cette croissance consécutive a la
pandémie Covid-19. De plus, I'analyse géographique des lieux ou est dispensé I'enseignement a
domicile au Luxembourg montre que le choix du recours a cette forme d’instruction ne résulte pas
d’une problématique qui pourrait étre liée a un éloignement du lieu de résidence du mineur aux
établissements scolaires, mais qu’il répond généralement a des motivations liées a la situation de
I'enfant ou de la famille.

Tableau 1. Evolution du nombre d’enfants ayant suivi un enseignement a
domicile
au niveau de I'enseignement fondamental :

Année scolaire 2017-2018 | 2018-2019 2019-2020 2020-2021 2021-2022 | 2022-2023

Nombre d’enfants 110 113 118 153 159 133
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B.3. Motivations et contextes liés a 'enseignement a domicile au Luxembourg

Le choix pour un enseignement a domicile peut résulter d’'une situation spécifique vécue par la famille,
mais il peut également étre motivé par des raisons d'ordre pratique, médical, sportif, ou méme
idéologique.

B.4. Evolution démographique du Luxembourg

Sur une période de plus de 40 ans, de 1981 a 2024, la population luxembourgeoise a connu une
impressionnante croissance a hauteur de 84,3% 2.

2 Ppeltier, F., & Klein, C. (2024). La démographie Iluxembourgeoise en  chiffres,  Edition 2024.  Statec.
https://statistiques.public.lu/fr/publications/series/en-chiffres/2024/demographie-lux-en-chiffres-2024.html
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Tableau 1: Population du Luxembourg

1981 1991 2001 2011 2021 2024

Total 364602 384634 439539 512353 643941 672050
Femmes 186733 196064 222998 257386 319586 333776
Hommes 177869 188570 216541 254967 324355 338274
Nationalité

Luxembourgeois 268813 269269 277254 291831 339890 354372
Etrangers 95789 114152 162285 220522 304051 317678
Inconnu - 1213 - - - -
gi'r’::gfrs 26.3%  29.4%  36.9%  43.0%  47.2%  47.3%
Classe d'ages

0-19 ans 95446 87861 107930 119173 135997 140821
20-39 ans 111849 124841 133651 144339 189476 198128
40-64 ans 107761 116886 136888 177099 223592 232071
65-79 ans 41351 38596 48044 52014 69485 74520
80 ans et plus 8195 11702 13026 19728 25391 26510
Inconnu - 4748 - - - -
Etat civil

Célibataire 143784 154411 185256 227012 294601 307 763
Marié(e) 180702 186111 202252 216613 247545 256713
Pacsé(e) & 2 3 6364 25110 28150
soé\gr féé(g';)’ 11764 15188 22219 33660 46319 47934
Veuf/ve 28352 28924 28026 28244 27552 27647
Inconnu . . 1786 460 2814 3843
Densité de

population 141.0 148.7 169.9 198.1 249.0  259.8
(hab./km?)

Source : STATEC sur base du RNPP

NB: Les statistiques correspondent au 1% janvier 2024 et aux dates du recensement
de la population (1981, 1991, 2001, 2011, 2021)

Cette croissance démographique substantielle est principalement attribuable aux flux migratoires
internationaux. En 2023, les étrangers constituaient 93,3% des arrivées et 81,3% des départs.
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Tableau 12 : Migration au Luxembourg

1990 2000 2010 2019 2020 2021 2022 2023

Immigration 10281 11765 16962 26668 22490 25335 31433 26964
Luxembourgeois 971 973 1148 1518 1520 1577 1582 1820
Etrangers 9310 10792 15814 25150 20970 23758 29851 25144
Emigration 6339 8121 9302 15593 14870 15959 17227 16588
Luxembourgeois 816 109 1651 2585 2822 3063 3273 3102
Etrangers 5523 7025 7651 13008 12048 12896 13954 13486

Soldemigratoire 3942 3644 7660 11075 7620 9376 14206 10376
Luxembourgeois 155 <123 503 -1067 1302 -1486 -1691 -1282
Etrangers 3787 3767 B163 12142 8922 10862 15897 11658

Source ! STATEC sur base du RNPP

Ces mouvements démographiques des familles étrangéres, en grande partie motivés par des
opportunités professionnelles de courtes, moyennes ou longues durées, engendrent de fait de
nouveaux besoins en matiere d'éducation qui doivent étre intégrés dans le paysage éducatif
luxembourgeois.

Cette situation souléve des défis pour le systeme éducatif, qui doit s'adapter pour répondre aux
besoins de ces éleves aux parcours scolaires internationaux. Au vu de l'internationalisation de la
population, le présent texte prévoit ainsi la possibilité d’enseigner a domicile un programme scolaire
qui est différent de celui qui est organisé par les écoles publiques, et ouvre ainsi le choix aux
programmes qui sont proposés dans les écoles privées établies au Luxembourg.

Il. La nécessité de protéger le droit fondamental a I'éducation

Le droit a I'éducation est un droit fondamental et inaliénable, consacré tant au niveau national
qu'international. En tant que garant de ce droit, I'Etat luxembourgeois se doit de veiller & ce que
chaque enfant sur son territoire bénéficie d'une éducation de qualité et adaptée, qu'elle soit dispensée
dans un établissement scolaire ou a domicile. La possibilité de recourir a I'enseignement a domicile ne
saurait conduire a une remise en cause du droit a I'éducation de I'enfant.

A. Consécration du droit a I'éducation dans les textes normatifs

Sur le plan national et international, le droit a I'éducation, élevé au rang de droit fondamental, est
ancré dans des textes normatifs d’ordre supérieur du droit international et également dans la
Constitution.

Par conséquent, |'Etat luxembourgeois a I'obligation légale de respecter et de protéger le droit a
|'éducation de I'enfant, notamment en mettant en place un cadre législatif adapté. La possibilité laissée
aux parents de choisir le mode d’instruction des enfants doit ainsi avoir pour contrepartie une
assurance que les droits fondamentaux de I'enfant sont protégés.
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A.1l. Le cadre international

Au niveau européen, chaque Etat membre est compétent pour définir les contenus de I'enseignement
de base, afin de garantir le respect du droit a I'éducation pour tous les mineurs résidents sur leur
territoire. Les normes européennes insistent sur la nécessité d'assurer une éducation de qualité,
accessible a tous les enfants, quel que soit le mode d'instruction choisi par les familles.

Au niveau international, le droit a I'éducation est inscrit dans de nombreux instruments relatifs aux
droits humains, a commencer par la Déclaration universelle des droits de I'homme du 10 décembre
1948 (art. 26). Il figure également dans des conventions majeures telles que le Pacte international
relatif aux droits économiques, sociaux et culturels du 3 janvier 1976 (art. 13), la Convention
internationale des droits de I'enfant du 2 septembre 1990 (art. 28 et 29), la Charte des droits
fondamentaux de I’'Union européenne (art. 14) ou encore le Protocole numéro 1 du 20 mars 1952 de
la Convention européenne des droits de I’'Homme (art. 2). Les textes internationaux soulignent encore
I'importance d'une éducation qui favorise le développement intégral de I'individu, promeut le respect
des droits humains et encourage la paix et la compréhension mutuelle. Chaque Etat est ainsi tenu de
traduire ces principes dans son propre cadre législatif et de garantir le respect du droit a I'éducation a
tous les enfants.

A.2. Le cadre national

Le droit a I'éducation est intégré dans la législation luxembourgeoise depuis longtemps. Initialement
consacré a l'article 23 de la Constitution de 1868, ce droit est désormais ancré a |'article 33 de la
Constitution, le positionnant comme un droit fondamental inaliénable que I'Etat est tenu de garantir.

La Constitution souligne le réle prépondérant de I'Etat dans I'organisation et la garantie de I'accés a
I'éducation. Cela implique une obligation pour I'Etat de veiller a ce que chaque individu bénéficie d'un
enseignement conforme aux exigences et aux valeurs de |'enseignement obligatoire.

Ainsi, tout en respectant les choix pédagogiques des parents en matiere d'enseignement a domicile,
I'Etat a le devoir, et le droit, d'intervenir pour s'assurer que I'enseignement répond aux nhormes en
vigueur.

La loi du 20 juillet 2023 relative a I'obligation scolaire illustre notamment ce devoir puisqu’elle définit
les conditions dans lesquelles le droit a I'éducation est garanti au Luxembourg.

Partant, il est devenu nécessaire d’établir une réglementation claire pour I'enseignement a domicile a
tous niveaux et de préciser les modalités relatives a l'autorisation, au controle et aux conditions de
refus. Le présent projet de loi compléete ainsi le cadre introduit par la loi précitée en y précisant les
obligations a respecter pour que |'enseignement a domicile, tant au niveau fondamental que
secondaire, satisfasse a I'obligation scolaire. Il apporte a la fois une sécurité juridique aux parents et
vise a garantir le développement et le bien-étre de chaque enfant instruit a domicile.

Afin d’éviter des reproches d’abus d’autorité, ou de violence institutionnelle dans le cadre de
I'enseignement a domicile et dans un souci de sécurité juridique le présent projet de loi fixe un cadre
légal pour I'enseignement a domicile. Bien que le texte prévoit le suivi d'un « cycle d‘apprentissage ou
une année scolaire par une formation scolaire dispensée dans un établissement d’enseignement visé a
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I'article 5, paragraphe 1¢, points 1 a 3, de la loi du 20 juillet 2023 relative a I'obligation scolaire » il
laisse aux parents une grande liberté quant a I'encadrement pédagogique envisagé.

B. Apports de la jurisprudence de la Cour européenne des droits de I'homme

Le présent projet de loi s'aligne étroitement sur l'article 2 du Protocole additionnel n°1 de la
Convention européenne des droits de I'homme et des libertés fondamentales. Cet article prévoit que
: « L’Ftat, dans l'exercice des fonctions qu’il assumera dans le domaine de I'éducation et de
I'enseignement, respectera le droit des parents d’assurer cette éducation et cet enseignement
conformément a leurs convictions religieuses et philosophiques ».

La Cour européenne des droits de I'homme (ci-aprés « CEDH » et « Cour »), a, a travers sa
jurisprudence, clarifié l'interprétation de cet article®. Elle a précisé qu’un Etat signataire de la
Convention a « le droit d’instaurer une scolarisation obligatoire, qu’elle ait lieu dans les écoles
publiques ou au travers de lecons particuliéres de qualité, et que la vérification et I'application des
normes éducatives fait partie intégrante de ce droit » (Famille H. c. Royaume-Uni, décision du 6 mars
1984, p.112)*. Ainsi, la Cour reconnait que les Etats signataires peuvent imposer une scolarisation
obligatoire au sein d’un établissement scolaire. Partant, laisser la possibilité de pouvoir recourir a un
enseignement a domicile ne signifie pas pour autant que les parents puissent déterminer de maniére
discrétionnaire le contenu de celui-ci, et ce, alors qu’il incombe a I'Etat de veiller & établir un cadre en
matiére d’éducation et une la scolarité obligatoire.

En effet, la Cour a souligné dans sa jurisprudence que « la définition et 'aménagement du programme
des études relévent en principe de la compétence des Etats contractants (Valsamis c. Gréce, 1996, §
28)° et rien n’empéche qu’il contienne des informations ou connaissances ayant un caractére religieux
ou philosophique » (Kjeldsen, Busk Madsen et Pedersen c. Danemark, arrét du 7 décembre 1976, §
53)C. Ainsi, tout en respectant les droits fondamentaux, les Etats ont une certaine latitude pour définir
et organiser leur systeme éducatif en fonction de leurs valeurs, de leurs objectifs et de leurs besoins
sociétaux.

En ce qui concerne la possibilité de recourir a un enseignement a domicile, la Cour adopte une position
claire : « La Cour a par ailleurs estimé conforme a sa propre jurisprudence, concernant I'importance du
pluralisme pour la démocratie, le raisonnement soulignant I'intérét général de la société a prévenir
I'émergence de sociétés paralléles fondées sur des convictions philosophiques distinctes et I'importance
de I'intégration des minorités dans la société. Par conséquent, elle a rejeté comme manifestement mal
fondé le grief tiré du refus d’autoriser les parents a éduquer leurs enfants chez eux. » (Konrad c.
Allemagne, décision du 11 septembre 2006, § 1)”. La Cour insiste sur le fait que les parents n'ont pas

3 Cour européenne des droits de I'homme. (2024). Guide sur l'article 2 du Protocole no 1 & la Convention européenne des droits de I'hnomme
- Droit a I'instruction. https://ks.echr.coe.int/fr/web/echr-ks/article-2-protocol-1

4 Commission européenne des droits de I'homme. (1984, 6 mars). Famille H. c. Royaume-Uni (Requéte no 10233/83). D.R. 37.
https://hudoc.echr.coe.int/eng?i=001-73776

5 Cour européenne des droits de I'nomme. (1996, 18 décembre). Affaire Valsamis c. Gréece (Requéte no 21787/93). Recueil des arréts et
décisions 1996-VI. https://hudoc.echr.coe.int/fre?i=001-62571

6 Cour européenne des droits de I'homme. (1976, 7 décembre). Affaire Kjeldsen, Busk Madsen et Pedersen c. Danemark (Requétes no
5095/71,5920/72,5926/72). A23. https://hudoc.echr.coe.int/fre?i=001-62067

7 Cour européenne des droits de I'hnomme. (2006, 11 septembre). Konrad c. Allemagne (Requéte no 35504/03). Recueil des arréts et
décisions 2006-XIll. https://hudoc.echr.coe.int/fre?i=001-102839
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une liberté d'instruire leurs enfants en dehors des conditions prévues par la loi. La Cour reconnait donc
la possibilité aux Etats d’organiser, voire d’interdire I'enseignement & domicile. Toutefois, il convient de
souligner que la décision d'interdire ou non I'enseignement a domicile, bien que rarement mise en
ceuvre, doit étre évaluée en fonction de sa nécessité, de sa pertinence et de sa proportionnalité par
rapport aux défis rencontrés et aux objectifs visés.

La Cour considéere que la possibilité d’'un enseignement a domicile releve de la « marge d'appréciation
des Etats contractants dans la mise en place et l'interprétation des régles de leurs systémes éducatifs
» (Wunderlich c. Allemagne, jugement du 10 janvier 2019, § 50 ; voir aussi arrét Konrad c. Allemagne
précité, § 1 et Dojan et autres c. Allemagne, jugement du 13 septembre 2011, § 2)8°.

Enfin, la Cour souligne que, outre I'acquisition de connaissances, l'intégration sociale et les premiéres
expériences des enfants constituent des objectifs fondamentaux de I"éducation de I’'enfant. Ces
objectifs pourraient ne pas étre atteints si I'enfant est uniquement instruit a domicile sans autres
contacts.

En résumé, la Cour considére que les Etats contractants ont une marge d'appréciation pour autoriser,
limiter ou interdire I'enseignement a domicile. Selon elle, la définition et la structuration de
I'enseignement obligatoire relévent de la compétence des Etats (Valsamis c. Gréce, arrét du 18
décembre 1996, § 28). Dans le respect des considérations précédentes, le présent projet de loi vise a
définir les conditions nécessaires a un enseignement a domicile de qualité qui répond aux exigences
de I'enseignement obligatoire et qui favorise un environnement propice a I'épanouissement de
I'enfant.

lll. L'enseignement a domicile en Europe

Au sein de |'Union européenne, |'encadrement de I'enseignement a domicile révele une grande
diversité d'approches, comme le souligne le rapport Eurydice (Eurydice, 2018)°. Cette hétérogénéité
reflete la variété des traditions éducatives et des préoccupations sociétales propres a chaque Etat
membre. Des pays comme le Royaume-Uni, I'lrlande, I'Autriche, la Belgique et |'ltalie permettent cette
forme d’enseignement en dehors des établissements d’enseignement, d'autres, tels que I'Allemagne,
les Pays-Bas, la Gréce, la Suéde et I'Espagne, I'encadrent de maniére stricte, ou vont méme jusqu‘a
I'interdire.

Figure 1. Législation nationale relative a l'enseignement a domicile dans
I'enseignement primaire et secondaire inférieur, 2018/2019 (Eurydice, 2018).
(Les dispositions légales en France ont changé en 2022 par |’entrée en vigueur
de la loin®2021-1109 du 24 aolit 2021 confortant le respect des principes de

8 Cour européenne des droits de I'homme. (2019, 10 janvier). Affaire Wunderlich c. Allemagne (Requéte no 18925/15).
https://hudoc.echr.coe.int/?i=001-188994

9 Cour européenne des droits de I'nomme. (2011, 13 septembre). Dojan et autres c. Allemagne (Requétes nos 319/08, 2455/08, 7908/10,
8152/10, 8155/10). https://hudoc.echr.coe.int/fre?i=001-106382

10 European Education and Culture Executive Agency, Eurydice, (2018). Politiques en matiére d’enseignement & domicile en Europe :
enseignement primaire et secondaire inférieur, Publications Office. https://data.europa.eu/doi/10.2797/044877

9



LE GOUVERNEMENT

DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG
Ministére de I'Education nationale,

de I'Enfance et de la Jeunesse

la République ; laquelle a désormais conditionné |‘autorisation au recours a
I’instruction en famille a certains motifs.)

Autorisé a la demande des
parents

Autorisé dans des circonstances
exceptionnelles uniquement

Interdit

Au-dela des disparités observées, des points communs émergent entre les pays européens qui
autorisent I'enseignement a domicile. Dans la majorité de ces Etats, les parents doivent obtenir
I'accord des autorités nationales ou locales pour instruire leurs enfants a la maison. En outre, de
nombreux pays exigent que les personnes dispensant cet enseignement justifient de qualifications
pédagogiques ou d'un niveau d'études minimal. Enfin, la plupart des Etats membres ont mis en place
un suivi régulier des progres des enfants instruits a domicile, souvent assorti d'évaluations des
connaissances et des compétences acquises. Ces controles permettent de vérifier le développement
scolaire des enfants et si ceux-ci acquierent les savoirs et les compétences conformément aux objectifs
fixés, respectivement aux programmes scolaires officiels.

Toutefois, les procédures et les critéres utilisés lors de ces évaluations difféerent quant a eux selon les
pays, reflétant une diversité des approches nationales en matiere de suivi des enfants instruits a
domicile.

Figure 2. Criteres définis par les autorités centrales concernant I'enseignement a domicile dans
I'enseignement primaire et secondaire inférieur, 2018/2019 (Eurydice, 2018)11.

(Les dispositions légales en France ont changé en 2022).
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L'analyse des réglementations relatives a I'enseignement a domicile chez nos pays voisins révele une
tendance commune vers un encadrement renforcé de cette pratique. Si les modalités varient d'un pays
al'autre, reflétant la diversité des traditions éducatives, tous partagent le souci de concilier la pratique
de I'enseignement a domicile avec I'impératif de protéger I'intérét supérieur de I'enfant et son droit a
accéder a une éducation de qualité.

IV. Ambitions du présent projet de loi :

En conclusion, I'objectif du présent projet de loi est d'établir un cadre juridique clair et cohérent,
s'appliquant tant au niveau de I'enseignement fondamental que de I'enseignement secondaire, qui
précise les conditions d'autorisation et de conformité a I'obligation scolaire. Loin de vouloir restreindre
les choix des parents, ce projet vise au contraire a élargir les possibilités de I'enseignement a domicile,
en l'ouvrant a toute I'offre scolaire publique ou privée proposée par un établissement scolaire établit
au Luxembourg, tout en prenant en compte les nouvelles tendances liées a I'enseignement a distance.
L'ambition est de créer un cadre adapté qui garantit a chaque mineur un enseignement a domicile de
qualité, répondant aux normes de |'enseignement obligatoire tout en lui permettant de s'épanouir et
de développer pleinement son potentiel.
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Projet de loi portant organisation de I'’enseignement a domicile et portant modification :

1° de la loi modifiée du 2 décembre 1987 portant réglementation de la médecine scolaire ;

2° de la loi modifiée du 6 février 2009 portant organisation de I'enseighement fondamental ;

3° de la loi modifiée du 18 mars 2013 relative aux traitements de données a caractére personnel
concernant les éléves

Nous Henri, Grand-Duc de Luxembourg, Duc de Nassau,
Le Conseil d’Etat entendu ;
Vu I'adoption par la Chambre des Députés ;

Vu la décision de la Chambre des Députés du ... et celle du Conseil d’Etat du ... portant qu'il n’y a pas
lieu a second vote ;

Avons ordonné et ordonnons :

Art. 1¢". (1) LU'enseignement a domicile est dispensé au mineur soumis a I'obligation scolaire, par les
titulaires de l'autorité parentale ou par un formateur, suivant un projet individualisé, conformément a
I’autorisation délivrée par le ministre ayant I'Education nationale dans ses attributions, ci-aprés
« ministre ».

(2) L'enseignement a domicile peut étre dispensé en présentiel et a distance.

L’enseignement a distance est une forme d’enseignement a domicile au cours duquel le formateur et
le mineur sont éloignés I'un de I'autre, et ol les contacts entre le mineur et le formateur s’effectuent
majoritairement par un échange régulier de communications numériques, sur papier, auditives,
visuelles ou audio-visuelles.

(3) Par dérogation au paragraphe 2, I'’enseignement a distance organisé dans le cadre des programmes
scolaires par un établissement visé a I'article 5, paragraphe 1°, points 1 a 3, de la loi relative a
I’obligation scolaire auquel le mineur est inscrit, n’est pas régi par les dispositions de la présente loi.

(4) Uenseignement a domicile ne peut regrouper en présentiel que les mineurs appartenant a un
méme ménage sauf pour les domaines prévus a l'article 3, paragraphe 2, points 3° et 5°, de la loi du
20 juillet 2023 relative a I'obligation scolaire.

Art. 2. (1) L'enseignement a domicile tend :

1° a l'acquisition progressive par le mineur des connaissances et des compétences définies pour un
cycle d’apprentissage ou une année scolaire par une formation scolaire dispensée dans un
établissement d’enseignement visé a I'article 5, paragraphe 1¢, points 1 a 3, de la loi du 20 juillet 2023
relative a I'obligation scolaire ; et

2° au bien-étre, a I'’épanouissement et au développement du mineur dans toute la mesure de son
potentiel, conformément a son droit a I'’éducation et aux objectifs et valeurs fondamentaux de
I’enseignement prévus au chapitre 1" de la loi du 20 juillet 2023 relative a I’obligation scolaire.
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(2) Lenseignement a domicile tient compte, s’il y a lieu, du parcours scolaire antérieur du mineur. Il
doit étre adapté a I’age du mineur, a son état de santé et a ses besoins éducatifs.

Art. 3. (1) Les titulaires de I'autorité parentale adressent leur demande d’autorisation par écrit au
ministre au plus tard trois mois avant le début sollicité de I'enseignement a domicile. lls soumettent
une demande individuelle pour chaque mineur.

Cette demande comprend :

1° le projet individualisé, qui doit étre compatible avec I'article 2 et qui contient le programme
d’enseignement, 'indication des lieux et des horaires d’enseignement sur I’ensemble de la période
sollicitée, I'indication des mesures favorisant I'intégration sociale et la vie en communauté du mineur,
ainsi que I'encadrement pédagogique du mineur et le cas échéant, I'identité du formateur ;

2° pour les personnes visées a I'article 5, un extrait du bulletin N° 3 et un extrait du bulletin N° 5 du
casier judiciaire, datant tous les deux de moins de trente jours ou, lorsque ces personnes sont des
ressortissants non-luxembourgeois, des extraits récents du casier judiciaire ou d’'un document
similaire du ou des pays dont elles ont la nationalité et dans lesquels elles ont séjourné a partir de
I’age de dix-huit ans.

(2) Toute demande d’enseignement a domicile porte sur une période minimale d’un mois.

(3) Toute modification d’'un des éléments mentionnés au paragraphe 1°, point 1°, nécessite une
nouvelle autorisation du ministre.

(4) Le ministre peut recourir a I'avis d’experts indemnisés sur base contractuelle afin d’analyser la
demande.

(5) L'autorisation accordée par le ministre prend fin au plus tard le 15 septembre suivant le début de
la période sollicitée.

(6) Les modalités de lademande d’autorisation de I'enseignement a domicile sont fixées par reglement
grand-ducal.

Art. 4. Par dérogation a I'article 3, paragraphe 1°, la demande d’autorisation peut étre introduite dans
un délai inférieur a trois mois en cas de :

1° modification de I'un des éléments prévus a 'article 3, paragraphe 1%, point 1°;

2° mise en conformité des éléments ayant mené au retrait de I’autorisation suivant les dispositions de
I'article 12, paragraphe 1¢;

3° changement de la situation du mineur résultant de :
a) son état de santé ;
b) la pratique d’activités sportives ou artistiques intensives ;

c) I’établissement de la résidence habituelle de la famille au Luxembourg en cours d’année scolaire ;
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d) I'itinérance de la famille pour un cas de force majeure.

Art. 5. Les personnes physiques dispensant un enseignement a domicile doivent jouir des droits civils,
civiques et de famille, visés a l'article 11 du Code pénal et n’avoir encouru aucune condamnation
pénale définitive en relation avec un fait commis a I’encontre d’un mineur.

Art. 6. Les titulaires de I'autorité parentale fournissent les moyens nécessaires a la réalisation de
I’enseignement a domicile. lls garantissent I’encadrement pédagogique, consistant en des interactions
pédagogiques régulieres avec le mineur et s’assurent du développement de ses connaissances et de
ses compétences.

Art. 7. Toute personne ayant suivi un enseignement a domicile peut participer aux épreuves de
I'examen de fin d’études secondaires organisées par un établissement d’enseignement prévu a
I"article 5, paragraphe 1%, points 1 a 3, de la loi du 20 juillet 2023 relative a I’obligation scolaire, sans
préjudice des conditions d’admissibilité aux examens et épreuves.

Art. 8. (1) L'enseignement a domicile est soumis au contréle pédagogique du ministre. Il charge ses
agents de procéder au controle pédagogique. Le ministre peut recourir a I'avis d’experts indemnisés
sur base contractuelle, afin qu’ils assistent ses agents dans le cadre du contrble pédagogique.

(2) Le controle pédagogique porte sur le portfolio mentionné a I'article 10 ainsi que sur I’agenda
informatisé mentionné a I'article 11, sur la conformité a I'autorisation délivrée et il comprend une
évaluation du développement des connaissances et des compétences du mineur visées par le projet
individualisé.

Art. 9. (1) Le contréle pédagogique peut étre effectué moyennant :

1° des visites d’inspection sur convocation notifiée au moins cing jours avant la date indiquée par
I’agent en charge du contréle pédagogique aux titulaires de I’autorité parentale, sur les lieux et aux
heures d’enseignement indiqués dans la demande ou I’agenda informatisé ;

2° des visites d’inspection inopinées par |'agent chargé du contrble pédagogique sur les lieux et aux
heures d’enseignement indiqués dans la demande ou I’agenda informatisé ;

3° des entrevues entre I’agent chargé du controle pédagogique, les titulaires de I'autorité parentale
et le mineur sur convocation notifiée au moins cing jours avant la date indiquée.

(2) L'entretien avec le mineur réalisé dans le cadre du contréle pédagogique peut étre fait sans
I'intervention des titulaires de I'autorité parentale.

(3) Les titulaires de I'autorité parentale mettent a disposition toutes pieces et tout dispositif informant
sur la mise en ceuvre de I'enseignement a domicile ainsi que sur I’assiduité a I’enseignement.

Art. 10. (1) Les titulaires de I'autorité parentale documentent dans le portfolio structuré sous format
numérique ou sur papier, I'enseignement dispensé avec les pieces et les productions montrant le
développement des connaissances et des compétences du mineur suivant le projet individualisé
autorisé.

(2) L'agent chargé du contrdle pédagogique peut demander une copie du portfolio ou d’une de ses
parties aux fins du contrdle pédagogique.
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Art. 11. (1) Avant le début de chague semaine d’enseignement, les titulaires de I'autorité parentale
précisent dans I'agenda informatisé mis a disposition par le ministre, les lieux et les horaires
d’enseignement, ainsi que I'enseignement traité.

(2) Les titulaires de l'autorité parentale documentent dans I'agenda informatisé, chaque jour de
I’enseignement a domicile, la mise en ceuvre de I'enseignement et |'assiduité a I'enseignement du
mineur.

(3) Si le mineur ne peut participer a un enseignement, les titulaires de I’autorité parentale inscrivent
le jour méme le motif dans I'agenda informatisé visé au paragraphe 1¢.

Les seuls motifs légitimes de ne pas suivre I'enseignement a domicile sont la maladie du mineur, le
déces d’un proche du mineur et le cas de force majeure.

Sur demande de I'agent chargé du controle pédagogique, les titulaires de l'autorité parentale
communiquent une piece justifiant I'un de ces motifs.

Si le mineur ne peut pas participer a I'enseignement pendant plus de trois jours d’enseignement
consécutifs, une piece justifiant I'un des motifs visés est a remettre obligatoirement au plus tard le
qguatrieme jour par les titulaires de I'autorité parentale a I’agent chargé du contréle pédagogique via
I’agenda informatisé.

(4) Les traitements des données inscrites dans I’agenda sont régis par les dispositions de |'article 3 de
la loi modifiée du 18 mars 2013 relative aux traitements de données a caractere personnel concernant
les éleves.

Art. 12. (1) Le ministre retire I’autorisation dans I’un des cas suivants :

1° non-respect des articles 1, 2, 3, 5, 6,9, 10 et 11 de la présente loi ou de I'article 2 de la loi modifiée
du 2 décembre 1987 portant réglementation de la médecine scolaire ;

2° opposition des titulaires de I’autorité parentale ou du mineur au contréle pédagogique ou
empéchement du bon déroulement de celui-ci ;

3° obtention de I'autorisation par fraude ;

4° perte du droit de décider de I’éducation sur le mineur par une personne a laquelle une autorisation
d’enseignement a domicile a été délivrée ;

(2) Le retrait de I’autorisation est prononcé individuellement pour chaque mineur.

(3) Pour le mineur suivant un niveau scolaire de I’enseignement fondamental, le ministre informe sans
délai le bourgmestre du retrait de I'autorisation en vue de l'inscription d’office du mineur dans un
établissement public de I'enseignement fondamental dans le ressort scolaire de son lieu de résidence.

(4) Pour le mineur suivant un niveau scolaire de I'enseignement secondaire, la décision de retrait
mentionne les dispositions de I’article 7, paragraphe 4, de la loi du 20 juillet 2023 relative a I’obligation
scolaire.
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Art. 13. La loi modifiée du 2 décembre 1987 portant réglementation de la médecine scolaire est
modifiée comme suit :

1° a l'article 4, alinéa 1%, tiret 1, alinéa 4, les termes : « soit I'agent en charge du controle
pédagogique de I'enseignement a domicile, » sont intégrés entre les termes : « soit du membre du
corps enseignant ou éducatif qui s’occupe de I'éléve, » et « soit d’un éléve ou de ses parents ou
tuteurs » ;

2° a larticle 8, alinéa 3, les termes : « soit I'agent en charge du contrbéle pédagogique de
I’enseignement a domicile » sont intégrés entre les termes : « soit a I'instituteur » et « les indications
pratiques ».

Art. 14. La loi modifiée du 6 février 2009 portant organisation de I’enseignement fondamental est
modifiée comme suit :

1° al'article 6, alinéa 2, les termes « a I’enseignement a domicile et » sont supprimés ;
2° I'article 21 est abrogé ;
3° al’article 58, alinéa 1, le point 3° est supprimé.

Art. 15. La loi modifiée du 18 mars 2013 relative aux traitements de données a caractére personnel
concernant les éléves est modifiée comme suit :

1° a l'article 1%, point 1., les termes « suivant un enseignement a domicile sur la base de la loi du **
relative al’enseignement a domicile ou » sont insérés entre les termes « toute personne » et « inscrite
a un établissement d’enseignement » ;

2° a I'article 3 sont apportées les modifications suivantes :

a) au paragraphe 1%, point 3, les termes « et de I'enseignement a domicile » sont insérés entre
le terme « Ecole » et le signe de ponctuation « ; » ;

b) au paragraphe 3, lettre a), les termes « la demande d’enseignement a domicile, » sont insérés
entre les termes « aux dispenses, » et « la répartition dans les classes » ;

c) le paragraphe 3, lettre a), est complété par le point 5. suivant :
« 5. projet individualisé dans le cadre de I’enseignement a domicile. ».

Art. 16. La loi du 6 septembre 1983 portant réglementation de I’enseignement a distance est abrogée.

Art. 17. 'enseignement a domicile autorisé avant I'entrée en vigueur de la présente loi reste valable
pour la période accordée sans pouvoir dépasser le 1°" septembre 2026 et reste soumis aux dispositions
applicables lors de I'autorisation.

Art. 18. La référence a la présente loi se fait sous la forme suivante : « Loi relative a I'’enseignement a
domicile ».
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Commentaire des articles

Ad article 1¢"
Le présent texte fixe le cadre légal de I’enseignement a domicile au Grand-Duché de Luxembourg.

La nécessité de légiférer en matiere d’enseignement a distance provient du fait que la situation sur le
terrain a évolué au cours des dernieres années, en raison notamment de I’'émergence de nouveaux
outils informatiques et du développement de I’enseignement a distance durant la pandémie de Covid-
19.

Le paragraphe 1%, donne des précisions sur la notion de I’enseignement a domicile. Il énumeére les
acteurs concernés, indique le ministre compétent et mentionne une premiére fois la notion du projet
individualisé, pour conclure sur I’exigence d’obtenir une autorisation au préalable.

aloi du 20 juillet 2023
relative a I’obligation scolaire avec laquelle le présent projet de loi est en lien étroit.

En visant expressément les éléves soumis a obligation scolaire, il est renvoyé a

L’enseignement a domicile doit étre autorisé tant au niveau de I’enseignement fondamental que de
I’enseignement secondaire. Cette autorisation est délivrée par le ministre ayant I’Education nationale
dans ses attributions.

L’enseignement lui-méme peut étre dispensé par I'un des titulaires de I’autorité parentale, ou par les
deux, par un ou plusieurs formateurs, lesquels peuvent étre des personnes physiques ou morales. La
nature de la relation entre les parents et le formateur n’a aucune incidence sur l'octroi de
I"autorisation.

Le projet individualisé est un plan d’enseignement établi par les titulaires de I'autorité parentale a

I'intention du mineur, sur une période d’enseignement définie. Il est plus amplement détaillé a'article

3.

Le paragraphe 2 précise que I’enseignement a domicile peut étre fait a distance, en présentiel, ou les
deux. Il est a lire ensemble avec I’article 16 du présent projet de loi.

La définition de I’enseignement a distance est inspirée de l'article 1¢, alinéa 1%, de la loi du 6
septembre 1983 portant réglementation de I’enseignement a distance.

Le paragraphe 3 exclut expressément de I'enseignement a distance |I'enseignement qui est organisé
dans le cadre des programmes scolaires par un établissement visé a I’article 5, paragraphe 1%, points
1 a3, delaloidu 20 juillet 2023 précitée.

La pandémie mondiale Covid-19 a montré qu’il peut exister des situations ou les établissements
d’enseignement sont contraints a recourir provisoirement a un enseignement a distance pour garantir
la continuité des enseignements. Le présent article vise a exclure I’enseignement a distance organisé
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par les établissements d’enseignement publics ou privés établis au Luxembourg des dispositions du
présent projet de loi.

Le paragraphe 4 vise a éviter la création de groupes d’enseignement privé en limitant I'enseignement
a domicile présentiel aux seuls enfants appartenant a un ménage. Un ménage constitue un ensemble
de personnes physiques partageant le méme logement. Cette restriction ne vaut toutefois pas pour
les domaines prévus par l'article 3, paragraphe 2, points 3 et 5, de la loi du 20 juillet 2023 relative a
I’obligation scolaire, permettant ainsi au mineur de participer régulierement, avec d’autres enfants, a
des activités sportives, artistiques et musicales.

Ad article 2

Par les dispositions du présent projet de loi, le législateur fixe les principes auxquels I'enseignement a
domicile est soumis et encadre le contenu de celui-ci.

Le terme « compétence » s’entend conformément a la définition qui en est donnée a I'article 2, point
17, de la loi modifiée du 6 février 2009 portant organisation de I’enseignement fondamental.

Les termes « formation scolaire » se définissent quant a eux comme I’ensemble des cours, activités et
stages obligatoires prévus au cours d’une année scolaire ou d’un cycle d’apprentissage dans I'un des
établissements d’enseignement prévus a I'article 5, paragraphe 1¢, points 1 a 3, de la loi du 20 juillet
2023 précitée.

Les termes « besoins éducatifs » visent aussi les besoins éducatifs spécifiques du mineur.

Conformément aux points 1 et 2 du paragraphe 1%, le mineur est censé étre en mesure de pouvoir
progresser et d’acquérir les mémes connaissances et compétences que celles visées par une formation
scolaire dans un établissement d’enseignement public ou privé établi au Luxembourg. De plus,
I’enseignement a domicile vise I'épanouissement et le développement du mineur, dans toute la
mesure de son potentiel, conformément a son droit a I’éducation et aux objectifs et valeurs
fondamentaux de I’enseignement prévus au chapitre 1°" de la loi du 20 juillet 2023 précitée.

Est ainsi repris le principe prévu a I'article 21 de la loi modifiée du 6 février 2009 portant organisation
de I'enseignement fondamental, selon lequel : « I’enseignement a domicile doit viser I'acquisition des
socles de compétences définis par le plan d’études », tout en |’étendant aux autres formations scolaires
organisées dans les établissements d’enseignement établis au Luxembourg. Les établissements
d’enseignement concernés sont les établissements d’enseignement public relevant de I’Etat
luxembourgeois, les écoles européennes relevant du champ d’application de la Convention portant
statut des écoles européennes faite a Luxembourg le 21 juin 1994 et les établissements privés agréés
par I’Etat luxembourgeois.

Partant, I'enseignement a domicile vise les connaissances et les compétences définies au sein d’une
vaste offre de programmes scolaires et de programmes linguistiques qui sont dispensés dans les
établissements scolaires du Luxembourg.

Ainsi, a titre d’exemple et pour ne citer que les plus courants, au niveau de |'enseignhement
fondamental, I’'enseignement a domicile peut viser I'acquisition progressive des connaissances et des
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compétences dispensées dans les établissements d’enseignement établis au Luxembourg, telles que
définies dans le plan d’études pour chaque cycle de formation ou dans les programmes scolaires pour
chaque année scolaire.

Au niveau de l'enseignement secondaire, I’enseignement a domicile peut viser I'acquisition
progressive des connaissances et des compétences dispensées dans les établissements
d’enseignement établis au Luxembourg, telles que définies dans les programmes scolaires pour
chaque année scolaire.

Conformément au paragraphe 2, I’enseignement a domicile vise le développement du mineur dans la
continuité de son parcours scolaire. L’acquisition de connaissances et de compétences s’inscrit ainsi
dans une continuité pédagogique et didactique du parcours scolaire antérieur. A titre d’exemple, le
mineur ayant complété le programme de « quatrieme » de I'enseignement secondaire public ne peut
pas, pour des raisons de cohérence et de progression pédagogique, étudier le programme de
« premiere » lI'année scolaire suivante. Cette continuité garantit que les apprentissages se
construisent sur des bases solides, respectant ainsi le rythme et les étapes d'acquisition prévues par
les formations scolaires.

Toujours conformément au paragraphe 2, I'enseignement a domicile doit étre adapté a I'age du
mineur. Par exemple, un mineur inscrit dans un établissement d’enseignement public relevant de
I’enseignement fondamental, suit un enseignement qui vise I'acquisition des socles de compétences
attendus a la fin d’'un cycle d’enseignement sur deux années consécutives, avec la possibilité de passer
une année supplémentaire au sein du cycle tel que ceci est prévu par la loi.

L'enseignement a domicile est également adapté a I’état de santé du mineur et a ses besoins éducatifs
spécifiques. Le projet individualisé doit doncintégrer des mesures permettant la progression continue
du mineur. Lors de I'analyse de la demande d’autorisation, la situation particuliere du mineur et ses
besoins sont évalués pour déterminer si le projet individualisé proposé est adapté. Les agents
responsables de I'examen des dossiers conseillent également les familles.

Cependant, les mineurs qui suivent un enseignement a domicile ne peuvent pas profiter des mesures
de prise en charge qui peuvent étre mise en place sur décision d’une commission d’inclusion de
I’enseignement fondamental ou de I'enseignement secondaire ou de la Commission nationale
d’inclusion, conformément aux dispositions de la loi modifiée du 25 juin 2004 portant organisation
des lycées, de la loi modifiée du 6 février 2009 portant organisation de I'enseignement fondamental
et de la loi modifiée du 20 juillet 2018 en faveur de I'inclusion scolaire. A I'instar des éléves inscrits
dans des écoles privées, ils peuvent toutefois s’adresser auxdites commissions en vue de la réalisation
d’un diagnostic des besoins ou d’un diagnostic spécialisé.

Ad article 3

Cet article prévoit qu’il appartient aux titulaires de I'autorité parentale d’introduire la demande écrite
avant de commencer les enseignements, étant donné qu’aucun enseignement a domicile ne peut étre
dispensé sans détenir une autorisation du ministre. En effet, I’on ne saurait accepter, que la demande
d’autorisation de I’enseignement a domicile soit déclarée valide d’office jusqu’a ce qu’elle soit traitée,
sous peine de prendre le risque de balloter inutilement I’éleve d’'un systeme a I'autre en cas de refus
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de la demande. Cependant, en cas de souffrance psychologique de I'éléve, la demande pourra étre
introduite dans les délais raccourcis prévus a l'article 4. Selon cet article, les titulaires de I'autorité
parentale doivent introduire une demande d’autorisation auprés du ministre au plus tard trois mois
avant le début de la période d’enseignement a domicile sollicitée. Etant donné que la plupart des
demandes d’enseignement a domicile visent des périodes qui commencent au début d’année scolaire,
le délai d’introduction de la demande permet au ministre de traiter toutes les demandes dans les
meilleurs délais.

Puis, I'enseignement a domicile doit garantir des mesures pour favoriser la vie en communauté et le
développement social du mineur. A titre d’exemple, ces mesures peuvent comprendre la participation
réguliere du mineur avec d’autres enfants a des activités sportives, artistiques et musicales organisées
en dehors de son domicile, ou encore la participation a des stages de formation, a des activités de
scouts, etc. L'enseignement a domicile comprend aussi des périodes de récréation ol le mineur peut
rencontrer et s’échanger avec des pairs.

Le point 2, du paragraphe 1%, permet de vérifier que les personnes physiques dispensant un
enseignement a domicile possedent des garanties de moralité nécessaires pour travailler en contact
avec des enfants. Ce point est a lire ensemble avec les dispositions de I’article 5.

Il est a noter que, lorsque le choix des titulaires de I’autorité parentale porte sur une personne morale,
celle-ci doit garantir que les conditions de moralité de la personne physique qui dispensera
effectivement les enseignements au mineur soient garanties.

Le paragraphe 2 fixe une durée minimale de I‘enseignement a domicile qui ne peut pas étre inférieur
a un mois. Le mineur bénéficiera ainsi d’une stabilité scolaire alors qu’il continue d’étre inscrit dans
son école et poursuit son apprentissage pendant toute la période acceptée grace a des activités mises
en place avec le personnel de I’école avant |'absence.

Le paragraphe 3 impose aux parents de solliciter une nouvelle autorisation en cas de modification des
éléments mentionnés au paragraphe 1%, point 1.

L’autorisation du ministre ne peut aller au-dela du 15 septembre qui suit le début de I'autorisation. La
période autorisée peut prendre fin avant le 15 septembre.

Pour analyser la demande, le ministre peut recourir, sur base contractuelle, a I'avis d’experts, ayant
les compétences pour évaluer le contenu de I’enseignement a domicile. Il peut s’agir notamment d’un
enseignant d’une école privée, d’un psychologue, d’un médecin. Les avis d’experts peuvent s’avérer
nécessaires dans le cadre de I'analyse de projets individualisés, en particulier lorsque ceux-ci font
référence a des formations scolaires dispensées dans une école privée ou lorsqu’ils comprennent des
adaptations afin de tenir compte des besoins de mineurs ou de leur état de santé.

Lorsqu’une demande d’autorisation est refusée, il est rappelé aux titulaires de I'autorité parentale
gu’ils ont I'obligation d’assurer que le mineur suffise a I’obligation scolaire suivant les dispositions de
I'article 6 de loi relative a I’obligation scolaire. Les titulaires de I’autorité parentale inscrivent le mineur
qui ne suit pas un enseignement a domicile dans un établissement d’enseignement visé a I'article 5,
paragraphe 1ler, de la loi du 20 juillet 2023 précitée. Le ministre contrdle le respect de I'obligation
scolaire en application de I’article 9 de cette loi.
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Ad article 4

Lorsque les titulaires de I’autorité parentale entendent modifier un enseignement a domicile au cours
de la période autorisée, qu’ils doivent procéder a la mise en conformité d’éléments ayant mené au
retrait de I’autorisation ou lorsque la situation du mineur a changé, ils auront la possibilité d’introduire
une demande d’autorisation dans un délai inférieur a trois mois. Par exemple, lorsque I'état de santé
physique ou psychique s’est détérioré de sorte que, dans l'intérét de I’enfant, la demande
d’enseignement a domicile doit étre traitée plus rapidement.

Pour le mineur qui poursuit des activités sportives ou artistiques de haut niveau, les titulaires de
I'autorité parentale peuvent ainsi aussi introduire une demande dans un délai raccourci. En ce qui
concerne les familles nouvellement installées au Luxembourg, elles peuvent introduire une demande
en cours d’année scolaire, aussi dans un délai inférieur a trois mois, et mettre en place un
enseignement a domicile dés leur arrivée au Luxembourg. Finalement, un délai raccourci pour
I'introduction de la demande est aussi prévu pour les cas d’itinérance de la famille pour des causes de
force majeure. Il peut s’agir des déplacements des titulaires de I'autorité parentale a |’étranger dans
le cadre de l'exercice d'une charge, d'une fonction ou d'une profession. La demande doit étre
accompagnée de tout élément prouvant un ou plusieurs de ces cas de figure relatifs au changement
de la situation du mineur.

Ad article 5

Les personnes physiques dispensant I’enseignement a domicile doivent faire preuve des garanties de
moralité requises pour travailler en contact avec des enfants. Il s’agit d’'une mesure de précaution
nécessaire qui permet d’exclure la possibilité aux personnes condamnées pénalement pour des faits
a caracteres sexuels, notamment commis sur des mineurs, de devenir formateur.

Le respect de la condition de moralité doit étre maintenu tout au long de la durée de I'autorisation.

Ad article 6

Le présent article impose aux titulaires de I'autorité parentale de mettre a disposition tous les moyens
nécessaires au bon déroulement de I’enseignement a domicile dans le respect du droit a I’éducation
de I'enfant et des dispositions légales. Il est a lire ensemble avec les dispositions de I’article 2.

Il peut s’agir, par exemple, de moyens matériels, d’outils informatiques, d’outils pédagogiques, de
manuels scolaires, de leur présence pour assurer I’encadrement pédagogique du mineur ainsi que de
tout autre moyen ou dispositif nécessaires a I’enseignement des connaissances et des compétences
visées par le projet individualisé autorisé.

L’Etat ne contribue a la mise en ceuvre de I'enseignement a domicile. Les titulaires de I'autorité
parentale doivent mettre en ceuvre, a leurs frais, tout ce qui est nécessaire pour assurer un
enseignement de qualité au mineur.
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Outre I'obligation de mettre a disposition le matériel nécessaire, les titulaires de I'autorité parentale
ont également une responsabilité pédagogique envers le mineur. Le présent article vise a éviter les
situations ou le mineur ne bénéficie pas d’un suivi, d’'un accompagnement ou d’un soutien scolaire
adéquat. En effet, le mineur suivant un enseignement a domicile doit étre en mesure de demander de
I’aide, des explications et des corrections lors de ses apprentissages pour lui permettre de progresser
de la meilleure facon, de surmonter ses difficultés d’apprentissage et d’acquérir les connaissances et
les compétences visées par le projet individualisé. Il doit y avoir des interactions pédagogiques
régulieres entre le mineur, les titulaires de 'autorité parentale et les formateurs afin d’assurer
I"assiduité du mineur et de corriger d’éventuelles erreurs d’apprentissage.

Ad article 7

L’enseignement a domicile n’étant pas certifiant en soi, il a été jugé nécessaire de prévoir la possibilité
de participer aux différentes épreuves aux personnes ayant suivi un enseignement a domicile et qui
sont arrivées a la fin d’'une formation scolaire. Il s’agit de participer aux épreuves de |I'examen
sanctionnant la fin des enseignements secondaires organisées par un des établissements

d’enseignement prévus a 'article 5, paragraphe 1¢, points 1 a 3, de la loi du 20 juillet 2023 précitée,

sous réserve de remplir les conditions d’admissibilité a I’examen.

En cas de retour vers une scolarisation en établissement scolaire, qui est toujours possible I’'admission
dans un établissement d’enseignement scolaire secondaire se fera sur dossier.

Ad article 8

Le contrble pédagogique est un élément indispensable de I’enseignement a domicile, permettant au
ministre, garant du droit a I'enseignement, de s’assurer que l'instruction de I'éléve en dehors d’un
établissement scolaire réponde a ses besoins et lui permette d’évoluer dans ses apprentissages.

Dans un souci de sécurité juridique tant pour les familles que pour les agents chargés du controle, le
présent article, ensemble avec l'article 9, fixe un cadre légal pour |'exécution desdits contréles.

Le controle effectué par le chargé du controle vise notamment a vérifier que les travaux présentés
dans le portfolio ont bien été réalisés par I'enfant, que le contenu et les modalités du projet autorisé
sont respectés, et que les méthodes pédagogiques de I'enseignement a domicile choisies par les
titulaires de I'autorité parentale favorisent une progression constante de l'acquisition des
connaissances et compétences de |'enfant.

En vertu du paragraphe 1, le ministre peut nommer des experts pour I'assister dans le cadre du
contrdle pédagogique. Ainsi, en sus des agents de I'Etat, le ministre peut recourir aux services de
médecins, de spécialistes en pédopsychologie, de pédagogues et d’enseignants. Une telle intervention
d’un médecin de la Direction de la santé sera sans préjudice de I'article 5 de la loi du 21 novembre
1980 portant organisation de la Direction de la santé. Le ministre pourra ainsi disposer de ressources
nécessaires pour effectuer le contréle pédagogique. Ces experts apporteront par ailleurs des
connaissances et une expérience professionnelle complémentaire a celle des agents ministériels,
garantissant ainsi un controle efficace et circonstancié.

Le paragraphe 2 introduit I'obligation de I'utilisation de deux outils indispensables au contréle,
lesquels sont précisés aux articles 10 et 11. Le portfolio et I'agenda informatisé jouent un role clés
dans le dispositif du contréle pédagogique et dans I’évaluation.
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Le portfolio offre aux agents chargés du contrdle une vue d’ensemble sur la progression pédagogique
et sur I'adéquation entre les contenus enseignés et les normes éducatives en vigueur pour chaque
curriculum.

Quant a l'agenda informatisé, il permet de vérifier que les périodes d’apprentissage sont réguliéres et
en adéquation avec I'autorisation ministérielle accordée.

Le portfolio et I'agenda informatisé sont consultés systématiquement.

N

Ensemble, ces outils apportent une structure qui aide les familles a organiser efficacement
I’enseignement a domicile. lls permettent aux titulaires de I‘autorité parentale de documenter les
efforts du mineur et des formateurs et servent de points de référence pour évaluer objectivement la
conformité aux exigences légales. Enfin, ces outils instaurent une transparence accrue pour les agents
et experts en charge, car ils peuvent accéder a des données claires, vérifiables et organisées.

Afin d’apprécier le développement des connaissances et des compétences du mineur suivant le projet
individualisé autorisé, il peut étre exigé, au cours des visites ou des entrevues visées a I'article 9, que
le mineur soit soumis a une évaluation non certificative des apprentissages.

Dans le cadre de son appréciation des connaissances et des compétences du mineur, le ministre n’est
pas tenu de prendre en compte les éléments ayant servi aux formateurs ou aux titulaires de |'autorité
parentale dans leur évaluation du mineur. Partant, il n’est pas tenu de considérer les résultats du
mineur a des épreuves ni les attestations établies au nom du mineur autres que les dipldmes ou
certificats visés a I’article 4, paragraphe 2, de la loi du 20 juillet 2023 précitée. Il peut toutefois
demander a consulter les questionnaires établis par les formateurs et les réponses du mineur dans le
cadre du controle pédagogique.

Ad article 9

Cet article met en exergue les différents moyens qui sont a la disposition du ministre pour exercer son
controble. Lorsque les résultats d’une visite ne sont pas concluants, plusieurs visites et évaluations
peuvent étre organisées.

Ceci répond au souci de ne pas imposer des regles de contrdle strictes, tout en encadrant la mission
des personnes chargées du contréle pour garantir une certaine prévisibilité aux familles contrélées.

Les entrevues entre la personne chargée du contréle pédagogique, les titulaires de I'autorité parentale
et le mineur se font sur convocation notifiée au moins cing jours avant la date indiquée. Elles peuvent
avoir lieu dans les bureaux du ministére de I'Education nationale, de I'Enfance et de la Jeunesse, ou
par vidéoconférence. De plus, le ministre a la possibilité de procéder a des visites d’inspection,
lesquelles peuvent étre inopinées qui doivent obligatoirement avoir lieu sur les lieux d’enseignement
et aux horaires d’enseignement, tels que précisés a I'article 3, paragraphe 1¢, point 1.

Au cours des visites d’inspection, le contréle englobe, I’observation de situations d’enseignement et
d’apprentissage. La personne en charge du contrdle consulte, entre autres, les supports de cours
utilisés et les productions réalisées par le mineur.
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En cas d’itinérance de la famille a I’étranger, le ministre convoque les titulaires de I’autorité parentale
et le mineur a une entrevue au moins cing jours avant le controle. Les modes de communication sont
la visioconférence, la présentation numérique du portfolio et I'information dans I'agenda informatisé
prévu a l'article 11. Les titulaires de I'autorité parentale assurent le bon fonctionnement des outils de
communication pendant toute la durée du controle.

Lors des contréles il est notamment vérifié que les titulaires de I’autorité parentale aient mis en place
tous les moyens nécessaires a la mise en ceuvre de I'enseignement a domicile. Ils doivent dans ce
contexte créer un cadre propice pour que I'enseignement a domicile soit en mesure d’atteindre les
objectifs d’enseignement suivant le projet individualisé autorisé et soit adapté aux besoins
d’apprentissage du mineur. L’enseignement a domicile offre un encadrement pédagogique suffisant
pour permettre au mineur de surmonter ses éventuelles difficultés d’apprentissage. L'objectif du
contréle est de s'assurer que l'instruction dispensée permet a l'enfant de progresser en vue
d’atteindre les objectifs qui ont été définis par les titulaires de I'autorité parentale dans le cadre de
leur demande d’enseignement a domicile, telle qu’elle a été autorisée.

Lors des entretiens visés par la personne chargée du contrbéle pédagogique a la possibilité de
s’entretenir avec le mineur sans que les titulaires de 'autorité parentale interviennent directement.
Ceci permet aux personnes en charge du contrdle de pouvoir s’entretenir seul avec le mineur afin que
ce dernier puisse répondre librement.

Afin de permettre le bon déroulement du controle pédagogique, les titulaires de I’autorité parentale
ont un réle actif : ils présentent tout document relatif a I’enseignement a domicile, la mise en ceuvre
des moyens de communication nécessaires, et la tenue a jour du portfolio et de I'agenda informatisé.

Ad article 10

L'article 10 prévoit l'utilisation d’un portfolio, qui est un dossier structuré et personnalisé
documentant au fur et a mesure |'acquisition des connaissances et des compétences par le mineur au
cours de I'enseignement a domicile. Il se compose de documents qui illustrent son apprentissage,
telles que des travaux écrits, des projets, des évaluations ou encore des témoignages d’activités
pratiques. Le portfolio présente les différentes situations d’apprentissage du mineur et montre son
développement dans chaque domaine de développement visé a I'article 3, paragraphe 2, de la loi du
20 juillet 2023 précitée. Le portfolio aide a la compréhension de la mise en ceuvre de I’enseignement
a domicile et a I'appréciation du développement du mineur.

En cas d’itinérance de la famille, le portfolio prend la forme d’un fichier numérique qui fait également
I’objet d’un contréle.

La personne chargée du contréle pédagogique peut demander une copie du portfolio ou d’'une de ses
parties aux fins du contréle.

Ad article 11

L’agenda informatisé est un calendrier partagé dont I'utilisation et la mise a jour sont obligatoires. Il
est accessible en ligne et constitue un outil dynamique de suivi et de planification. En détaillant les
activités et domaines d’apprentissage, les horaires et les lieux d’enseignement, cet instrument permet
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de vérifier la structuration et I'organisation de l'apprentissage. Il garantit que les périodes
d’apprentissage sont suffisamment régulieres et en adéquation avec I'autorisation ministérielle
accordée.

Il appartient aux titulaires de I'autorité parentale d’inscrire les absences de participation du mineur
aux cours, activités et stages organisés dans le cadre de I’enseignement a domicile. Si I'enseignement
a domicile n’a pas lieu, l'inscription des motifs doit y étre faite.

Lorsque le lieu ou I'horaire d’enseignement different ponctuellement, de celui indiqué dans la
demande, les titulaires de I"autorité parentale I'indiquent avant le début de semaine dans I’agenda.
Par exemple, il est possible de planifier des sorties et visites de musée, des balades en forét, mais aussi
de procéder a des adaptations liées aux changements de la météo ou aux souhaits des mineurs.

L'article 11, paragraphe 3, s’inscrit dans la logique de la gestion des absences tel que précisé a l'article
10 de la loi du 20 juillet 2023 précitée.

Ce dispositif doit étre lu en complément des articles 8, 9, 10 du présent projet de loi, qui définissent
le contrbéle pédagogique, la structure du projet éducatif et les obligations de documentation.
Ensemble, ces articles forment un cadre cohérent qui garantit la régularité et la répartition des cours
de I'’enseignement a domicile sur la période.

Ad article 12

Cet article précise les conditions et modalités du retrait de I'autorisation de I'enseignement a domicile
par le ministre ainsi que les conséquences dudit retrait.

Ainsi, I'autorisation de I’enseignement a domicile est retirée si les dispositions relatives aux objectifs
et valeurs fondamentaux de I'enseignement ou les dispositions relatives aux absences du mineur telles
que prévues par la loi du 20 juillet 2023 précitée ne sont pas respectées.

En outre, les mineurs bénéficiant d’un enseignement a domicile sont soumis aux mesures et examens
de la médecine scolaire. Le non-respect y relatif est sanctionné par un retrait de I'autorisation.

Etant donné que les titulaires de I"autorité parentale doivent garantir le bon déroulement du contréle
pédagogique, cette disposition permettra au ministre de retirer I'autorisation dans certains cas, en
réponse a un manquement grave. Par exemple, sont visées les situations ou les titulaires de I'autorité
parentale refuseraient, de maniéere non justifiée, I'accés au lieu de I’enseignement a la personne en
charge du contréle suivant I'article 10, pendant les horaires de I'enseignement a domicile, ou qu’ils ne
se présenteraient pas aux entrevues fixées, sans motif valable ou procéderaient a des reports
injustifiés ou répétés des visites d’inspection ou des entrevues. L'autorisation est également retirée
lorsqu’elle a été obtenue par fraude.

Enoutre, I'autorisation est retirée si la personne quil'a obtenue, perd le droit de décider de I'éducation
du mineur.

En vertu du paragraphe 3, et pour le mineur relevant de I’enseignement fondamental, le bourgmestre
est informé du retrait de I'autorisation en vue de linscription d’office du mineur dans un
établissement public de I'enseignement fondamental dans le ressort scolaire de son lieu de résidence.
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Les titulaires de I'autorité parentale qui entendent inscrire leur enfant dans un établissement
d’enseignement visé a l'article 5, paragraphe 1" de la loi du 20 juillet 2023 précitée, autre que celui
de leur commune de résidence, doivent en informer le bourgmestre. Conformément a I’article 8 de la
loi du 20 juillet 2023 précitée, en cas d’inscription du mineur dans un établissement d’enseignement
établi a I’étranger, les titulaires de I'autorité parentale ont I'obligation de communiquer au ministre
un certificat d’inscription au plus tard huit jours apres I'inscription.

Conformément au paragraphe 4, pour le mineur relevant de I’enseignement secondaire, les titulaires
de l'autorité parentale doivent procéder a l'inscription du mineur dans un établissement
d’enseignement visé a I'article 5, paragraphe 1%, de la loi précitée.

Il convient de rappeler que l'inscription dans un établissement d’enseignement secondaire public
relevant de I’Etat luxembourgeois se déroule suivant les modalités de I'article 39 de la loi modifiée du
25 juin 2004 portant organisation des lycées.

Ad article 13

Il est prévu a I'article 2 de la loi modifiée du 2 décembre 1987 portant réglementation de la médecine
scolaire que les obligations existantes en matiére de mesures et examens de médecine scolaire
s'imposent aux enseignements organisés a domicile.

Il'y alieu d’adapter la terminologie dans les dispositions de ce texte pour étre conforme a la législation
telle que projetée.

Ces ajouts permettront aux personnes en charge du controle pédagogique de demander a la médecine
scolaire de procéder a toute mesure ou examen médical nécessaires, et de se faire communiquer les
indications pratiques qui s'imposent afin de permettre que I’enseignement a domicile se déroule dans
les meilleures conditions possibles.

Ad article 14

L’enseignement a domicile vise les connaissances et les compétences définies au sein des différents
programmes scolaires qui sont dispensés dans les établissements d’enseignement au Luxembourg.
Ainsi, 'enseignement a domicile au niveau de I'enseignement fondamental ne se limite donc plus a
I"acquisition des socles de compétence fixées par le plan d’études. Par ailleurs, |'article 3, alinéa 2, de
la loi du 20 juillet 2023 relative a I'obligation scolaire définit les domaines dans lesquels chaque
enseignement développe progressivement des compétences, des connaissances et des attitudes.
L'article 6, alinéa 2, de la loi modifiée du 6 février 2009 portant organisation de |'enseignement
fondamental doit donc étre adapté en conséquence.

Le présent projet de loi instaurant un nouveau cadre légal de I'enseignement a domicile, I’article 21
de la loi modifiée du 6 février 2009 précitée devient contraire aux présentes dispositions et doit étre
abrogé.

Depuis I'entrée en vigueur de la loi du 20 juillet 2023 relative a I'obligation scolaire, le contréle du
respect de I’obligation scolaire incombe au ministre. L’article 58, alinéa 1er, point 3° de la loi modifiée
du 6 février 2009 précitée prévoit encore que les communes doivent veiller au respect de I'obligation
scolaire. Le point en question est donc a supprimer pour étre conforme a la nouvelle législation
relative a I'obligation scolaire.
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Ad article 15

Le présent texte introduit de nouvelles procédures en matiére d’autorisation et de contrdle pour les
enseignements dispensés a domicile. Afin de répondre aux exigences prévues par le réeglement (UE)
2016/679 du parlement européen et du conseil du 27 avril 2016 relatif a la protection des personnes
physiques a I'égard du traitement des données a caractére personnel et a la libre circulation de ces
données, cet article encadre les conditions des traitements des données qui seront effectués dans le
cadre de la gestion des dossiers et des opérations de contréle, et ce, en ce qui concerne le mineur lui-
méme ainsi que les titulaires de I'autorité parentale.

Ad article 16

Il convient d’abroger la loi du 6 septembre 1983 portant réglementation de I’enseignement a distance,
ses dispositions n’étant plus applicables a compter de I’'entrée en vigueur de la loi portant organisation
de I'’enseignement a domicile.

Ad article 17

Les autorisations d’enseignement a domicile émises sur base de I’article 21 de la loi modifiée du 6
février 2009 portant organisation de I'enseignement fondamental restent valables pour la période
autorisée, sans pouvoir dépasser toutefois le 1" septembre 2026. Les enseignements a domicile ainsi
autorisés restent soumis au contréle du directeur de région concerné jusqu’au 1°" septembre 2026.

La date du 1° septembre a été choisie pour permettre aux titulaires de I'autorité parentale de faire
les démarches administratives relatives a

‘inscription éventuelle des mineurs dans un établissement
scolaire, alors que certains cursus débutent des le 1" septembre.

Ad article 18

Le présent article ne nécessite pas de commentaire.
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TEXTE COORDONNEE

Loi du 2 décembre 1987 portant réglementation de la médecine scolaire,

(Mém A —96 du 9 décembre 1987, p. 2090; doc. parl. 3036)
modifiée par:
Loi du 18 mai 2010, (Mém A — 89 du 8 juin 2010, p. 1642; doc,. par. 6099)
Loi du 22 juin 2017, (Mém A — 605 du 29 juin 2017; doc,. par. 6787)

Art. 1%

Au sens de la présente loi on entend par «médecine scolaire» I'ensemble des mesures de médecine préventive et des
examens médicaux pratiqués durant la scolarité par des services de médecine scolaire et destinés a surveiller la santé et a
promouvoir le bien-étre des éléves.

Les services de médecine scolaire sont placés sous l'autorité du médecin chef de division de la médecine scolaire de la
direction de la Santé, visé a l'article 11.

Art. 2.

Sont soumis aux mesures et examens de médecine scolaire tous les éléves, apprentis et étudiants bénéficiant «de I'ensei-
gnement fondamental, secondaire au supérieur»’, de I'éducation différenciée ou de la formation professionnelle, organisés
dans un établissement public ou privé, dans une entreprise ou a domicile.

Les dispositions relatives aux mesures et examens de médecine scolaire ne s’appliquent pas aux éléves de I'Ecole euro-
péenne, des formations dites en cours d’emploi ainsi que de I'éducation des adultes.

Art. 3.

Les mesures et examens médicaux auxquels sont astreints les éléves des écoles et cours d’enseignement visés a l'article
2 sont gratuits pour les bénéficiaires.

Art. 4.

La médecine scolaire a pour objet:

— d’assurer la surveillance médicale scolaire et de veiller respectivement a la constatation des anomalies et au dépistage
de maladies et de déficits, y compris les affections bucco-dentaires,
en établissant des bilans de santé a certains ages-clés de I'enfant et de I'adolescent,
en effectuant des examens et des mesures de médecine préventive systématiques,
en procédant a toute mesure et a tout examen médical nécessaires, soit a la demande d'un membre de I'équipe
médico-socio-scolaire, soit du médecin traitant, soit du responsable de I'établissement scolaire, soit du membre du
corps enseignant ou éducatif qui s’'occupe de l'éleve, soit I'agent en charge du contréle pédagogique de
'enseignement_a domicile, soit d’'un éléve ou de ses parents ou tuteurs, ceci sans préjudice des dispositions
prévues a l'article 5 de la loi du 21 novembre 1980 portant organisation de la direction de la Santé;

- de collaborer aux taches sociales en liaison étroite avec les commissions scolaires et les services spécialisés de 'Edu-
cation nationale, tels que les services de guidance, les commissions médico-psycho-pédagogiques et les « services
psycho-sociaux et d’'accompagnement scolaires »2,

en établissant un bilan social de I'éleve en cas de besoin,
en assurant le suivi et en assistant, le cas échéant, I'enfant afin qu’il puisse bénéficier effectivement des mesures pro-
posées;

— de contribuer a I'’éducation a la santé;

— de veiller, en accord avec la division de l'inspection sanitaire, au respect des conditions d’hygiéne et de salubrité des
établissements scolaires;

— de donner son avis sur les conditions ergonométriques du mobilier scolaire notamment lors de nouvelles acquisitions;
— d’établir des statistiques sur I'état de santé des éleves.

Le traitement médical ne rentre pas dans les taches incombant a la médecine scolaire.
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(Loi du 18 mai 2010)

«Art. 5.

Un reglement grand-ducal, en vue duquel l'avis du College médical est sollicité, détermine le contenu et la fréquence des
mesures et examens de médecine scolaire prévus a l'article 4. Le méme réglement détermine le contenu et les formes d’un
carnet de santé.»

Art. 6.

La médecine scolaire est assurée par des équipes médico-socio-scolaires agréées par le membre du Gouvernement ayant
dans ses attributions la Santé.

Au niveau de I'enseignement postprimaire I'organisation de la médecine scolaire est prise en charge par la division de la
médecine scolaire créée dans le cadre de la direction de la Santé.

Sans préjudice de la disposition prévue a l'article 1°, alinéa 2, les administrations communales sont chargées d’organiser la
médecine scolaire au niveau de I'’éducation préscolaire, de I'enseignement primaire ainsi que de I'enseignement complémen -
taire et spécial.

Pour I'exécution des mesures et examens visés par la présente loi, il peut étre fait appel a la coopération d’organismes non-
gouvernementaux de droit public et priveé.

La médecine scolaire se pratique dans des locaux appropriés soit dans les établissements scolaires, soit dans des centres
aménagés a cette fin. (Loi du 18 mai 2010) «Un réglement grand-ducal peut déterminer I'équipement standard de ces locaux
et centres.»

Art. 7.

Les équipes médico-socio-scolaires se composent au moins

— d’'un médecin généraliste ou spécialiste en pédiatrie, assumant la direction de I'équipe,
— d’un médecin-dentiste,

— d’un assistant d’hygiene sociale,

et peuvent étre complétées selon les besoins par d’autres professionnels de la santé et de I'éducation ainsi que par un
secrétaire.

Ce personnel peut exercer ses activités soit a plein temps, soit a temps partiel.
Art. 8.

Sous la direction du médecin et sans préjudice de I'autorité administrative des responsables des établissements scolaires, le
service de médecine scolaire s’acquitte des taches définies a 'article 4 selon les compétences respectives de chague membre
de I'équipe médico-socio-scolaire.

L’éleve majeur, les parents ou tuteurs de I'éléve mineur et, sur leur demande, le médecin traitant sont informés des résultats
des examens pratiqués et des mesures proposées. Si les parents privent I'enfant du bénéfice de ces mesures, des rappels leur
sont adressés.

Le médecin communique, sans préjudice des dispositions prévues a l'article 458 du code pénal, soit au responsable de
I'établissement ou a I'enseignant de I'enseignement postprimaire, soit a l'instituteur soit I'agent en charge du contrdle
pédagogique de I'’enseignement a domicile les indications pratiques qui, a la suite de 'examen médical, s'imposent afin de
permettre aux éléves de participer aux cours dans les meilleures conditions possibles.

Dans l'intérét de la santé et de la situation scolaire de I'éléve, les équipes médico-socio-scolaires collaborent avec les com-
missions scolaires et les services spécialisés de 'Education nationale.

Art. 9.

En cas d’urgence, notamment en cas d’épidémies, de maladies transmissibles ou de locaux insalubres ou dangereux, le
médecin responsable du service en réfere au directeur de la Santé.

Art. 10.

Le médecin chef de division de la médecine scolaire a notamment pour mission:
— de planifier et de coordonner la médecine scolaire,

— d’élaborer et d’évaluer des programmes d’actions de santé scolaires,

— dinspecter et de surveiller les équipes médico-socio-scolaires,

— d’organiser des enquétes épidémiologiques en milieu scolaire et d’établir des statistiques en concertation avec les ser-
vices de médecine scolaire,

— desurveiller, en coopération avec la divison de I'inspection sanitaire I'hygiéne dans les cantines scolaires et d’établir des



i*“

LE GOUVERNEMENT
DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG
Ministére de ’Education nationale,

de I'Enfance et de la Jeunesse
recommandations en ce qui concerne les repas servis aux éleves,



'S
{gl7c | LEGOUVERNEMENT

DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG
Ministére de ’Education nationale,
de 'Enfance et de la Jeunesse

d’établir et d’organiser des programmes d’éducation a la santé en collaboration avec les services compétents de I'Edu-
cation nationale et de la Jeunesse,

d’organiser la formation continue des médecins responsables des services de médecine scolaire,

de collaborer avec les autres services de médecine préventive et sociale ainsi qu’avec les services du ministere de
I'Education nationale et de la Jeunesse.

Il'a en outre une mission de conseil et d’avis notamment en ce qui concerne:

les projets de construction et d’aménagement des batiments scolaires,

I’état du mobilier scolaire,

I'agrément des médecins responsables des services de médecine scolaire,

la détermination des rythmes scolaires ainsi que des activités physiques des éléves.

Art. 11.

Il est créé une division de la médecine scolaire auprés de la direction de la Santé.

A cet effet les modifications suivantes sont apportées a la loi du 21 novembre 1980 portant organisation de la direction de
la Santé:

A.

Entre le 2¢ et le 3¢ tiret de I'article 3 il estinséré un nouveau tiret rédigé comme suit: «— division de la médecine scolaire».

B. Entre les paragraphes 3) et 4) de I'article 4 il est intercalé un nouveau paragraphe 4), les paragraphes 4), 5) et 6) deve-
nant les paragraphes 5), 6) et 7). Le paragraphe 4) nouveau est rédigé comme suit:
«4) La division de la médecine scolaire a compétence pour toutes les questions concernant la surveillance et la promo-
tion de la santé des jeunes pendant la scolarisation.»

C. Le 3¢tiret sous a) du paragraphe 1) de l'article 14 est remplacé par le texte suivant:
«— quatre médecins chefs de division».

Art. 12.

Sont abrogées toutes dispositions contraires a la présente loi et notamment 'article 98 de la loi du 10 aolt 1912 concernant
I'organisation de I'enseignement primaire, tel qu’il a été modifié par I'article 22 de la loi du 5 ao(t 1963 portant réforme de I'édu-
cation préscolaire et de I'enseignement scolaire.
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Loi du 6 février 2009 portant organisation de I’enseignement fondamental,

(Mém. A— 20 du 16 février 2009, p. 200)
modifiée par
Loi du 16 décembre 2011 (Mém. A — 259 du 20 décembre 2011, p 4320; doc. parl. 6307)
Loi du 26 décembre 2012 (Mém. A — 289 du 31 décembre 2012, p 4524; doc. parl. 6448)
Loi du 18 juillet 2013 (Mém. A — 139 du 29 juillet 2013, p 2788; doc.parl. 6448)
Loi du 30 juillet 2015 (Mém. A — 166 du 28 ao(it 2015, p 3910; doc.parl. 6773)
Loi du 31 juillet 2016 (Mém. A — 175 du 1° septembre 2016, p 2820; doc.parl. 6985)
Loi du 14 décembre 2016 (Mém. A — 257 du 16 décembre 2016, p 4614; doc.parl. 7036)
Loi du 15 décembre 2016 (Mém. A — 263 du 21 décembre 2016, p 4664; doc.parl. 7019)
Loi du 22 juin 2017 (Mém. A — 605 du 29 juin 2017; doc.parl. 6787)
Loi du 29 juin 2017 (Mém. A — 617 du 5 juillet 2017; doc.parl. 7104)
Loi du 2 ao(t 2017 (Mém. A — 695 du 9 aolt 2017; doc.parl. 7010)
Loi du 29 ao(t 2017, (Mém. A — 789 du 5 septembre 2017; doc. parl. 7074)
Loi du 13 mars 2018, (Mém. A — 184 du 14 mars 2018; doc. parl. 7076)
Loi du 22 juin 2018, (Mém. A — 518 du 26 juin 2018; doc. parl. 7206)
Loi du 20 juillet 2018, (Mém. A — 664 du 8 aolt 2018; doc. parl. 7181)
Loi du 1" aolt 2018, (Mém. A — 855 du 20 septembre 2018; doc. parl. 7154)
Loi du 6 aolt 2021 (Mém. A - 615 du 13 aodt 2021; doc. parl. 7658)
Loi du 8 juillet 2022 (Mém. A - 346 du 11 juillet 2022; doc. parl. 7894)
Loi du 30 juin 2023, (Mém. A — 401 du 12 juillet 2023; doc. parl. 8169)
Loi du 14 juillet 2023, (Mém. A — 424 du 20 juillet 2023; doc. parl. 8069)
Loi du 20 juillet 2023, (Mém. A — 460 du 27 juillet 2023; doc. parl. 7977).

Chapitre I*. Cadre général

Section 1 — Structure et définitions

Art. 1°

L’enseignement fondamental comprend neuf années de scolarité, réparties en quatre cycles d’apprentissage. Le premier
cycle comprend une année d’éducation précoce dont la fréquentation est facultative et deux années d’éducation préscolaire
faisant partie de I'obligation scolaire.

Les deuxieme, troisieme et quatrieme cycles suivants constituent I'enseignement primaire. Chaque cycle d’apprentissage a
une durée de deux ans.

Art. 2.

Au sens de la présente loi, on entend par:
1. le ministre: le ministre ayant I'Education nationale dans ses attributions;
2. SCRIPT: le Service de Coordination de la Recherche et de I'lnnovation pédagogiques et technologiques;

3. école: une entité administrative et pédagogique identifiable, regroupant en communauté scolaire les éléves et les
équipes pédagogiques d’un ou de plusieurs batiments scolaires;

cycle: une période d’apprentissage au terme de laquelle I'éleve atteint des objectifs prédéfinis;
classe: un groupe d’éléves placé sous la responsabilité d’un titulaire de classe;

instituteur: une personne nommeée a une fonction d’instituteur au sens de la Iégislation concernant le personnel de
'enseignement fondamental;

7. titulaire de classe: I'instituteur responsable d’une classe;
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8. équipe pédagogique: le personnel enseignant et le personnel éducatif en charge des classes d'un méme cycle;
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«9. équipe de soutien des éléves a besoins éducatifs (. . .)! ou spécifiques, dénommée ci-aprés « ESEB » : le personnel
défini a I'article 69 intervenant au niveau régional dans l'intérét des éléves a besoins éducatifs (. . .)* ou spécifiques en
tant que service (. . .)%, affecté a une région ;»

10. équipe médico-socio-scolaire: une équipe agréée par le ministre ayant la Santé dans ses attributions et assurant la méde-
cine scolaire dans les écoles, conformément a la loi du 2 décembre 1987 portant réglementation de la médecine scolaire;

(Loi du 2 aolt 2017)

«11. personnel enseignant : les instituteurs et les chargés de cours.»

12. personnel éducatif: les éducateurs ainsi que les éducateurs gradués;

13. personnel de I'école: le personnel affecté a une école et assurant I'enseignement et I'éducation des éléves, ainsi que
leur prise en charge en cas de difficultés d’apprentissage;

(Loi du 29 juin 2017)

«14. personnel intervenant : le personnel de I'école et le personnel de I'équipe de soutien des éléves a besoins éducatifs (. . .)*
spécifiques ;

15. iinstituteur spécialisé en développement scolaire, dénommé ci-aprés « I-DS » : un enseignant spécialisé affecté « a
I'IFEN, tel que défini au point 23, »? auquel le président du comité d’école, en tant que responsable du plan de dévelop-
pement de I'établissement scolaire, fait appel pour toute question relative au plan de développement de I'établissement
scolaire, ainsi que les enseignants et les équipes pédagogiques pour toute question relative a 'organisation et la gestion
journaliéres des apprentissages ;

(Loi du 30 juin 2023)

«15bis. parents : les personnes investies de 'autorité parentale ;»

(Loi du 30 juin 2023)

«16.atelier de développement et d’apprentissage : activité ciblée, complétant I'offre scolaire réguliére, pendant les heures de
classe et en dehors des heures de classe, pour les éléves a besoins éducatifs spécifiques, ayant pour objectif de remé-
dier aux difficultés d’apprentissage et aux troubles du langage, de la motricité ou du développement socio-émotionnel ; »

16bis. éléve a besoins éducatifs spécifiques : « un enfant ou un jeune »° qui, selon les classifications internationales, présente
des déficiences ou difficultés ou qui a, de maniére significative, plus de mal a apprendre que la majorité des enfants du
méme age. Est également un éléve a besoins éducatifs spécifiques, un enfant « a haut potentiel »* qui nécessite une
prise en charge spécialisée lui permettant de déployer au maximum ses facultés ou son potentiel ;
(Loi du 30 juin 2023)
«16ter. instituteur spécialisé dans la scolarisation des éléves a besoins éducatifs spécifiques, ci-aprés « I-EBS » : un enseignant
spécialisé affecté a des écoles ;»
(Loi du 30 juin 2023)

«16quater. assistant pour éleves a besoins éducatifs spécifiques, ci-aprés « A-EBS » : un agent, membre du personnel éducatif
et psycho-social, affecté a des écoles ;»

17. compétence: la capacité de réaliser une tache a partir d’'un ensemble de savoirs, de savoir-faire et d’attitudes acquis;

18. socles de compétences: un référentiel présentant les compétences dont la maitrise est attendue a la fin de chaque
cycle;

(Loi du 29 juin 2017)

«19. plan de développement de I'établissement scolaire, dénommé ci-aprés « PDS »: plan qui porte sur le développement de
la qualité des apprentissages et de I'enseignement et qui contient les orientations propres a I'école en tant qu’établisse-
ment scolaire qui se comprend comme organisation apprenante ainsi que les objectifs de son développement ;

20. région : une entité administrative de communes relative a la gestion de I'enseignement fondamental ;

21. directeur : une personne nommée a la fonction de directeur d’'une région au sens de la loi modifiée du 6 février 2009
concernant le personnel de I'enseignement fondamental ;

22. directeur adjoint : une personne nommeée a la fonction de directeur adjoint d’'une région au sens de la loi modifiée du 6
février 2009 concernant le personnel de I'enseignement fondamental ;

23. IFEN : Institut de formation de I'éducation nationale ;
24. communauté scolaire : les éleves et le personnel intervenant d’un ou de plusieurs batiments scolaires ;

25. partenaires scolaires : le personnel intervenant, les responsables du service d’éducation et d’accueil pour enfants, les
représentants des parents d’éléves et les autorités communales concernées.»

1 Supprimé par la loi du 30 juin 2023.
2 Remplacé par la loi du 8 juillet 2022.
3 Remplacé par la loi du 30 juin 2023.
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(Loi du 6 aolt 2021)

«26.

instituteur spécialisé en compétences numériques, dénommé ci-apres « I-CN » : un enseignant spécialisé affecté « a
I'IFEN »* et qui intervient au niveau des écoles fondamentales, et qui accompagne et soutient les écoles et le personnel
enseignant et éducatif dans la conception et la mise en pratique d’'un enseignement et d’'un apprentissage se basant sur
I'utilisation de technologies numériques et favorisant le développement de compétences-clés en lien avec les médias et
ces technologies.»

Dans la suite du texte le masculin du nom désigne indistinctement les personnes de sexe masculin et les personnes de sexe
féminin.

(...) (Loi du 29 juin 2017)

Par conseil communal et college des bourgmestre et échevins, il y a lieu d’entendre, dans le cas d’'un syndicat de communes et
amoins que le présent texte n’en dispose autrement, le comité du syndicat quand sont visées les attributions qui incombent a un
conseil communal dans une commune et le bureau quand sont visées celles incombant & un collége des bourgmestre et échevins.

Section 2 — Le droit a I'enseignement fondamental

Art. 3.

Chaque enfant habitant le Grand-Duché de Luxembourg a droit a 'enseignement fondamental déterminé suivant les dispo-
sitions de la présente loi.

Art. 4.

L’enseignement est commun aux filles et aux gargons.

Art. 5.

L’acces a I'enseignement public est gratuit pour chaque enfant habitant le Grand-Duché, inscrit a une école de sa commune
de résidence, a une école d’une autre commune ou a une école de I'Etat.

La commune, ou I'Etat pour les écoles et classes étatiques, fournit gratuitement aux éléves les manuels scolaires a utiliser
en classe, recommandés par le ministre.

Section 3 — Les objectifs de I'enseignement fondamental

Art. 6.

L’enseignement fondamental vise a développer progressivement auprées des éleves

1.
2.
3.

4.
5.
6.

les connaissances et compétences langagieres, mathématiques et scientifiques,
les facultés intellectuelles, affectives et sociales et les capacités de jugement,

la prise de conscience du temps et de I'espace ainsi que la compréhension et le respect du monde environnant par
I'observation et 'expérimentation,

les habilités motrices et les capacités physiques et sportives,
les aptitudes manuelles, créatrices et artistiques et
la citoyenneté, le sens de la responsabilité et le respect d’autrui,

afin de les rendre aptes a suivre des études ultérieures et a apprendre tout au long de la vie.

Les dispositions de cet article s’appliquent également aenseignement-a-domicile-et a 'enseignement prive.

Art.

7.

Le premier cycle de I'enseignement fondamental comprend les domaines de développement et d’apprentissage suivants:

1.

le raisonnement logique et mathématique;

(Loi du 29 juin 2017)

«2.
3.
4.
5.
6.

le langage, la langue luxembourgeoise, I'éveil aux langues et l'initiation a la langue francaise ;»
la découverte du monde par tous les sens;

la psychomotricité, I'expression corporelle et la santé;

I'expression créatrice, I'éveil a I'esthétique et a la culture;

la vie en commun et les valeurs.

Les deuxieme, troisieme et quatrieme cycles de I'enseignement fondamental comprennent les domaines de développement
et d’apprentissage suivants:

1.
2.

I'alphabétisation, les langues allemande, frangaise et luxembourgeoise, ainsi que I'ouverture aux langues;
les mathématiques;

129



1 Remplacé par la loi du 8 juillet 2022.



{ gl LE GOUVERNEMENT
DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG
%ﬁ Ministére de I'Education nationale,
de I'Enfance et de la Jeunesse
3. l'éveil aux sciences et les sciences humaines et naturelles;
4. T'expression corporelle, la psychomotricité, les sports et la santé;
5. I'éveil a 'esthétique, a la création et a la culture, les arts et la musique;
(Loi du 2 aolt 2017)
«6. lavie en commun et les valeurs enseignées a travers le cours « vie et SoCiété ».»
(.. .) (supprimé par la loi du 2 aodt 2017)
L’éducation aux médias est intégrée dans les différents domaines.

Les sujets de promotion de la santé sont définis conjointement par les ministres ayant 'Education et la Santé dans leurs
attributions.

Les activités d’appui pendant et en dehors des heures de classe et l'aide aux devoirs a domicile soutiennent les
apprentissages.

Art. 8.

Un reglement grand-ducal fixe un plan d’études qui définit les socles de compétences a atteindre a la fin de chaque cycle
dans les domaines définis a I'article précédent, les programmes y afférents ainsi que les grilles des horaires hebdomadaires.

(...) (supprimé par la loi du 2 aolt 2017)

Section 4 — L 'organisation pédagogique

Art. 9.

Chaque classe est dirigée par un instituteur, désigné titulaire de classe dans le cadre de 'organisation scolaire.

Le titulaire de classe a pour mission:

1. d’amener, par des mesures de différenciation pédagogique, ses éléves a atteindre les objectifs définis par le plan

d’études;

2. de documenter I'organisation des activités scolaires et les parcours de formation des éléves;

3. d’évaluer régulierement les apprentissages des éléves;

4. d’informer périodiquement les parents des résultats et des progres scolaires de leur enfant;

5. d’engager un dialogue avec les parents des que des difficultés scolaires apparaissent;

6. d’organiser régulierement des réunions d’information et de concertation avec les parents des éleves;

7. de travailler en étroite collaboration avec les équipes pédagogiques de son école;

(Loi du 29 juin 2017)
«8. de collaborer avec « I'l-EBS, »* 'ESEB « les Centres de compétences en psycho-pédagogie spécialisée »* et I'équipe

médico-socio-scolaire ;»

9. dassurer les travaux administratifs concernant sa classe.

En I'absence d’un instituteur, un chargé de cours peut étre autorisé a exercer la fonction de titulaire de classe.

Art. 10.

Dans chaque école, le personnel enseignant et le personnel éducatif en charge des classes d’'un méme cycle constituent

une équipe pédagogique.
Si dans une école, le nombre de classes par cycle est supérieur a six, la prise en charge de ces classes peut étre assurée
par deux ou trois équipes pédagogiques.

Pour assurer la cohérence des programmes, des évaluations et des mesures pédagogiques, chaque équipe pédagogique
se réunit régulierement. Elle invite a ses réunions au moins une fois par trimestre un ou plusieurs membres de «'ESEB»? visée
a l'article 27, ainsi que un ou plusieurs membres de I'organisme assurant I'accueil socio-éducatif des éléves visé a I'article 16.

Pour assurer la coordination entre les équipes pédagogiques d’une école, la ou les équipes d’un cycle désignent en leur sein
un coordinateur de cycle.

Les missions et le fonctionnement de I'équipe pédagogique ainsi que les attributions et les modalités d’indemnisation du
coordinateur de cycle sont fixés par reglement grand-ducal.

(Loi du 14 juillet 2023)
« Art. 10bis.

Le personnel enseignant assurant des cours d’accueil et intervenant dans des classes d’intégration pour éléves nouvelle-
ment arrivés, tels que visés par la loi du 14 juillet 2023 relative a I'accueil, a I'orientation, a I'intégration et a 'accompagnement
scolaires des éléves nouvellement arrivés constitue I'équipe pédagogique en charge de I'intégration et de I'accueil scolaires
des éléeves nouvellement arrivés.

1 Inséré par la loi du 30 juin 2023.

131



2 Modifié par la loi du 29 juin 2017.



{ gl LE GOUVERNEMENT

DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG
%ﬁ Ministére de I'Education nationale,

de I'Enfance et de la Jeunesse

Pour assurer la coordination de I'équipe pédagogique en charge de I'intégration et de I'accueil scolaires des éléves nou-
vellement arrivés, I'équipe pédagogique en charge de l'intégration et de I'accueil scolaires des éléves nouvellement arrivés,
se composant d’au moins quatre membres dont chacun assure au moins une demi-tache dans l'intérét de l'intégration et de
I'accueil scolaires des éléves nouvellement arrivés, désigne en son sein un coordinateur de I'équipe pédagogique en charge de
I'intégration et de I'accueil scolaires des éléves nouvellement arrivés.

Au cas ou, au sein de I'école, moins de quatre membres du personnel enseignant sont chargés de la prise en charge des
éléves nouvellement arrivés, le directeur de I'enseignement fondamental de la région concernée les regroupe avec le person-
nel enseignant assurant des cours d’accueil d’'une ou de plusieurs autres écoles de la méme direction de région pour former
I’équipe pédagogique en charge de I'intégration et de I'accueil scolaires des éléves nouvellement arrivés de leurs écoles. Cette
derniére désigne en son sein un coordinateur de I'équipe pédagogique en charge de l'intégration et de 'accueil scolaires des
éleves nouvellement arrivés chargé de coordonner la prise en charge des éléves nouvellement arrivés au sein des écoles
concernées.

Le coordinateur de I'équipe pédagogique en charge de I'intégration et de I'accueil scolaires des éléves nouvellement arrivés
bénéficie d’'une décharge de deux lecons hebdomadaires. Les attributions du coordinateur de I'équipe pédagogique en charge
de l'intégration et de 'accueil scolaires des éléves nouvellement arrivés sont fixées par réglement grand -ducal. »

Art. 11.

Les équipes pédagogiques peuvent utiliser du matériel didactique autre que le matériel recommandé par le ministre, a condi-
tion que son utilisation ait été approuvée par le comité d’école et qu’il soit conforme au plan d’études.

(...) (supprimé par la loi du 2 ao(t 2017)
(Loi du 2 ao(it 2017)
«Art. 12.

Le cours « vie et société » est assuré par les instituteurs ou leurs remplagants, a condition d’avoir participé & une formation
d’initiation au cours « vie et société ». L’initiation porte sur les objectifs, les contenus et les principes didactiques et méthodolo-
giques du cours « vie et société ».»

(Loi du 29 juin 2017)
«Art. 12bis

Le personnel de I'école doit assurer une démarche pédagogique et organisationnelle cohérente, documentée dans le PDS,
qui répond aux spécificités locales de la population scolaire dans les domaines suivants :

1. l'amélioration de la qualité des apprentissages et de I'enseignement ;
(Loi du 30 juin 2023)
« 2. I'encadrement des éléves a besoins éducatifs spécifiques et des éléves qui bénéficient d'aménagements raisonnables ; »

3. l'organisation de I'appui pédagogique et sa mise en ceuvre en tant que mesure de soutien et de différenciation tel que
défini a l'article 4 de la loi modifiée du 6 février 2009 concernant le personnel de I'enseignement fondamental ;

4. la coopération et la communication avec les parents d’éléves ;
I'intégration des technologies de I'information et de la communication ;

la coopération avec le service d’éducation et d’accueil pour enfants concerné dans le contexte scolaire et les modalités
de sa mise en ceuvre.

(Loi du 14 juillet 2023)

« 7. le développement de compétences interculturelles et 'encadrement des éléves issus d’un contexte migratoire. »

Au début de I'année scolaire le personnel des écoles porte a la connaissance des parents et des éléves la démarche qui est
appliquée par 'ensemble du personnel intervenant dans I'école.»

Section 5 — Le développement scolaire

(Loi du 29 juin 2017)
«Art. 13.

(1) Chaque école se donne un PDS qui est élaboré par le comité d’école sous la responsabilité de son président, en colla-
boration avec les partenaires scolaires.

Le président du comité d’école, dénommeé ci-aprées « le président », veille a la mise en ceuvre des décisions prises par la
communauté scolaire dans ce contexte, ainsi qu’au bon déroulement des processus décisionnels au sein de I'école tant au
niveau du comité de I'école que des réunions plénieres. L’l-DS participe activement a I'élaboration, la rédaction et la mise en
ceuvre du PDS dont il informe le directeur.

(2) Le PDS integre :
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1. Tlanalyse de la situation de départ de I'école et de ses besoins en tenant compte des spécificités locales de la population
scolaire ;






2. la présentation de I'offre scolaire, des concepts pédagogiques et du fonctionnement de I'école relatifs aux domaines
énumeérés a l'article 12bis ;
3. la définition du ou des objectifs de développement a atteindre, des moyens a engager et des échéances.

(3) Le personnel enseignant et éducatif valide le PDS dans le cadre d’'une réunion pléniere par vote majoritaire et engage
ainsi 'ensemble du personnel précité. Le PDS est ensuite soumis pour avis au directeur et a la commission scolaire communale.

Le conseil communal arréte le PDS ensemble avec I'organisation scolaire. La délibération sur le PDS est transmise au
ministre pour approbation par l'intermédiaire du directeur.

(4) Le PDS porte sur une durée de trois années scolaires. La mise en ceuvre du PDS se fait moyennant I'établissement
annuel d’un plan d’action établi par le comité d’école. Le PDS est pris en compte lors de I'organisation scolaire.

Chaque plan d’action annuel comporte les moyens a engager en fonction des objectifs du PDS, notamment les approches
relatives a I'encadrement des éleves, les modalités de I'évaluation au terme du PDS ainsi que les démarches relatives aux
domaines énumérés a l'article 12bis.

Un reglement grand-ducal fixe les modalités d’élaboration et d’application du PDS.

(5) Pour I'application des dispositions de I'article 4 de la loi modifiée du 16 avril 1979 fixant le statut général des fonction -
naires de I'Etat, les entretiens individuels avec les membres du personnel enseignant ou socio-éducatif se font sous forme
d’un entretien collectif organisé par école ou par groupe de classes étatiques avec le directeur concerné, ayant lieu pendant la
derniére année scolaire de la réalisation du PDS.»

Art. 14.

Les écoles peuvent adapter dans le cadre de leur « PDS »* les grilles des horaires hebdomadaires arrétées par le plan
d’études, sans pour autant porter préjudice aux apprentissages visés par les domaines définis a I'article 7.

Art. 15. (abrogé par la loi du 29 juin 2017)

Section 6 — L’encadrement périscolaire

Art. 16.

Chaque commune offre un encadrement périscolaire suivant des modalités et des normes déterminées conjointement par
le ministre, en ce qui concerne les activités d’apprentissage, d’animation culturelle et sportive, ainsi que par le ministre ayant
« I'Enfance et la Jeunesse »* dans ses attributions, en ce qui concerne I'accueil socio-éducatif.

L’encadrement périscolaire a pour mission d’assurer aux éléves I'accés aux ressources documentaires, culturelles et spor-
tives nécessaires a leur développement et a leur formation, de les accompagner dans leurs apprentissages et de contribuer a
leur développement affectif et social.

L’encadrement périscolaire est assuré par I'école et/ou par un organisme assurant I'accueil socioéducatif agréé par I'Etat.

L’école et I'organisme se concertent et collaborent pour mettre en ceuvre les aspects communs de leurs missions respec-
tives.

Un reglement grand-ducal conjoint des ministres mentionnés ci-avant détermine les modalités d’organisation et précise les
activités et les prestations indispensables a mettre en ceuvre par I'école et par I'organisme.

Art. 17.

Les communes peuvent intégrer, dans le cadre d’une ou de plusieurs écoles, les activités d’encadrement périscolaire dans
un horaire scolaire aménagé visant la mise en place de la journée continue, en alternant des séquences d’apprentissage sco-
laire et des séquences d’encadrement.

Chapitre Il. Les éleves

Section 1 — L’admission a I'école

Art. 18.

Chaque enfant habitant le Grand-Duché et agé de trois ans révolus avant le 1° septembre peut fréquenter une classe
d’éducation précoce dans une école de sa commune de résidence. L’admission se fait en principe au début de I'année scolaire
sur demande écrite des parents adressée a I'administration communale avant le 1°" avril. Le conseil communal peut également
décider des admissions au début du deuxiéme et du troisiéme trimestre.

1 Modifié par la loi du 29 juin 2017.



Art. 19.

Chaque enfant habitant le Grand-Duché doit fréquenter I'école communale dans le ressort scolaire de sa commune de rési-
dence, a moins qu’il ne soit inscrit dans une autre école communale de sa commune de résidence, dans une école de I'Etat ou
une Ecole européenne, dans une école privée ou dans une école a I'étranger ou qu’il ne regoive un enseignement a domicile.

Art. 20.

Les parents peuvent demander 'admission de leur enfant dans une autre école de leur commune que celle du ressort sco-
laire de sa résidence. Ils adressent une demande écrite diment motivée au college des bourgmestre et échevins concerné qui
donne suite a la demande si I'organisation scolaire le permet et aprés avoir fait vérifier les motifs de la demande par les services
compétents.

IIs peuvent également demander 'admission de leur enfant dans une école d’une autre commune. Dans ce cas, ils adressent
une demande écrite diment motivée au collége des bourgmestre et échevins de la commune ou ils entendent inscrire leur
enfant.

Celui-ci donne suite a la demande si 'organisation scolaire de la commune d’accueil le permet et aprés vérification des
motifs par les services compétents.

Sont considérés comme motifs valables:

1. lagarde de I'enfant par un membre de la famille jusque ety compris le 3¢ degré;

2. lagarde de I'enfant par une tierce personne exercant une activité d’assistance parentale agréée par I'Etat;

3. lagarde de I'enfant par un organisme ceuvrant dans le domaine socio-éducatif agréé par 'Etat;

4. lasituation du lieu de travail d’un des parents.

Dans le cas ou la commune d’accueil accepte la demande, la commune d’origine prend en charge les frais de scolarité de
I'enfant dans la commune d’accueil.

Un réglement grand-ducal détermine les modalités d’une telle admission ainsi que le mode de calcul des frais de scolarité.

Art. 21.

Section 2 — Le parcours scolaire

Art. 22.

En principe, chaque éléve soumis a I'obligation scolaire parcourt un cycle de I'enseignement fondamental en deux années.

Pour permettre aux éleves d’atteindre les objectifs fixés par le plan d’études dans le temps imparti, les équipes pédago-
giques s’appuient sur les dispositifs et les mesures de différenciation pédagogique suivants:

1. des dispositifs de différenciation des parcours de formation a I'intérieur de la classe pour aider les éléves qui éprouvent
des difficultés et pour stimuler les éléves qui manifestent des aptitudes particuliéres;

2. des mesures de décloisonnement consistant a permettre a des éléves de différentes classes d’étre regroupés tempo-
rairement selon leurs besoins, leurs intéréts ou leur niveau de compétence;

la possibilité offerte a un éléve de suivre des enseignements dans un autre cycle;

4. des mesures d'accompagnement décidées en fin de cycle pour étre mises en ceuvre au cycle suivant selon les besoins
de I'éleve.

Art. 23.

Sur décision de I'équipe pédagogique, un éléve qui, apreés une année d’enseignement, maitrise les objectifs définis pour la
fin du cycle peut étre admis au cycle suivant.

Sur décision de I'équipe pédagogique prise au cours du cycle, un éléve peut passer une année supplémentaire au sein du
cycle afin de lui permettre d’atteindre les objectifs définis pour la fin du cycle.

En cas de désaccord avec la décision de I'équipe pédagogique, les parents ont la possibilité d’introduire un recours aupres
« du directeur de région »* qui statue dans le délai d’'un mois.




L’éléve qui suit une année supplémentaire au sein du cycle regoit un enseignement qui évite la répétition des activités déja
bien maitrisées et qui est spécialement adapté a ses besoins d’apprentissage.

Des que I'équipe pédagogique constate qu’'un éléve ne peut atteindre les objectifs de fin de cycle dans le temps maximal
imparti, il bénéficie des mesures prévues dans la section 4 du présent chapitre.

La durée totale du séjour d’un éléve dans les trois cycles qui correspondent a I'enseignement primaire ne peut pas excéder
huit années.

Section 3 — L’évaluation « , I'orientation et I'intégration scolaires »*

Art. 24.

Les apprentissages sont régulierement évalués par le titulaire de classe.

L’évaluation est au service des apprentissages. Elle a pour objectifs:

1. [l'observation du travail de I'éleve et 'adaptation de I'enseignement a ses besoins;

2. Tlinformation réguliere de I'éleve, de ses parents et du personnel intervenant sur les progrés réalisés;
3. la prise de décisions motivées en relation avec la progression de I'éléve au cours et a la fin du cycle.

L’évaluation situe la performance de I'éléve a la fois par rapport aux connaissances antérieures et par rapport aux apprentis-
sages témoignant de la maitrise des objectifs définis par le plan d’études.

Chaque éléve recoit un dossier d’évaluation dés qu’il est soumis a I'obligation scolaire. Ce dossier documente la progression
des apprentissages de I'éleve et certifie a la fin de chaque cycle que I'éleve a développé le socle de compétences pour suivre
avec fruit 'enseignement dans le cycle subséquent.

I accompagne I'éléve jusqu’a la fin de sa scolarité au sein de I'enseignement fondamental.

Le titulaire de classe est responsable de la tenue du dossier.

(Loi du 31 juillet 2016)

«Lorsque I'éléve quitte 'enseignement fondamental, le dossier d’évaluation est remis a I'éléve.»

Un reglement grand-ducal détermine les modalités de I'évaluation des éléves ainsi que le contenu du dossier d’évaluation.

Art. 25.

Le titulaire de la classe rassemble dans un fichier les données a caractere personnel des éléves ainsi que les données
concernant leur progression et leur fréquentation scolaires.

Un reglement grand-ducal détermine le contenu et le traitement des données précitées, leur utilisation apres la fin de la
scolarité au sein de I'enseignement fondamental et les modalités d’archivage a la fin de I'année scolaire.

(Loi du 26 décembre 2012)

«Art. 26.
(Loi du 31 juillet 2016)

«(1) A lissue du quatriéme cycle de I'enseignement fondamental, les éléves sont orientés vers « I'ordre d’enseignement
secondaire »? qui correspond le mieux & leurs aspirations et capacités. A cet effet, un entretien d’orientation entre le titulaire de
classe en tant que représentant de I'équipe pédagogique et les parents de I'éléve concerné a lieu au troisiéme trimestre de la
deuxieme année du quatrieme cycle. « L’objectif de cet entretien d’orientation est de formuler de commun accord une décision
d’orientation motivée, soit pour une des classes de 7¢ de I'enseignement secondaire classique, soit pour une classe de 7¢de la
voie d’orientation de I'enseignement secondaire général, soit pour une classe de 7¢ de la voie de préparation de I'enseignement
secondaire général. »* Le cas échéant, la décision d’orientation peut comprendre des précisions quant a une scolarisation
future de I'éléve dans une école a caractere international.»

Un réglement grand-ducal détermine les modalités d’admission dans les différentes classes de I'enseignement secondaire
()
(Loi du 31 juillet 2016)

«(2) La décision d’orientation constitue I'étape ultime du parcours d’orientation qui s’étend sur les années que I'éleve passe
au quatrieme cycle de I'enseignement fondamental.
La décision d’orientation se fonde sur les éléments suivants:

1. les productions de I'éléve recueillies au cours du quatrieme cycle qui rendent compte de ses apprentissages ainsi que
de ses intéréts et aspirations;

1 Remplacé par la loi du 14 juillet 2023.
2 Modifié par la loi du 29 aodt 2017.



2. les résultats de I'évaluation des apprentissages de I'éleve réalisés conformément a I'article 24;
3. lesrésultats de I'éléve & une série d’épreuves communes organisées au niveau national par le ministre;
4. les informations recueillies par le psychologue si les parents ont opté pour son intervention.

La décision d’orientation est actée et signée par les parents et le titulaire de classe.

(3) Au cas ou, suite a un désaccord sur I'orientation de I'éléve, le titulaire de classe et les parents de I'éléve ne peuvent pas
prendre une décision d’orientation commune, la prise de la décision d’orientation est reportée a une commission d’orientation,
ci-aprés dénommée «la commission».

Au cas ou un éléve integre I'enseignement fondamental au cours ou a la fin du quatriéme cycle, la prise de la décision
d’orientation est reportée a la commission.

(4) 1l est créé au moins une commission par « région »*. « Pour chaque éléve concerné par les dispositions prévues au
paragraphe 3, la commission élabore une décision d’orientation motivée soit pour une des classes de 7° de I'enseignement
secondaire classique, soit pour une des classes de 7¢ de I'enseignement secondaire général. »? Le titulaire de classe remet les
documents énumérés au paragraphe 2 a la commission.

Chague commission est présidée par « le directeur »*.

La commission comprend comme membres invités:

1. les parents de I'éléve qui disposent d’une voix aux délibérations;
2. le titulaire de I'éléve qui dispose d’une voix aux délibérations;

3. le psychologue si les parents ont opté pour son intervention.

La commission comprend comme membres permanents:

le président de la commission;

2. un enseignant du quatrieme cycle de I'enseignement fondamental;
3. un professeur assurant une tache dans I'enseignement secondaire « classique »? en tant qu’enseignant-orienteur;
4. un professeur ou un instituteur assurant une tache dans I'enseignement secondaire « général »? en tant qu’enseignant-

orienteur;
5. un psychologue du « Centre psycho-social et d’'accompagnement scolaires »°.
Chaque membre permanent dispose d’une voix aux délibérations.

L’enseignant du quatriéme cycle de I'enseignement fondamental et le psychologue du « Centre psycho-social et d’'accom-
pagnement scolaires »* sont choisis parmi leurs pairs qui, pendant le quatrieme cycle en cours, n’ont pas été concernés par
I'orientation des éléves dont la commission est saisie.

Les membres permanents de la commission ainsi que leurs suppléants sont nommés par le ministre.
La décision d’orientation est actée et signée par le président de la commission.»
(5) - (8) (supprimés par la loi du 31 juillet 2016)

(9) L’organisation et le fonctionnement des «commissions»* d’orientation (. . .)® sont déterminés par réglement grand-ducal.
Les membres des conseils d’orientation (. . .)® bénéficient d’'une indemnité dont le montant est fixé par le gouvernement en
conseil.»

(Loi du 26 décembre 2012)
«Art. 26bis.

Par dérogation a l'article 26, un éléve agé de douze ans ou qui atteint 'age de douze ans au 1* septembre de I'année en
cours et qui fréquente soit une classe du troisieme cycle, soit une classe de la premiere année du quatrieme cycle, peut étre
orienté vers une classe de 7° « de la voie de préparation de I'enseignement secondaire général »2. Lorsque les parents sont
d’accord avec la proposition du titulaire de classe, une décision d’orientation est signée par les deux parties et les parents ins-
crivent leur enfant a une classe de 7¢ du régime préparatoire de I'enseignement secondaire technique.

En cas de désaccord des parents avec la proposition du titulaire de classe, I'éléve continue sa scolarité au sein de I'ensei-
gnement fondamental dans le respect des limites prévues a l'article 23 ci-dessus.»

Modifié par la loi du 29 juin 2017.
Modifié par la loi du 29 ao(t 2017
Modifié par la loi du 22 juin 2017.
Modifié par la loi du 31 juillet 2016.
Supprimé par la loi du 31 juillet 2016.
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(Loi du 14 juillet 2023)

« Art. 26ter.

(1) Les écoles fondamentales publiques, les écoles fondamentales privées sous régime contractuel suivant les programmes
de I'enseignement public luxembourgeois et les écoles internationales ou européennes prennent en charge des éléves nouvel-
lement arrivés tels que visés par la loi du 14 juillet 2023 relative a I'accueil, a I'orientation, a I'intégration et & 'accompagnement
scolaires des éléves nouvellement arrivés au niveau de l'orientation et de l'intégration scolaires.

La démarche d’orientation et d’intégration scolaires mise en ceuvre au sein de la direction de I'enseignement fondamental

vise :
1.

a faire connaitre toutes les mesures pédagogiques et les offres scolaires disponibles au Luxembourg, permettant de
prendre les décisions sur les voies de formation a choisir et d’élaborer un projet d’études personnel ;

a informer sur les voies de formation et les possibilités d’études secondaires au Luxembourg ;

a soutenir I'intégration scolaire des éléves nouvellement arrivés, dont notamment la gestion de leur prise en charge et
leur suivi suivant le projet d’accueil.

Le directeur de région met en place, au sein de sa direction de I'enseignement fondamental, une cellule d’orientation et
d’intégration scolaires. »

Section 4 — Les mesures d’aide, d’appui et d’assistance en cas de difficultés d’apprentissage

(Loi du 29 juin 2017)

«Art. 27.

(.. .)*(Loi du 30 juin 2023) « L’I-EBS a les missions suivantes : »

1.

o

© ® N o

10.

I’établissement de I'analyse d’entrée de la situation des éléves a prendre en charge au niveau de I'école, en concertation
avec I'équipe pédagogique ;

la prise en charge dans le respect d’'une approche inclusive au sein de I'école des éléves « présentant des difficultés
d’apprentissage ou ayant des besoins socio-émotionnels, en collaboration avec le titulaire de classe et I'équipe pédago-
gique concernée »? ;

I'assistance aux éléves « mentionnés au point 2 »? dans leur classe ;
la concertation avec le titulaire de classe et I'équipe pédagogique concernés au sujet des éléves en question ;

la communication des informations aux parents des éléves « mentionnés au point 2 »2 au regard de I'évolution des
apprentissages de leurs enfants ;

le conseil du personnel du service d’éducation et d’accueil pour enfants concerné aux sujets des éleves visés ;
le conseil des équipes pédagogiques en matiere de prise en charge des éléves visés ;
la coordination des mesures de prise en charge des éléves « mentionnés au point 2 »* au niveau de I'école ;

I’élaboration d’'une démarche pour I'encadrement des éléves « mentionnés au point 2 »? dans le contexte de la rédaction
du PDS en concertation avec le personnel de I'école et le personnel du service d’éducation et d’accueil pour enfants ;

le lien avec la commission d’inclusion, dénommée ci-apres « Cl ».

(Loi du 30 juin 2023)
«11. la contribution a la scolarisation des éléves a besoins éducatifs spécifiques ;

12. la collaboration avec 'ESEB et les Centres de compétences en psycho-pédagogie spécialisée.»

Au cours du premier trimestre de chaque année scolaire, I'l-EBS présente la démarche de son école en matiére d’accompa-
gnement des éléves « mentionnés au point 2 »2 a la ClI.

(2) (abrogé par la loi du 30 juin 2023)
(Loi du 30 juin 2023)

« Art. 27bis.

L’A-EBS a pour mission :

1.
2.

d’assister I'l-EBS dans la mise en ceuvre des missions énumérées a l'article 27, points 2a 5, 11 et 12;
d’aider les éléves concernés :

a) lors des soins d’hygiene et de propreté de fagon générale, tout en assurant la préparation et la mise en état du maté-
riel destiné a cette fin ;

1 Ladivision de I'article en paragraphes est supprimée par la loi du 30 juin 2023.
2 Remplacé par la loi du 30 juin 2023.



b) lors de la prise de collation ;
c) lors de I'habillage et du déshabillage ;

3. de favoriser la participation des éleves concernés aux activités prévues dans tous les lieux de la vie scolaire ;
4. dassister le personnel enseignant lors de I'accueil et de la surveillance des éléves concernés.
Art. 27ter.

(1) Il est créé, au niveau de chaque région, une ESEB qui a les missions suivantes :

1° assurer, sur demande de I'éléve, de ses parents ou de I'enseignant, pour autant que les parents aient marqué leur

20

3°

4°
5°

6°

7°

8°

9°

accord, le conseil et la guidance psychologique, personnelle et sociale des éleves, afin de favoriser leur bien-étre, leur
autonomie, leur épanouissement personnel et leur participation a la vie scolaire ;

établir, sur demande de la Cl, endéans les quatre semaines de période scolaire a partir de la demande, un diagnostic
qui renseigne sur les besoins des éléves en question et les mesures a mettre en ceuvre, tenant compte des contributions
des parents, des enseignants et, le cas échéant, des membres d’organismes agréés ceuvrant dans le domaine social,
familial et thérapeutique ayant assuré ou assurant une prise en charge de I'éléve ;

assurer le suivi de la prise en charge des éléves a besoins éducatifs spécifiques en collaboration avec les écoles, les
I-EBS et les parents des éléves concernés, tel que défini par la Cl, conformément a I'article 29 ;

contribuer a I'adaptation du matériel didactique des éleves a besoins éducatifs spécifiques ;

procéder a une réévaluation des besoins éducatifs spécifiques des éléves sur demande de la ClI qu'’il présente endéans
les quatre semaines de période scolaire & partir de la demande, a la Cl ;

conseiller le personnel de I'école, ainsi que les parents des éleves a besoins éducatifs spécifiques au sujet de la mise
en ceuvre du plan de prise en charge individualisé, tel que défini par la Cl ;

collaborer étroitement, tant avec le personnel de I'école, les membres de la direction, qu’avec les Centres de compé -
tences en psycho-pédagogie spécialisée, I'Office national de I'enfance, d’autres entités étatiques et les organismes
agréés ceuvrant dans les domaines social, familial et thérapeutique ;

conceptualiser et initier des actions d’information et de sensibilisation quant a la thématique de la psycho-pédagogie
spécialisée et des disciplines adjuvante ;

s’impliquer dans la mise en réseau des ESEB de I'enseignement fondamental.

(2) Elle assure la premiére intervention en situation de crise et effectue un diagnostic suite auxquels elle décide :

1°

2°

soit de conseiller le titulaire de classe et I'équipe pédagogique, I'l-EBS et I'école, ainsi que les parents concernés dans
la mise en ceuvre de la prise en charge qui peut étre proposée par la Cl ;

soit d’assurer elle-méme une prise en charge de I'éléve a besoins éducatifs spécifiques, telle qu’arrétée par la Cl.

Art.27quater.

(1) Dans chaque région, il est créé un comité de liaison du personnel éducatif et du personnel de I'ESEB, ci-aprés « comité
de liaison ».

(2) Le comité de liaison est élu par et parmi les membres du personnel éducatif et le personnel de 'ESEB. Il se compose de
trois membres au moins. Lorsque I'effectif du personnel éducatif et de TESEB compte plus de 39 membres, un membre supplé-
mentaire est élu par tranche de dix agents. Le nombre des membres effectifs du comité ne peut dépasser neuf.

(3) Le comité de liaison a pour missions :

1°

2°

3°

4°

5°

d’assurer le lien entre le personnel éducatif, le personnel de 'ESEB, ainsi que le directeur de région et le directeur
adjoint, responsable de la coordination des travaux de I'ESEB ;

de soumettre au directeur de région et au directeur adjoint, responsable de la coordination des travaux de 'ESEB, des
propositions sur toutes les questions relatives a la prise en charge des éleves a besoins éducatifs spécifiques au sein
des écoles ;

de soumettre au directeur de région et au directeur adjoint, responsable de la coordination des travaux de 'ESEB, des
propositions concernant la formation continue du personnel éducatif et du personnel de 'ESEB ;

de soumettre au directeur de région et au directeur adjoint, responsable de la coordination des travaux de 'ESEB, des
recommandations concernant la répartition des taches, les horaires et les plans de travail individuels du personnel édu-
catif et du personnel de 'ESEB ;

d’assurer la communication entre et représenter le personnel éducatif et le personnel de 'ESEB auprés du directeur de
région, du directeur adjoint, responsable de la coordination des travaux de 'ESEB et auprés du ministere.

(4) La procédure d’élection des membres et le fonctionnement du comité de liaison sont fixés par reglement grand-ducal. »

Art. 28.

Le directeur charge un de ses directeurs adjoints de coordonner les travaux de 'ESEB de la région. Aprés concertation avec
les membres de sa direction ainsi qu’avec les présidents des comités d’école et sur proposition du directeur adjoint chargé de
la coordination des travaux de I'ESEB, le directeur fixe les principes de fonctionnement, I'ordre de priorité des actions prévues



et les procédures d’évaluation des interventions sur proposition de la Cl, ainsi que la coordination de la présence réguliere des
ESEB dans les écoles.

Les ESEB exercent leurs missions sous l'autorité du directeur concerné dans le cadre des moyens disponibles et des actions
prévues par la Cl.»

(Loi du 30 juin 2023)

« Art. 29.

(1) Il est créé, au niveau de chaque région, une commission d’inclusion, ci-apres « Cl », qui a les missions suivantes :

1° définir soit a la demande des parents, soit a la demande du personnel enseignant, pour autant que les parents aient
marqué leur accord, des mesures a entamer pour 'éléve, qui sontreprises dans un plan de prise en charge individualisé

2° charger lESEB de I'établissement d’un diagnostic des besoins de I'éléve concerné, si, au vu des informations contenues
dans la demande mentionnée au point 1°, elle ne peut pas se prononcer sur la suite a lui réserver ;

3° informer les parents sur les différentes mesures de prise en charge a proposer par la Cl ou la Commission nationale
d’inclusion ;

4° veiller a la mise en ceuvre du plan de prise en charge individualisé ;

5° évaluer, annuellement, le plan de prise en charge individualisé ety intégrer les adaptations jugées nécessaires pour
assurer le progres scolaire de 'éleve ;

6° se prononcer sur la fin des mesures, la personne de référence, les parents et I'éléeve demandés en leur avis ;

7° saisir la Commission nationale d’inclusion, pour autant que les parents aient marqué leur accord, si elle estime que
I’éléve requiert une prise en charge spécialisée, conformément a la loi modifiée du 20 juillet 2018 en faveur de l'inclusion
scolaire.

(2) La CI établit un dossier personnel pour I'éléve concerné qui comprend les éléments suivants :

1° le diagnostic des besoins de I'éleve ;

2° la description des aides qui peuvent lui étre attribuées ;

3° le plan de prise en charge individualisé. »

(Loi du 30 juin 2023)
« Art. 29bis.

(1) La ClI élabore un plan de prise en charge individualisé en collaboration avec le personnel enseignant et éducatif concer-
né, aprés concertation avec les parents, si elle constate que I'éléve n’arrive pas a suivre le rythme scolaire, malgré I'encadre-
ment proposé par I'école.

(2) Le plan de prise en charge individualisé peut consister en :

1° l'adaptation de I'enseignement en classe, assuré par le titulaire de classe en collaboration avec I'équipe pédagogique ;

2° des aménagements raisonnables dans le cadre de I'enseignement en classe, des taches imposées a I'éleve pendant
les cours et en dehors des cours, ainsi que lors des épreuves d’évaluation, ayant pour objectif de faire valoir a I'éleve les
compétences acquises :

3° lafréquentation d’'un atelier de développement et d’apprentissage ;

4° l'assistance en classe, par des membres de 'ESEB rattachée, pour la période d’intervention, a I'équipe pédagogique ;
5° la fréquentation temporaire pour I'apprentissage de certaines matiéres, dans une classe autre que la classe d’attache ;
Le plan de prise en charge individualisé est adopté de commun accord entre la Cl et les parents. »

(Loi du 29 juin 2017)

«Art. 30.

Chaque CI comprend :

1. le directeur adjoint concerné comme président ;

un instituteur (.. .)!;

trois membres de 'ESEB concernée ;
un représentant « de I'Office national de I'enfance »?;

o s~ wDd

« un représentant des Centres de compétences en psycho-pédagogie spécialisée désigné par le college des directeurs
des Centres de compétences en psycho-pédagogie spécialisée »2.

(Loi du 30 juin 2023)
«5his.un secrétaire.»

1 Supprimé par la loi du 30 juin 2023.
2 Remplacé par la loi du 30 juin 2023.



En outre, elle peut comprendre :
6. le médecin scolaire concerné, un médecin pédiatre ou un médecin spécialiste ;
7. lassistant social ou I'assistant d’hygiéne sociale concerné.

Le ministre nomme les membres. Il nomme les membres mentionnés « a l'alinéa 1%, points 4, 6 et 7 »* sur proposition res-
pectivement du ministre ayant la Santé dans ses attributions et du ministre ayant 'Enfance et la Jeunesse dans ses attributions.

Le mandat d’'un membre d’'une Cl vient a expiration dés qu’il ne remplit plus les conditions nécessaires a sa nomination.

Les parents sont invités a participer a une réunion de concertation préalable (. ..)? en vue de la préparation de la proposition
de prise en charge mentionnée a « l'article 29bis »*.

Le titulaire de classe et, le cas échéant, le responsable du service d’éducation et d’accueil pour enfants concerné ou son
délégué et le coordinateur de projet d’intervention concerné, prévu par la loi modifiée du 16 décembre 2008 relative a l'aide a
I'enfance et a la famille, assistent aux réunions.

La Cl peut appeler un ou plusieurs experts a assister a ses séances.
Les modalités de fonctionnement de la Cl sont fixées par réglement grand-ducal.»
Art. 31.

La « Cl »® désigne (.. .)? pour chaque éléve qui lui est signalé, une personne de référence qui, ensemble avec « le directeur
adjoint concerné »3, veille a la collaboration entre le personnel de I'école, le personnel d’encadrement périscolaire, les membres
de « 'ESEB »® concernés et les membres de I'équipe médico-socio-scolaire concernée.

Cette personne est 'interlocuteur de I'éléve et de ses parents.

Les parents et le titulaire de classe concernés sont informés de la démarche préconisée et associés aux mesures proposees
dans l'intérét de 'éléve.

Art. 32.

Le dossier mentionné a l'article 29 appartient a I'éléve.

Pendant la durée de la scolarisation dans I'enseignement fondamental, ce dossier est confié a la personne de référence qui
en assure la gestion. Les parents ont accés au dossier de I'éleve et aux informations y contenues.

(Loi du 30 juin 2023)

« Ala fin de cette scolarisation, le dossier est transmis par la Cl & la commission d’inclusion du lycée concerné. Siles parents
ne souhaitent pas que le dossier soit transmis par la Cl & la commission d’inclusion du lycée concerné, ils peuvent en demander
sa restitution. »

Art. 33. (abrogé par la loi du 30 juin 2023)
(Loi du 14 juillet 2023)
« Art. 34.

L’éleve nouvellement arrivé tel que visé par la loi du 14 juillet 2023 relative a I'accueil, a I'orientation, a I'intégration et a I'ac-
compagnement scolaires des éléves nouvellement arrivés en cours de scolarité obligatoire bénéficie d’un accueil offert par le
SIA, qui procéde a une analyse approfondie de sa situation scolaire. Il est ensuite inscrit dans une école et une classe en tenant
compte de ses aspirations et besoins, connaissances et savoir-faire, du choix de la langue de scolarisation et de sa maturité. »

Chapitre lll. Structures administratives et gestionnaires

Section 1 — L’établissement des écoles

Art. 35.

Toute commune est tenue de mettre a la disposition les infrastructures et équipements nécessaires pour assurer I'enseigne-
ment fondamental

- soit en établissant une ou plusieurs écoles sur son territoire,

- soit en établissant une école avec d’autres communes, le cas échéant dans le cadre d’'un syndicat de communes.

Le conseil communal détermine les ressorts scolaires.

Chaque école, comprenant un ou plusieurs batiments scolaires, offre les quatre cycles de I'enseignement fondamental. Elle
est identifiée par le conseil communal, notamment par I'indication de son nom et de son adresse.

1 Remplacé par la loi du 30 juin 2023.
2 Supprimé par la loi du 30 juin 2023.
3 Modifié par la loi du 29 juin 2017.



Chaque école est dotée d'une bibliothéque scolaire et assure I'accés des éléves aux technologies de 'information et de la
communication.

Art. 36.

Les classes d’éducation précoce, les classes d’éducation préscolaire et les classes d’enseignement primaire sont créées
dans le cadre de I'organisation scolaire établie conformément aux dispositions de la section 2 du présent chapitre.

En cas de besoin dépassant le cadre communal, une commune, de concert avec d’autres communes, peut créer une classe
régionale dans le cadre de I'organisation scolaire établie par la commune siege.

Art. 37.

Pour des besoins exceptionnels dépassant le cadre communal, I'Etat est autorisé & créer des classes spécialisées de
I'enseignement fondamental, a savoir:

- des classes pour enfants hospitalisés «ou en traitement thérapeutique stationnaire ou semi-stationnaire»*;
- des classes pour enfants nouvellement installés au Luxembourg.

Le fonctionnement de ces classes est déterminé par reglement grand-ducal.
Ces classes sont placées sous I'autorité du ministre qui en assure le financement.

L’Etat peut conclure des conventions pour la mise & disposition d’infrastructures adéquates avec des communes et des
syndicats de communes.

Section 2 — L’organisation scolaire
(Loi du 29 juin 2017)

«Art. 38.

Le conseil communal délibére annuellement sur I'organisation de I'enseignement fondamental en tenant compte du PDS et
du plan d’action y afférent, des rapports établis par le ou les comité(s) d’école, avisés par la commission scolaire communale,
et dans le respect du contingent de legcons d’enseignement qui est mis a sa disposition par le ministre.

(Loi du 22 juin 2018)

« Le contingent comprend :

1. leslecgons attribuées pour assurer 'enseignement de base en tenant compte des normes pédagogiques communément
admises en matiere d’effectifs de classe ;

2. les lecons attribuées pour répondre a des besoins en relation avec la composition socioéconomique et socioculturelle
de la population scolaire ;

3. deuxlegons supplémentaires pour chaque école pour la mise en ceuvre des mesures relatives au PDS.
Des ressources supplémentaires peuvent étre accordées pour répondre a des besoins nécessitant l'intervention d’un I-EBS. »
Un reglement grand-ducal détermine les modalités d’établissement du contingent.

Dans la délibération portant sur I'organisation scolaire, le conseil communal arréte les mesures prévues dans le cadre du
PDS, le budget des écoles établies sur son territoire ainsi que le nombre de postes vacants pour lesquels il demande une
affectation de personnel au ministre.

(Loi du 14 juillet 2023)

« L’estimation des besoins en matiere d’intégration et d’accueil des écoles est communiquée annuellement au ministre, et
ceci avant le 15 avril. »

L’occupation des différents postes par les instituteurs est arrétée par le conseil communal qui, a cet effet, prend un reglement
d’occupation des postes qui assure la continuité et la stabilité de la composition des équipes pédagogiques a l'intérieur d’un
cycle ou dans le cadre du PDS.

Le réglement d’occupation des postes est soumis a I'approbation du ministre.

Un reglement grand-ducal fixe la date de la rentrée des classes et la date de la fin des classes ainsi que les vacances et
congés scolaires.»

Art. 39.
La délibération sur I'organisation scolaire est transmise « au directeur »? pour avis et au ministre pour approbation.

L’organisation scolaire comprenant toutes les données nominatives et chiffrées est arrétée pour le 1° octobre suivant la
rentrée des classes par le college des bourgmestre et échevins. Ces données sont transmises a la commission scolaire, aux
comités d’école, « au directeur »? et au ministre.

1 Modifié par la loi du 26 décembre 2012.
2 Modifié par la loi du 29 juin 2017.



Les données résultant de I'organisation scolaire définitive servent de base

1.

2.

a l'organisation générale de I'enseignement fondamental au plan national et a la planification des besoins en personnel
intervenant;

a la détermination des parts respectives de I'Etat et de la commune dans la rémunération du personnel intervenant.

Un reglement grand-ducal détermine les informations relatives a I'organisation scolaire que les communes doivent fournir au
ministre ainsi que les modalités de leur transmission.

Section 3 — La gestion et l'ordre intérieur des écoles

Art. 40.

Il est créé dans chaque école un comité d’école qui a les missions suivantes:

1
2
3
4.
5
6
7

élaborer une proposition d’organisation de I'école « en tenant compte du PDS »?;

élaborer un « PDS »* et participer a son évaluation;

élaborer une proposition sur la répartition du budget de fonctionnement alloué a I'école;

donner son avis sur toute question qui concerne le personnel de I'école ou sur lequel la commission scolaire le consulte;
déterminer les besoins en formation continue du personnel;

organiser la gestion du matériel didactique et informatique de I'école;

approuver I'utilisation du matériel didactique conformément a l'article 11;

(Loi du 30 juillet 2015)
«8. assurer le bon déroulement de linitiation des stagiaires enseignants ainsi que des stagiaires du personnel éducatif et

psycho-social effectuant leur stage ou une partie de leur stage dans son école.»

Art. 41.

Chaque comité d’école est composé de trois membres au moins et de neuf membres au plus dont au moins deux tiers d’ins-
tituteurs. Les membres du comité sont élus par et parmi les membres du personnel de I'école, avant la fin de 'année scolaire.

Le ministre nomme le président du comité d’école parmi les instituteurs membres du comité et sur proposition de ce dernier.

La durée des mandats, qui sont renouvelables, est de cing années.

Le responsable de I'organisme qui assure I'accueil socio-éducatif des éléves de I'école ou son délégué est invité au moins
une fois par trimestre a assister avec voix consultative aux réunions du comité d’école et chaque fois que figure a I'ordre du jour
un sujet qui le concerne.

Art. 42.

Le président du comité d’école a pour attributions:

1.
2.

© o N o

11.

de présider, de préparer et de coordonner les travaux du comité d’école;

de veiller, ensemble avec « le directeur », au bon fonctionnement de I'école et d’animer et de coordonner le travail des
équipes pédagogiques;

d’assurer les relations avec les autorités communales et nationales;

d’assurer les relations avec les parents d’éléves;

d’assurer les relations avec I'organisme qui assure I'encadrement socio-éducatif des éleves et avec I'équipe médico-
socio-scolaire;

d’accueillir les remplagants des enseignants et d’organiser l'insertion des nouveaux éléves;
de coordonner les plans horaires des différents enseignants;

de rassembler les données concernant les éleves fournies par les titulaires de classe;
d’informer « le ministre »* de toute absence d’éléve dont le motif n’est pas reconnu valable;

d’accorder les dispenses de fréquentation scolaire pour une durée dépassant une journée, dans la limite de « I'article
12 de la loi relative a I'obligation scolaire »* ;

de collaborer avec « le SCRIPT »2,

(Loi du 6 aodt 2021)
«12. de coordonner les travaux d’élaboration et d’évaluation du PDS.»

Il peut déléguer les points sous 6, 8 «, 9 et 12»° de ses attributions a d’autres membres, notamment dans le cas ou I'école
comprend plusieurs batiments scolaires.

1 Remplacé par la loi du 20 juillet 2023.
2 Modifié par la loi du 29 juin 2017.
3 Remplacé par la loi du 6 aolt 2021.



Art. 43.

A défaut de candidatures pour le comité d’école ou pour le poste de président, le conseil communal, aprés avoir demandé
I'avis « du directeur »*, désigne pour un mandat d’une année un responsable d’école auquel il peut attribuer la totalité ou une
partie des missions du comité d’école et du président du comité d’école afin d’assurer le bon fonctionnement de I'école.

Art. 44.

Dans les communes disposant de deux a quatre écoles, les présidents des comités d’école se réunissent au moins une fois
par trimestre afin

1. de coordonner notamment les propositions concernant I'organisation scolaire et le budget des écoles;
2. de veiller a un échange d’informations et de bonnes pratiques entre les écoles.

En outre, ils peuvent assumer ensemble les missions du comité d’école mentionnées a 'article 40 sous les points 4 et 5.

Dans les communes disposant d’au moins cing écoles, les missions énumérées ci-avant peuvent étre assurées par un
comité de cogestion.

Les membres et le président du comité de cogestion sont élus par et parmi le personnel des écoles.
Le comité se réunit au moins une fois par trimestre avec les présidents des comités d’école.
Art. 45.

Le comité d’école, ainsi que le comité de cogestion, disposent d’un volume global de legcons supplémentaires qui est fixé
en fonction du nombre du personnel de I'école et qui est réparti entre les membres du comité respectif. L'indemnisation de ces
lecons supplémentaires prestées est faite selon les besoins du service sous forme d’allocation d’indemnités ou de décharges.

Un reglement grand-ducal fixe la composition et les modalités de fonctionnement du comité d’école et du comité de coges-
tion, la composition du corps électoral et les modalités d’élection des membres, le calcul du volume des legons supplémentaires
mis a disposition des comités.

Art. 46.

Un reglement grand-ducal détermine les dispositions concernant les régles de conduite et I'ordre intérieur communs a toutes
les écoles.

Section 4 — Le partenariat

Art. 47.

Au niveau de chaque classe, les partenaires des parents sont le titulaire de la classe et 'équipe pédagogique qui assurent
I'encadrement scolaire des éléves.

Les parents et les enseignants procedent régulierement a des échanges individuels au sujet des éléves.
Les parents sont tenus de répondre aux convocations du titulaire de classe, du président du comité d’école ou « du directeur »*.

Pendant 'année scolaire, le titulaire de classe organise régulierement des réunions d’information et de concertation pour les
parents des éléves portant notamment sur les objectifs du cycle, les modalités d’évaluation des apprentissages et 'organisation
de la classe que fréquentent leurs enfants.

Pour communiquer avec les parents, les trois langues du pays sont a employer suivant les besoins.

Art. 48.

« Tous les trois ans »2, les parents des éléves de chaque école, convoqués en assemblée par le président du comité d’école,
ou, a défaut, le responsable d’école, élisent au moins deux représentants des parents qui ne sont pas membres du personnel
intervenant dans 'école.

L’assemblée détermine le nombre de représentants des parents et les modalités d’élection de ces derniers.
A défaut de candidatures aux élections, le conseil communal peut désigner des représentants des parents d’éleves.

Un reglement grand-ducal détermine les modalités d’élection des représentants des parents d’éleves.

Art. 49.
Sur convocation du président du comité d’école ainsi que chaque fois qu'ils en font la demande, les représentants des
parents se réunissent avec le comité d’école, pour

1. discuter, et le cas échéant, amender et compléter la proposition d’organisation de I'école ainsi que le « PDS »* élaborés
par le comité d’école;
2. organiser les réunions et manifestations communes des partenaires scolaires;

1 Modifié par la loi du 29 juin 2017.
2 Modifié par la loi du 1 ao(t 2018.



3. formuler, en y associant les éléves, des propositions sur toutes les questions en relation avec I'organisation de la vie
scolaire.

Il'y a au moins trois réunions par année scolaire.
Art. 50.

Au niveau communal, le partenariat entre les autorités scolaires, le personnel des écoles et les parents d’éleves s’exerce a
travers la commission scolaire communale qui est un organe consultatif du conseil communal.

La commission scolaire communale est constituée selon le cas par la commune ou par le syndicat de communes.

Sans préjudice des attributions prévues dans d’autres articles, la commission scolaire a pour mission:

1. de coordonner les propositions concernant I'organisation des écoles et les plans de réussite scolaire et de faire un avis
pour le conseil communal;

de faire le suivi de la mise en ceuvre de I'organisation scolaire et des plans de réussite scolaire;

de promouvoir les mesures d’encadrement périscolaire en favorisant I'information, les échanges et la concertation entre
les parents, le personnel intervenant dans les écoles et les services et organismes assurant la prise en charge des
éléves en dehors de 'horaire scolaire normal;

4. d’émettre un avis sur les rapports établis par « le SCRIPT »* et de porter a la connaissance du college des bourgmestre
et échevins tout ce qu’elle juge utile ou préjudiciable aux intéréts de I'enseignement fondamental;

5. d’émettre un avis sur les propositions concernant le budget des écoles;
6. de participer & I'élaboration de la conception, de la construction ou de la transformation des batiments scolaires.

Art. 51.

Chaque commission scolaire comprend:

1. comme président, respectivement le bourgmestre ou son délégué, a désigner parmi les membres du conseil communal,
ou le président du syndicat de communes ou son délégué, a désigner parmi les membres du comité;

au moins quatre membres a nommer respectivement par le conseil communal ou le comité du syndicat de communes;

au moins deux représentants du personnel des écoles élus par le personnel des écoles parmi les membres des comités
d’école ou du comité de cogestion;

4. au moins deux représentants des parents des éleves fréquentant une école de la commune ou du syndicat de com-
munes et qui ne sont pas membres du personnel intervenant, élus par et parmi leurs pairs.

Le nombre des personnes énumérées sub 3. doit étre égal au nombre des personnes énumérées sub. 4. Le nombre total des
personnes énumeérées sub 3. et 4. doit étre égal au nombre des personnes énumérées sub 2.

Le nombre maximal des personnes énumérées sub2., 3. et 4. est fixé par le conseil communal.
Le conseil communal fixe les jetons de présence a allouer aux membres de la commission scolaire.

Les modalités d’élection des membres, I'organisation et le fonctionnement de la commission scolaire sont fixés par regle -
ment grand-ducal.

Art. 52.

« Le directeur de région »* assiste obligatoirement a la ou aux séance(s) de la commission scolaire consacrées a I'organi-
sation scolaire. Il est invité également aux autres séances. Le secrétaire de la commission lui fait parvenir a cet effet les ordres
du jour et les rapports des séances.

(.. .)* Selon les besoins et au moins une fois par trimestre, la commission scolaire invite un représentant de « 'lESEB »*
concernée, un représentant du service ou de I'organisme assurant I'accueil socio-éducatif, un médecin scolaire ou un membre
de I'équipe médico-socio-scolaire concernée ainsi que d’autres experts.

Les personnes invitées assistent a la séance avec voix consultative.
Art. 53.

Au niveau national, le partenariat entre les autorités scolaires, le personnel des écoles et les parents d’éléves s’exerce a
travers la commission scolaire nationale.

La commission scolaire nationale propose au ministre les réformes, les axes de recherche, les offres en formation continue
et les améliorations qu’elle juge nécessaires ou opportunes.

Dans l'intérét d’'un développement scolaire continu, elle porte a sa connaissance des pratiques pédagogiques innovantes.
Elle donne son avis sur toutes les questions qui lui sont soumises par le ministre. Elle est notamment consultée sur les ques-
tions de principe et d’intérét général concernant 'enseignement fondamental.

(...) (supprimé par la loi du 13 mars 2018)

1 Modifié par la loi du 29 juin 2017.
2 Supprimé par la loi du 2 aolt 2017.



Art. 54.

La commission scolaire nationale se compose:

1. de quatre membres a nommer par le ministre;

2. d’'un membre a désigner par le ministre ayant la Famille dans ses attributions;

3. d'un membre du personnel de I'enseignement postprimaire a désigner par le ministre;

(Loi du 29 juin 2017)

«4. du président du college des directeurs de I'enseignement fondamental ;

5. d'un directeur de région a élire par et parmi ses pairs ;»

6. de quatre instituteurs de I'enseignement fondamental a élire par et parmi leurs pairs;

7. d’un représentant des autorités communales a nommer par le ministre sur proposition du Syndicat des Villes et Com-
munes Luxembourgeoises;

8. de deux parents d’éléves nommés par le ministre « sur proposition de la représentation nationale des parents »*.

Le ministre désigne parmi les membres le président, le vice-président et le secrétaire de la commission. Il désigne en outre
un secrétaire administratif.

(-..) (supprimé par la loi du 1°" ao(t 2018)
Le mandat des membres de la commission a une durée de cing ans. Ce mandat est renouvelable.
Les membres cessent de faire partie de la commission scolaire nationale quand ils ne remplissent plus les conditions de

représentation requises. Dans ce cas, ainsi qu’en cas de démission, de révocation ou de décés d’un membre, il est pourvu, dans
le délai d’'un mois, a la vacance de poste par la désignation d’'un nouveau membre qui achéve le mandat de celui qu’il remplace.

Une fois par trimestre, le directeur de « du Service national de I'éducation inclusive »?, « un représentant du college des
directeurs des Centres de compétences en psycho-pédagogie spécialisée »?, un représentant du ministre ayant I'Enseignement
supérieur dans ses attributions, un responsable de la médecine scolaire désigné par le ministre ayant la Santé dans ses attri-
butions (. . .)® sont invités a assister a la réunion de la commission.

Pour l'aider a remplir ses missions, la commission peut s’adresser a des organismes ou institutions luxembourgeois ou
étrangers. En outre la commission peut s’adjoindre des experts et les charger d’études ponctuelles.

Art. 55.

Le Gouvernement met a la disposition de la commission les locaux et le budget nécessaires a son fonctionnement ainsi
qu’un secrétaire administratif.

Les modalités d’élection des membres, le fonctionnement de la commission ainsi que les décharges et indemnités des
membres sont fixés par reglement grand-ducal.

Art. 56.

Les parents d’éléves qui sont membres de la commission scolaire nationale ont droit a un congé de deux demi-journées
par mois pour remplir leur mandat. Pendant ce congé, ils peuvent s’absenter du lieu de travail du secteur public et privé avec
maintien de leur rémunération. Dans le secteur public les bénéficiaires du congé continueront a toucher leur traitement et a
jouir des avantages attachés a leur fonction. Sont visés sous le terme de «secteur public», I'Etat, les communes, les syndicats
de communes, les établissements et services publics placés sous la surveillance de I'Etat ou des communes, les organismes
parastataux ainsi que la société nationale des chemins de fer.

Dans le secteur privé, les bénéficiaires du congé ont droit, pour chaque demi-journée de congé, a une indemnité compen-
satoire égale a la moitié du salaire journalier moyen tel qu’il est défini par I'article L.233-14 du Code du Travail, sans qu’elle ne
puisse dépasser le quadruple du salaire social minimum pour travailleurs non qualifiés.

L’indemnité compensatoire est payée par I'employeur. L’Etat rembourse & I'employeur le montant de 'indemnité et la part
patronale des cotisations sociales au vu d’'une déclaration y afférente, dont le modele est défini par le ministre compétent.

Les personnes exergant une activité professionnelle indépendante ou libérale bénéficient d’'une indemnité compensatoire
fixée sur base du revenu ayant servi pour le dernier exercice cotisable comme assiette de cotisation pour 'assurance pension,
sans qu’elle ne puisse dépasser le quadruple du salaire social minimum pour travailleurs non qualifiés.

L’indemnité compensatoire revenant aux ayants droit visés par le présent article leur est payée directement par 'Etat.

Section 5 — La surveillance des écoles

Art. 57.

La surveillance des écoles est exercée:
1. en ce qui concerne I'Etat, par le ministre,

1 Modifié par la loi du 1°" ao(t 2018.
Remplacé par la loi du 30 juin 2023.
3 Supprimé par la loi du 2 aolt 2017.
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2. en ce qui concerne la commune, par le conseil communal et le collége des bourgmestre et échevins, chacun selon ses
compétences.

(...) (supprimé par la loi du 2 ao(t 2017)
Art. 58.

Dans le cadre de I'enseignement fondamental, la commune, par ses organes compétents respectifs, exerce notamment les
attributions suivantes:

(Loi du 29 juin 2017)

«1. arréterle PDS;

2. établir et arréter 'organisation scolaire en tenant compte du PDS ;»

3 i Pobligati ire:

4. participer a 'administration des écoles;

veiller & la réalisation et a I'entretien des batiments et équipements scolaires;

procéder & la répartition, parmi les écoles, des différents membres du personnel affecté a la commune en vertu de
I'article 38;

7. organiser 'encadrement périscolaire des éléves tel que prévu aux articles 16 et 17 et veiller a son application;

8. veiller a 'exécution des dispositions Iégales en rapport avec la sécurité dans les écoles.

Un réglement grand-ducal détermine les normes en matiére de constructions scolaires.

(Loi du 29 juin 2017)

«Art. 59.

Le pays est divisé en quinze régions placées sous I'autorité du ministre et dont les délimitations et les sieges sont fixés par
réglement grand-ducal.

Chaque région est pourvue d’une direction dirigée par un directeur assisté dans I'exercice de ses fonctions par des direc-
teurs adjoints.

Le nombre de directeurs adjoints affectés a chaque région ne peut étre inférieur & deux et supérieur a quatre.
Art. 60.

(1) Le directeur veille au bon fonctionnement des écoles publiques de I'enseignement fondamental de la région et il est res-
ponsable de la gestion pédagogique et administrative des écoles de la région. Le directeur représente le ministre auprées des
communautés scolaires de la région et il soutient le dialogue, ainsi que la concertation entre les partenaires scolaires.

Il est le chef hiérarchique :

1. du personnel intervenant dans I'enseignement fondamental tel que défini a « a l'article 2, point 14 »*;

2. desdirecteurs adjoints ;

3. du personnel administratif de la direction.

(2) Dans le cadre de sa direction, le directeur a les attributions suivantes :

1. il définit des stratégies d’application de la planification nationale de I'éducation aprés concertation avec les communau-
tés scolaires de la région ;

il veille & I'élaboration, a la mise en ceuvre et a la poursuite des objectifs de qualité fixés sur le long terme ;

il vérifie la bonne marche des écoles et veille a la conformité des actions des écoles et de leur personnel par rapport aux
dispositions législatives et aux directives officielles ;

4. il exerce la fonction d’inspection a travers des visites dans les écoles et les classes ainsi qu’a travers des réunions de
service ;

5. il coordonne les actions des présidents des comités d’école de la région et convoque les présidents au moins deux fois
par trimestre ;

6. il exécute les missions lui confiées dans le cadre de la Iégislation et des directives officielles régissant 'Education natio-
nale ;

7. il assure des missions dans le cadre du stage préparant a la fonction d’instituteur de I'enseignement fondamental ainsi
que dans le cadre du cycle de formation de début de carriere des employés de I'Etat ;

il gére les ressources humaines ;
il veille au bon fonctionnement de la structure de la direction dans ses aspects administratifs, techniques et matériels ;
10. il établit et gere le budget.

1 Remplacé par la loi du 30 juin 2023.



Art. 61.

Les directeurs adjoints assistent le directeur suivant les attributions leur déléguées par ce dernier dans les domaines de la
gestion et de la pédagogie.

En cas d’absence, le directeur désigne un directeur adjoint qui le remplace.

Art. 62.

Le directeur délégue I'organisation de la prise en charge « des éléves a besoins éducatifs spécifiques et des éléves qui béné-
ficient d’aménagements raisonnables »* au niveau des écoles au directeur adjoint ayant la charge de coordonner les travaux de
'ESEB de la région, visé a I'article 28. Dans ce cadre, le directeur adjoint concerné :

1. suitla prise en charge des éléves a besoins éducatifs particuliers ou spécifiques par les écoles et les I-EBS concernés ;
2. préside la Cl de la région ;
3. organise et supervise les interventions de 'ESEB.

Art. 63.

Chaque direction est dotée des locaux et moyens budgétaires nécessaires a I'exercice de ses missions et assure :
les travaux administratifs ;

la répartition des membres de la réserve de suppléants y affectés ;

le remplacement en cours d’année du personnel enseignant et du personnel socio-éducatif ;

la gestion des archives ;

ok~ w b e

le prét de documentation pédagogique et de matériel didactique.

Avec I'approbation du ministre, le service de 'enseignement d’'une commune peut assurer la mission énumérée al'alinéa 1¢,
point 3. Une convention établie entre le ministre et la commune fixe les modalités d’application.

Art. 63bis .

Les directeurs se réunissent en collége des directeurs de I'enseignement fondamental, dénommé ci-apres « le collége »,
qui a pour mission :

1. d'assurer la cohérence des interventions des directeurs au niveau national ;

2. dedonner son avis sur les questions qui lui sont soumises par le ministre ou dont il se saisit lui-méme en matiere d’orga-
nisation et d’orientation pédagogique de I'enseignement ;

3. de fournir au ministre les données nécessaires quant a la gestion de 'organisation scolaire et la définition des orienta-
tions pédagogiques de I'enseignement fondamental ;

4. de collaborer avec les universités et les instituts de formation dans le cadre de I'organisation des temps de terrain a
effectuer par les étudiants dans le cadre des études ou formations suivies ;

5. de collaborer avec I'lFEN dans le cadre de I'organisation des stages d’insertion professionnelle, des cycles de formation
de début de carriére et des formations continues ;

de faire au ministre des propositions en matiére de formation continue des enseignants ;
d’organiser la formation offerte aux remplagants intervenant dans I'enseignement fondamental ;

de proposer au ministre des mesures susceptibles de contribuer au développement de la qualité de I'enseignement et
de I'encadrement des éléves.

Le collége établit annuellement un rapport de ses activités qu’il remet au ministre en signalant les initiatives pédagogiques et
en formulant des recommandations sur les moyens a mettre en ceuvre pour améliorer le fonctionnement des écoles, la qualité
de I'enseignement et la prise en charge des éléves.

Le ministre met a la disposition du college les locaux et ressources nécessaires a I'exercice de ses missions.

Le colléege se dote d’'un bureau composé de quatre membres dont un président et est assisté dans ses missions par un
secrétaire administratif.

Un reglement grand-ducal fixe les modalités de fonctionnement du college et d’élection du bureau.
Art. 63ter.

Il est créé une cellule de médiation qui se compose comme suit :

1. de deux représentants du ministre dont un assure la fonction de président de la cellule de médiation ;

2. du président du college ;

3. des deux membres du college disposant de la plus grande ancienneté de service et n’étant pas membres du bureau du
college ;

4. d'un des représentants du personnel enseignant de I'enseignement fondamental a la Chambre des fonctionnaires et
employés publics.

1 Remplacé par la loi du 30 juin 2023.



La cellule de médiation peut étre saisie par un membre du personnel enseignant ou éducatif pour toute situation conflictuelle
en rapport avec le directeur concerné. Si le directeur concerné est membre de la cellule de médiation, il est remplacé par le
membre du college disposant de la plus grande ancienneté de service et qui n’est pas membre de la cellule de médiation et du
bureau du colleége. Les modalités de fonctionnement de la cellule de médiation ainsi que la procédure de saisine sont fixées par
un reglement d’ordre interne.

Les délibérations de la cellule de médiation se font & huis clos. Les conclusions et recommandations sont transmises a la
personne ayant saisi la cellule de médiation et au directeur concerné. Les membres de la cellule de médiation sont tenus de
garder le secret des délibérations. Pourtant, sur accord explicite du directeur concerné, la cellule de médiation peut transmettre
ses conclusions et recommandations a 'ensemble des membres du collége.»

Art. 64. (abrogé par la loi du 29 juin 2017)
Art. 65. (abrogé par la loi du 18 juillet 2013)
Art. 66. (abrogé par la loi du 29 juin 2017)
Art. 67. (abrogé par la loi du 30 juin 2023)
(Loi du 18 juillet 2013)

«Chapitre IV. Le personnel intervenant

«Section 1. — Le personnel des écoles et le personnel des équipes de soutien des éléves
a besoins éducatifs particuliers ou spécifiques»*
Art 68.
Le personnel intervenant dans les écoles peut comprendre:

(Loi du 29 juin 2017)
«1. des directeurs et des directeurs adjoints de région ;»

2. des instituteurs;

3. des professeurs d’enseignement logopédique;

4. des pédagogues;

5. des psychologues;

6. des pédagogues curatifs;

7. des orthophonistes;

8. des rééducateurs en psychomotricité et des psycho-rééducateurs;

9. des ergothérapeutes;

10. des assistants sociaux;

11. des infirmiers;

12. des infirmiers en pédiatrie, anciennement puériculteurs;

13. des éducateurs gradués;

14. des éducateurs;

15. des bibliothécaires-documentalistes;

16. des membres de la réserve de suppléants;

17. des maitresses de jardin d’enfants;

18. des membres de la réserve de suppléants des éducateurs gradués et éducateurs;
19. des enseignants de cours en langue maternelle pour enfants de langue étrangeére;
20. des médiateurs interculturels;

21. des instructeurs de natation;
(Loi du 29 juin 2017)
«22. des membres de la réserve des auxiliaires éducatifs.»
23. des remplagants
(Loi du 29 juin 2017)
«24. des I-EBS.»
(Loi du 6 ao(t 2021)
«25. des I-CN.»
(Loi du 30 juin 2023)
«26. des A-EBS.»

1 Modifié par la loi du 29 juin 2017.



Art. 69.

Le personnel des « ESEB »* peut comprendre:

1. des instituteurs;

2. des professeurs d’enseignement logopédique;

3. des pédagogues;

4. des psychologues;

5. des pédagogues curatifs;

6. des orthophonistes;

7. des rééducateurs en psychomotricité et des psycho-rééducateurs;
8. des ergothérapeutes;

9. des assistants sociaux;

10. des infirmiers;
11. des infirmiers en pédiatrie, anciennement puériculteurs;
12. des éducateurs gradués;
13. des éducateurs;
14. des membres de la réserve de suppléants.»

Section 2 — La formation continue

Art. 70. - 74. (supprimés par la loi du 30 juillet 2015)
Chapitre V. Dispositions financiéres

Art. 75.

Les frais de construction et d’équipement des infrastructures scolaires communales et régionales de I'enseignement fon -
damental sont & charge des communes. Les sommes nécessaires a ces fins sont portées annuellement au budget communal.

L’Etat contribue a ces dépenses dans une mesure qui est déterminée annuellement par la loi du budget.

Un reglement grand-ducal détermine, d’apres des principes uniformes, les bases de répartition entre les communes des
subsides en faveur de I'enseignement fondamental.

(Loi du 16 décembre 2011)
«Art. 76.

(1) Les rémunérations du personnel des écoles et du personnel des « ESEB »*, définis aux articles 67 a 69 de la présente
loi, sont & charge de I'Etat.

(2) (abrogé par la loi du 14 décembre 2016)
(3) (abrogé par la loi du 14 décembre 2016)
(4) (abrogé par la loi du 14 décembre 2016)
(Loi du 14 décembre 2016)

«(2) Les décomptes des frais du personnel enseignant et du personnel socio-éducatif de I'enseignement fondamental, venti-
|és par commune ou par syndicats scolaires des années 2015 et 2016 sont établis par les services du ministére de I'Education
nationale, sur base des données fournies par 'Administration du personnel de I'Etat et communiqués au ministére de I'Intérieur

au plus tard 2 ans apres la fin de 'année scolaire faisant le décompte. Ces décomptes sont appliqués sur le Fonds de dotation
globale des communes.»

(Loi du 14 décembre 2016)

«(3) Les modalités d’application des dispositions précédentes sont précisées par reglement grand-ducal.»»

1 Modifié par la loi du 29 juin 2017.



Chapitre VI. Dispositions transitoires, modificatives, abrogatoires et finales

Art. 77.

La loi modifiée du 14 mars 1973 portant création d’instituts et de services d’éducation différenciée est modifiée comme suit:

1. L’alinéa premier de I'article 4 est modifi€ comme suit:
«L’inspection et l'organisation pédagogiques des instituts et services sont assurées sous l'autorité du ministre confor-
mément a l'article 60 de la loi portant organisation de 'enseignement fondamental. Par dérogation, les devoirs de sur-
veillance imposés par la prédite loi aux pouvoirs communaux sont exercés, pour I'éducation différenciée, sous I'autorité
du ministre.»

2. L’article 6 est modifié comme suit:
«Les dispositions relatives au controle de I'obligation scolaire s’appliquent a I'égard du personnel enseignant et des per-
sonnes ayant la garde des enfants visés ci-dessus, a I'exception des dispositions relatives aux attributions des autorités
communales, qui sont de la compétence du ministre.»

3. L’article 9 est modifié comme suit:
«Toute personne ayant la garde d’un enfant visé a I'article 1°" doit signaler cet enfant a la commission d’inclusion scolaire
concernée. Il en est de méme pour les administrations communales, les inspecteurs de I'enseignement fondamental, les
médecins inspecteurs, les assistants sociaux et les assistants d’hygiéne sociale, si ces personnes ont été renseignées
sur des cas d’enfants visés a l'article 1¢".»
Les articles 10 et 11 sont abrogés.

5. Larticle 11 est modifié comme suit:
«Sur avis de la commission d’inclusion scolaire, approuvé par la commission médico-psycho-pédagogique nationale, un
enfant peut, avec I'accord de la personne ayant la garde, étre temporairement placé dans une des classes ou dans un
des centres d’observation prévus a l'article 2 de la présente loi.
Lorsque l'intérét de la formation d’'un enfant I'exige, le ministre, aprés avoir entendu la commission médico-psycho-
pédagogique nationale, peut autoriser cet enfant a recevoir I'éducation et les soins appropriés au-dela du terme de la
scolarité obligatoire. En ce cas, les dispositions de I'article 8 ci-dessus continuent a étre applicables.»

6. L’article 12 est modifié comme suit:
«Les demandes visant le transfert d'un enfant de [I'éducation différenciée a I'enseignement fondamen-
tal sont adressées par la personne ayant la garde de I'enfant a la commission d’inclusion scolaire concer-
née au moins deux mois avant la rentrée des cours. La commission transmet cette information a la commission
médico-psycho-pédagogique nationale et au ministre en y joignant son avis.
Les transferts se font par décision du ministre.»

7. Les deuxiéme et troisieme alinéas de I'article 14 sont modifiés comme suit:
«Les communautés ou associations doivent se conformer aux dispositions de la loi du 13 juin 2003 concernant les
relations entre I'Etat et I'enseignement privé.
Par dérogation, les attributions confiées par la loi portant organisation de I'enseignement fondamental aux autorités
communales sont, pour I'éducation différenciée, de la compétence du ministre.

Art. 78.

Sont abrogées les dispositions légales suivantes:

la loi modifiée du 10 ao(t 1912 concernant I'organisation de I'enseignement primaire;

I'article 4 de la loi du 9 ao(t 1921 portant révision des traitements des fonctionnaires et complétant la loi du 28 décembre
1920, portant allocation d’une indemnité de vie chére supplémentaire;

le titre 111, chapitre 1°', de la loi du 5 aolt 1963 portant réforme de I'éducation préscolaire et de 'enseignement primaire;
la loi du 18 ao(it 1973 ayant pour objet la formation et le classement du personnel de I'éducation préscolaire;

les articles 28 et 33 de la loi du 6 septembre 1983 portant a) réforme de la formation des instituteurs, b) création d’un
Institut supérieur d’études et de recherches pédagogiques, c) modification de I'organisation de I'éducation préscolaire
et de I'enseignement primaire.

Art. 79.

Dans la mesure ou ils ne sont pas contraires aux dispositions de la présente loi, les reglements grand-ducaux existants, pris
en exécution de la loi modifiée du 10 aodt 1912 concernant I'organisation de I'enseignement primaire, restent en vigueur jusqu’a
la publication d’éventuels reglements pris en exécution de la présente loi.

Art. 80.

La présente loi entre en vigueur au début de I'année scolaire 2009-2010.
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LE GOUVERNEMENT
DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG
Ministére de ’Education nationale,
de I'Enfance et de la Jeunesse
TEXTE COORDONNE

Loi du 18 mars 2013 relative aux traitements de données a caractére personnel
concernant les éléves,

(Mém A — 55 du 2 avril 2013, p. 726)

modifiée par:
Loi du 22 juin 2017, (Mém. A — 602 du 29 juin 2017; doc. parl. 7079)

Loi du 29 ao(t 2017, (Mém. A — 791 du 6 septembre 2017; doc. parl. 7064)
Loi du 24 avril 2018, (Mém. A — 343 du 3 mai 2018; doc. parl. 7222)
Loi du 22 juin 2018, (Mém. A — 518 du 26 juin 2018; doc. parl. 7206)

Loi du 16 mars 2022, (Mém. A — 136 du 25 mars 2022; doc. parl. 7893)
Loi du 20 juillet 2023, (Mém. A — 460 du 27 juillet 2023; doc. parl. 7977)

Art. 1%

Au sens de la présente loi, on entend par:

1.

éléve: toute personne inscrite a un établissement d’enseignement établi sur la base des lois régissant 'enseignement fon-
damental, secondaire, secondaire technique, la formation professionnelle, I'’éducation différenciée, la logopédie, la forma-
tion des adultes, 'enseignement supérieur de type court, ainsi que sur la base de la loi modifiée du 13 juin 2003 concernant
les relations entre I'Etat et 'enseignement privé, de méme que toute personne suivant un enseignement a domicile
sur _la base de la loi du ** relative a I'’enseignement a domicile ou résidant au Luxembourg et recevant un
enseignement de ce niveau au Luxembourg ou a I'étranger;

administration de I'Education nationale: 'ensemble des administrations, services, écoles ou institutions qui sont placés
sous I'autorité du ministre ayant I'Education nationale dans ses attributions, appelé par la suite «le ministre»;
traitement de données a caractere personnel: toute opération ou ensemble d’opérations effectuées ou non a l'aide de
procédés automatisés, et appliquées a des données, telles que la collecte, I'enregistrement, I'organisation, la conser-
vation, I'adaptation ou la modification, I'extraction, la consultation, 'utilisation, la communication par transmission, la
diffusion ou toute autre forme de mise a disposition, le rapprochement ou l'interconnexion, ainsi que le verrouillage,
I'effacement ou la destruction.

Art. 2.

(1) Le ministre met en ceuvre les traitements des données a caractére personnel concernant les éléves et leurs représen-
tants légaux qui sont nécessaires a la réalisation des finalités énoncées a I'article 3. Les dispositions de la loi modifiée du 2 aodt
2002 relative a la protection des personnes a I'égard du traitement des données a caractere personnel s’appliquent également
aux traitements de données a caractere personnel prévus par la présente loi.

(2) Le ministre a la qualité de responsable du traitement. Il peut faire exécuter sous sa responsabilité tout ou partie des obli-
gations qui lui incombent en vertu de la loi par un membre du cadre supérieur de son ministere.

(3) Le ministre désigne parmi les fonctionnaires du cadre supérieur de son ministére un chargé de la protection des données.

Art. 3.

—

o s wbdeE

1) Les finalités a réaliser au moyen du traitement de données visé a I'article 2 sont les suivantes:

le contrdle du respect de I'obligation scolaire;
le contrble de I'assiduité de I'éléeve;
I'organisation et le fonctionnement de I'Ecole et de I'enseignement a domicile ;

la gestion du parcours scolaire de I'éleve;

la mise en ceuvre d’analyses et de recherches a des fins de planification et d’évaluation de la qualité de I'enseignement
apres dépersonnalisation des données afférentes conformément aux dispositions de I'article 8;

I'identification et I'authentification de I'éleve moyennant une carte d’éléve dont le modéle ainsi que les modalités de
délivrance, d'utilisation et de retrait sont arrétés par reglement grand-ducal.

(2) Les données concernant les éléves, a soumettre au traitement visé a I'article 2, sont relatives a I'identification et 'authen-
tification des éleves dans I'intérét des missions définies a I'article 3 (1) sous les points 1 a 4 et 6, ainsi qu’a I'identification et
I'authentification des représentants Iégaux dans l'intérét des missions définies a I'article 3 (1) sous les points 1 et 3.
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Il s’agit des informations suivantes:
1. concernant les éleves:

a) données obligatoires: nom, prénom, sexe, date de naissance, matricule, ville et pays de naissance, nationalité, pho-
tographie, adresse privée du domicile;
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b) données facultatives: adresse électronique, numéros de téléphone;
concernant les représentants légaux de I'éléve:
a) données obligatoires: nom, prénom, sexe, matricule, état civil, nationalité, adresse privée du domicile, numéros de
téléphone;
b) donnée facultative: adresse électronique.

Les photographies ne sont conservées que pendant une durée de deux mois apres la délivrance de la carte d’éléve électro-
nique et sont, a I'expiration de ce délai, automatiquement et irréversiblement supprimées.

(3) Outre les données mentionnées au paragraphe (2), sont également traitées des données relatives

a)

a linscription, 'admission, la fréquentation, « aux absences et aux dispenses, »1 la_demande d’enseignement 2
domicile, la répartition dans les classes, dans I'intérét des missions définies a I'article 3 (1) sous les points 1 a 4.

Il s’agit des informations suivantes:

. établissement d’enseignement et classe d’origine;

. ordre d’enseignement, année d’études ou cycle;

. auditoires, options, modules et cours suivis, activités périscolaires;

A W N B

. statut d’inscription, date de sortie.
5. projet individualisé dans le cadre de I’enseignement a domicile.

a I'évaluation et a la certification des résultats scolaires ainsi qu’a la documentation des décisions pédagogiques et
administratives a travers les différents ordres d’enseignement, dans l'intérét des missions définies a I'article 3 (1) sous
les points 4 et 5.

Il s’agit des informations suivantes:

. résultats scolaires, notes, bilans de compétences;

. décisions de promotion et avis d’orientation;

. résultats obtenus a des épreuves organisées au niveau national et aux épreuves d’examen;

. mesures de remédiation, aménagements particuliers, régime linguistique spécifique, dispenses et absences;
. certifications et dipldmes avec les compléments obtenus a I'école ou reconnus par le ministre;

. contrat d’apprentissage et données relatives a I'organisme de formation;

~N o o B~ WDN B

. équivalence du niveau des études suivies dans une école privée, dans I'Ecole européenne, dans une école transfron-
taliére ou a 'étranger.

au milieu culturel, familial et professionnel dans I'intérét des missions définies a I'article 3 (1) « sous les points 3 et 5 »2.
Il s’agit des informations suivantes:

1. premiére langue et, le cas échéant, autres langues parlées au domicile;

2. rang des freres et sceurs;

3. pays d’origine et date d’entrée au pays;

4. niveau d’études, catégorie professionnelle et niveau de revenus des représentants légaux de I'éleve.
au passage a la vie active dans l'intérét de la mission définie a I'article 3 (1) sous le point 5.

Il s’agit des informations suivantes:

. date d’entrée au lycée;

. relevé des classes fréquentées;

. date de sortie du lycée;

A WN P

. certifications et dipldmes obtenus a tous les niveaux;
5. occupation(s) professionnelle(s).

Art. 4.

(1) Dans la poursuite des finalités décrites a l'article 3, paragraphe (1), le ministre peut accéder aux traitements de données
suivants:

1.

pour les finalités 1 a 4 et 6, le registre général des personnes physiques et morales créé par la loi du 30 mars 1979
organisant I'identification numérique des personnes physiques et morales, afin d’obtenir les informations d’identification
des éleves et de leurs représentants légaux;

pour les finalités 3 et 5, le fichier exploité pour le compte de I’Agence pour le développement de I'emploi, pour I'attribu-
tion de postes d’apprentissage et I'organisation de stages en entreprise;
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pour la finalité 5, le fichier d’'une aide financiére de I'Etat pour études supérieures exploité pour le compte du ministre
ayant 'Enseignement supérieur dans ses attributions, en vue d’obtenir les informations sur la transition des éléves de
'enseignement secondaire et secondaire technique vers I'enseignement supérieur;

pour les finalités 2 a 4, les fichiers exploités pour le compte des chambres professionnelles aux fins de suivi des éléves
faisant un apprentissage dans le cadre de la formation professionnelle;

pour les finalités « 1, » 3 et 4, les fichiers exploités pour le compte des écoles privées, de I'Ecole européenne et des
écoles transfrontaliéres, aux fins de I'accueil des éléves qui en proviennent, ainsi que de la prise en considération de
leur parcours scolaire antérieur;

pour les finalités 4 et 5, les fichiers exploités pour le compte des administrations étrangéres ainsi que des écoles dans
les régions limitrophes, aux fins d’avoir des données sur les éléves résidant au Grand-Duché et scolarisés a I'étranger;

du 20 juillet 2023)

pour les finalités 1 a 3, les fichiers exploités pour le compte des administrations communales aux fins du contréle du
respect de l'obligation scolaire, aux fins du contrdle de I'assiduité scolaire et aux fins de la planification de I'organisation
scolaire ; »

pour les finalités 3 et 4, les fichiers exploités pour le compte du ministre ayant la Famille dans ses attributions, aux fins
de suivi des éléves fréquentant un centre socio-éducatif de I'Etat ou pensionnaires d’'une maison d’enfants de I'Etat ou
d’un internat conventionné, ainsi que des éléves pris en charge par des structures d’accueil;

pour la finalité 5, le fichier exploité pour le compte de I'Inspection générale de la sécurité sociale, renseignant exclusive-
ment sur la catégorie professionnelle des représentants légaux de I'éleve « et pour la finalité 1, le fichier exploité pour le
compte de I'lnspection générale de la sécurité sociale, renseignant sur les périodes d’affiliation des mineurs bénéficiant
d’une dispense de I'obligation scolaire pour la durée de leur contrat de travail »?;

pour la finalité 5, le fichier des bénéficiaires d’allocations familiales exploité pour le compte de la Caisse nationale des
Prestations familiales, aux fins d’avoir des informations sur les éléves agés de plus de 18 ans poursuivant des études
non universitaires a I'étranger;

pour les finalités 1 a 3, le fichier des demandeurs de protection internationale exploité pour le compte du Service des
Immigrés, aux fins de la scolarisation des éléves dont les représentants Iégaux ont introduit une demande de protection
internationale.

(2) Les données des fichiers accessibles en vertu du paragraphe (1) sont déterminées par reglement grand-ducal.

(3) Les données établies par I'administration de 'Education nationale sont celles énoncées a I'article 3, paragraphe (3), sous
les points a), b), c) et d).

(4) Les données a recueillir directement auprées de I'éleve ou de ses représentants Iégaux sont des données non fournies
par le registre général des personnes physiques et morales, les données énoncées a I'article 3, paragraphe (3), sous le point
c), a 'exception de la catégorie professionnelle, ainsi que celles relatives au premier emploi.

(5) Le systeme informatique par lequel I'accés ou le traitement des données a caractére personnel sont opérés doit étre
aménagé de la maniere suivante:

a)
b)

I'acces aux fichiers est sécurisé moyennant une authentification forte;

les informations relatives aux personnes ayant procédé au traitement ainsi que les informations traitées, la date et
I’heure du traitement sont enregistrées et conservées pendant un délai de 3 ans, afin que le motif du traitement puisse
étre retracé. Les données a caractére personnel traitées doivent avoir un lien direct avec la finalité a laquelle participe
la personne ayant procédé au traitement dans le cadre de ses attributions et qui a motivé le traitement.

(6) Seules peuvent étre traitées les données a caractére personnel strictement nécessaires selon le principe de proportion-

nalité.

(7) A I'entrée de I'éléve dans une école de I'enseignement fondamental, au moment de son inscription dans un lycée de
'enseignement secondaire ou secondaire technique, ainsi que lors de la collecte de données dans d’autres contextes, les
représentants légaux et I'éléve majeur sont informés individuellement par écrit:

o g s wN

des finalités du traitement des données;

des destinataires des données;

de leur droit d’acces aux données;

de leur droit de rectification des données;

des modalités d’exercer les droits visés aux points 3 et 4;

des conséquences du refus de fournir les renseignements obligatoires demandés a I'article 3, paragraphe (2), du refus
de les fournir dans le délai prescrit, ainsi que du fait de fournir intentionnellement des renseignements inexacts ou
incomplets.
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Art. 5.

L’acces aux données et la possibilité de les traiter sont gérés par un systeme de gestion des identités et des droits d’accés.
Ce systeme constitue la base de la gestion des droits d’accés, de leur attribution a leur suppression, a I'échelle de toutes les
données, pour tous les membres de I'administration de I'Education nationale ainsi que pour les partenaires de I'Ecole appelés
a intervenir sur des données en vertu de la Iégislation scolaire.

Les criteres et conditions d’accés aux données, les modalités d’octroi et de retrait des autorisations d’acces, la périodicité de
la révision des acces et la durée de leur validité sont déterminés par réglement grand-ducal.

Art. 6.
Le ministre est autorisé & communiquer, par des procédés informatisés ou non, des données a caractéere personnel relatives
aux éleves, aux autorités et aux entités suivantes:

1. a I’Agence pour le développement de I'emploi, aux fins de mettre les éléves en contact avec des organismes de
formation dans le cadre de I'attribution de postes d’apprentissage offerts;

2. au ministre ayant I'Enseignement supérieur dans ses attributions, aux fins de suivi des éleéves poursuivant des études
supérieures;

3. aux conseillers a 'apprentissage, aux fins de suivi des éléves faisant un apprentissage dans le cadre de la formation
professionnelle;

4. aux écoles privées, a I'Ecole européenne et aux écoles transfrontaliéres, aux fins de I'accueil des éléves provenant
de I'enseignement public;

5. a I'Institut national pour le développement de la formation professionnelle continue, aux fins de constitution d’'un
échantillon représentatif de profils et de parcours scolaires d’éléves pour suivre ceux-ci au passage de la formation
initiale & la formation continue ou a la vie active;

6. au ministre ayant les Transports dans ses attributions, aux fins de I'organisation des transports scolaires individuali-
Sés;
aux administrations communales, aux fins de vérification de I'obligation scolaire;

a la Caisse nationale des Prestations familiales, aux fins de permettre a celle-ci de décider de la continuation ou de
I'interruption du versement d’allocations familiales pour les enfants qui ne sont plus dans I'obligation de fréquenter
I'école;

9. au Centre commun de la Sécurité sociale, aux fins de permettre la prise en charge des accidents scolaires par I'assu-
rance-accidents;

10. au ministre ayant la Famille dans ses attributions, aux fins de suivi des éléves fréquentant un centre socio -éducatif
de I'Etat ou une maison d’enfants de I'Etat et de la prise en charge socio-éducative des éléves par les structures
d’accueil et des enfants et jeunes adultes bénéficiant ou étant susceptibles de bénéficier d’'une mesure d’aide suivant
I'article 11 de la loi modifiée du 16 décembre 2008 relative a I'aide a I'enfance et a la famille;

11. au ministre ayant la Santé dans ses attributions, aux fins de la mise en ceuvre de la médecine scolaire et pour des
analyses portant sur la santé des éleves;

12. ala Fondation Restena, aux fins de la constitution d’adresses électroniques des éléves;

13. allnspection générale de la sécurité sociale et au CEPS-INSTEAD, aux fins de I'établissement de I'indice socio-éco-
nomique et socioculturel en vue de I'attribution de contingents de legcons d’enseignement aux communes et syndicats
intercommunaux pour I'organisation de I'enseignement fondamental.

(Loi du 20 juillet 2023)

«13bis. a I'Inspection générale de la sécurité sociale, aux fins de la communication des certificats d’affiliation des mineurs
bénéficiant d’'une dispense de I'obligation scolaire pour la durée de leur contrat de travail ;»

(Loi du 22 juin 2017)

« 14. au Service national de la jeunesse, aux fins de permettre un accompagnement individuel des jeunes désirant re-
nouer avec I'école ou la formation professionnelle.»

(Loi du 29 ao(it 2017)

« 14. au ministre ayant I'Enfance et la Jeunesse dans ses attributions, aux fins de suivi des inscriptions des éleves a I'édu-
cation précoce et aux fins de suivi des inscriptions des éléves dans I'enseignement fondamental luxembourgeois au
sens de la loi modifiée du 6 février 2009 portant organisation de 'enseignement fondamental.»*

(Loi du 24 avril 2018)

« 15. au Service national de la jeunesse, aux fins de permettre un accompagnement individuel des jeunes désirant re -
nouer avec I'école ou la formation professionnelle. »
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(Loi du 16 mars 2022)

« 16. aI'Observatoire national de I'enfance, de la jeunesse et de la qualité scolaire aux fins de procéder a une évaluation
systémique de la qualité de I'enseignement dispensé dans le systeme éducatif afin de promouvoir le développement
de la qualité scolaire au Luxembourg et d’analyser la situation des enfants et des jeunes au Luxembourg, fondée sur
une approche globale, centrée sur I'enfant ou le jeune et basée sur les droits de I'enfant. »

Les données relatives a la nationalité et au pays d’origine, celles relatives a I'éventuel statut de protection internationale et
au placement d’'un mineur dans une structure d’accueil ne peuvent étre communiquées a des tiers.

Les données qui peuvent étre communiquées aux destinataires énumérés ci-dessus sont déterminées par reglement grand-
ducal.

La communication se fait directement par interconnexion entre systémes informatiques ou par voie électronique. Le systeme
informatique par lequel un acces direct est accordé a un tiers doit é&tre aménagé de sorte que les informations relatives a la
personne bénéficiant de la communication, les informations communiquées, la date, I'heure, ainsi que le motif précis de la
communication puissent étre retracés.

Art. 7.

Les supports informatiques ou autres contenant des données a caractére personnel sont conservés dans un lieu sar dont
I'accés est sécurisé.

Le ministre prend toutes les mesures pour assurer la confidentialité et la sécurité des données conformément aux articles
21 a 23 de la loi modifiée du 2 ao(t 2002 relative a la protection des personnes a I'égard du traitement des données a caractere
personnel.

En vue de la réalisation d’études longitudinales, les données peuvent étre conservées au maximum sept ans apres la fin du
cursus scolaire ou I'obtention du dipléme de fin d’études secondaires ou secondaires techniques.

Les données concernant les mesures de remédiation, les aménagements particuliers, le régime linguistique spécifique, les
dispenses et absences ne sont pas conservées au-dela du cursus scolaire.

Les dispositions qui préceédent ne préjudicient pas a I'archivage des informations relatives aux dipldmes et bulletins scolaires
qui poursuit une finalité de certification.

Art. 8.

Le traitement ou la communication a des tiers, a l'aide de procédés informatisés ou non, de données concernant les éleves
a des fins d’analyses et de recherches statistiques ne peut se faire que moyennant des données dépersonnalisées afin que
celles-ci ne permettent pas l'identification des personnes auxquelles elles s’appliquent.

Le ministre peut s’associer avec des partenaires luxembourgeois ou étrangers, du secteur public ou privé, pour mener des
recherches et des analyses scientifiques qui prennent en compte des données de la présente base. Les données a caractére
personnel sont traitées de maniére a ce qu'il ne soit plus possible d’identifier ultérieurement les personnes concernées, soit a
travers une solution logicielle, soit par un tiers intermédiaire.

Art. 9.

Le refus de fournir les renseignements obligatoires demandés a I'article 3, paragraphe (2), le refus de les fournir dans le délai
prescrit ainsi que le fait de fournir intentionnellement des renseignements inexacts ou incomplets sont passibles d’'une amende
de 25 euros a 250 euros.
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Fiche financiere :

Enseignement fondamental :
Deux postes sont prévus :

e 1 poste A2 (sous-groupe enseignement)

Ce poste est destiné a une personne chargée principalement du controle de I’enseignement

a domicile pour des éléves suivant un programme en langue anglaise.

e 1 poste Al (sous-groupe éducatif et psychosocial)

Ce poste vise a permettre le recours a un profil disposant d’'une expérience dans les domaines
psychosocial ou éducatif. En effet, le contréle de I’enseignement a domicile ne se limite pas a
I’évaluation des apprentissages scolaires, mais comprend également une appréciation du

bien-étre, de I'’épanouissement et du développement du mineur.

Enseignement secondaire :

Deux postes Al sont prévus pour assurer le controle de I’enseignement a domicile au niveau de

I’enseignement secondaire.

Groupe de traitement Al (fin de carriere)

- grade 16, échelon 11 :

- indice du co(t de la vie (depuis le 1°" mai 2025):

- valeur mensuelle actuelle d'un point indiciaire (p.i) — pens. :
(adaptée a l'indice du colt de la vie actuel)

- valeur mensuelle actuelle d'un point indiciaire (p.i) : - non pens. :

(adaptée a l'indice du colt de la vie actuel)
- charges patronales :
o Assurance maladie :
o Assurance accident :
o Prestations familiales :

a) Rémunération de base

12 x 560 x 24,3342090 = 163.525,88 € (arrondi)

b) Allocation de fin d'année

560 x 23,042168 = 12.903,61 € (arrondi)

c) Allocation de repas

237,21x10=2.372,1€

560 p.i.
968,04
24,3342090€

23,042168€
2,8%

0,75 %
1,7%
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204 euros par mois, déduction faite d’un imp6t forfaitaire libératoire de quatorze pour cent (pas d’allocation de repas pour les mois de
juillet et d’aot)

d) charges sociales patronales

(163.525,88 +12.903,61) x 0,0525 = 9.262,55 € (arrondi)

TOTAL : 188.064,14 €

Groupe de traitement A2 (fin de carriére)

- grade 14, échelon 10 (allongement) : 500 p.i.

- indice du co(t de la vie (depuis le 1°" mai 2025): 968,04

- valeur mensuelle actuelle d'un point indiciaire (p.i) — pens. : 24,3342090 €
(adaptée a l'indice du colt de la vie actuel)

- valeur mensuelle actuelle d'un point indiciaire (p.i) : - non pens. : 23,042168 €

(adaptée a l'indice du colt de la vie actuel)
- charges patronales :

o Assurance maladie : 2,8%
o Assurane accident : 0,75 %
o Prestations familiales : 1,7%

a) Rémunération de base

12 x 500 x 24,3342090 = 146.005,25 € (arrondi)

b) Allocation de fin d'année

500 x 23,042168 = 11.521,08 € (arrondi)

c) Allocation de repas

237,21x10=2.372,1 €

204 euros par mois, déduction faite d’un impadt forfaitaire libératoire de quatorze pour cent (pas d’allocation de repas pour les mois de
juillet et d’aodt)

d) charges sociales patronales

(146.005,25 + 11.521,08) x 0,0525 = 8.270,13 € (arrondi)

TOTAL : 168.168,56 €

Grand total :
3 postes Al: 3 * 188.064,14=564.192,42 €
1poste A2: 168.168,56 €

564.192,42 + 168.168,56 = 732.360,98 €
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L'impact de la création de 3 postes de fonctionnaires de I'Etat du groupe de traitement Al et de 1
poste de fonctionnaire de I’Etat du groupe de traitement A2 est estimé a un maximum de 732.360,98

€ par année.
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CHECK DE DURABILITE - NOHALTEGKEETSCHECK

La présente page interactive nécessite au minimum la version 8.1.3 d’Adobe Acrobat® Reader®. La derniére version d’Adobe Acrobat Reader pour tous
systemes (Windows®, Mac, etc.) est téléchargeable gratuitement sur le site de Adobe Systems Incorporated.

Ministre responsable : Le Ministre de l'Education nationale, de ['Enfance et de la Jeunesse
Projet de loiou Projet de loi portant organisation de I’enseignement a domicile et portant modification :
amendement : 1° de la loi modifiée du 2 décembre 1987 portant réglementation de la médecine scolaire ;

2° de la loi modifiée du 6 février 2009 portant organisation de ’'enseignement fondamental ;
3°de la loi modifiée du 18 mars 2013 relative aux traitements de données a caractere personnel
concernant les éleves.

Le check de durabilité est un outil d’évaluation des actes législatifs par rapport a leur impact sur le developpement durable.
Son objectif est de donner ['occasion d’introduire des aspects relatifs au développement durable a un stade préparatoire des
projets de loi. Tout en faisant avancer ce theme transversal qu’est le developpement durable, il permet aussi d’assurer une
plus grande cohérence politique et une meilleure qualité des textes législatifs.

1. Est-ce que le projet de loi sous rubrique a un impact sur le champ d'action (1-10) du 3'¥me Plan national pour un
développement durable (PNDD) ?

En cas de réponse négative, expliquez-en succinctement les raisons.
En cas de réponse positive sous 1., quels seront les effets positifs et/ou négatifs éventuels de cet impact ?

2. Quelles catégories de personnes seront touchées par cetimpact ?

3. Quelles mesures sont envisagées afin de pouvoir atténuer les effets négatifs et comment pourront étre renforcés les
aspects positifs de cet impact ?

Afin de faciliter cet exercice, 'instrument du contrdle de la durabilité est accompagné par des points d’orientation - auxquels
il n’est pas besoin de réagir ou répondre mais qui servent uniquement d'orientation, ainsi que par une documentation
sur les dix champs d’actions précités.

1. Assurer une inclusion sociale et une éducation pour tous. Documentation [XJoui [ Non

En encadrant 'enseignement a domicile, le texte contribue a améliorer la qualité de I’environnement pédagogique des
enfants en enseigement a domicile.

2, Assurer les conditions d’une population en bonne sante. Documentation [ ]Oui [x]Non

Le texte organise 'enseignement a domicile.

Points d'orientation ;
3. Promouvoir une consommation et une production durables. Documentation [JOui [x]Non

Le texte organise 'enseignement a domicile.
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Points d'orientation ;
4. Diversifier et assurer une économie inclusive et porteuse d'avenir. Dpocumentation [Joui [x]Non
Le texte organise ’enseignement a domicile.
e .. . . Points d'orientation |:|Oui Non
5. Planifier et coordonner l'utilisation du territoire. Documentation
Le texte organise 'enseignement a domicile.
e, Points d'orientation |:|Oui Non
6. Assurer une mobilite durable. Documentation
Le texte organise 'enseignement a domicile.
7. Arréter la dégradation de notre environnement et respecter les Foints dorlentation  [Toui [x]Non
capacités des ressources naturelles.
Le texte organise l’enseignement a domicile.
8. Protéger le climat, s'adapter au changement climatique et W [ ]JOui [x]Non
assurer une énergie durable.
Le texte organise 'enseignement a domicile.
9. Contribuer, sur le plan global, a I'éradication de la pauvreté etala Fodeienation  [Tloui [x]Non
cohérence des politiques pour le développement durable.
Le texte organise 'enseignement a domicile.
. . Points d'orientation |:|0ui Non
10. Garantir des finances durables.

Documentation

Le texte organise ’enseignement a domicile.

Cette partie du formulaire est facultative - Veuillez cocher la case correspondante
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En outre, et dans une optique d'enrichir davantage l'analyse apportée par le contréle de la durabilité, il est proposé de
recourir, de maniére facultative, a une évaluation de l'impact des mesures sur base d'indicateurs retenus dans le PNDD.
Ces indicateurs sont suivis par le STATEC.

Continuer avec l'évaluation ? [_]Oui [x]Non

(1) Dans le tableau, choisissez 'évaluation : non applicable, ou de 1 = pas du tout probable & 5 = trés possible
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FICHE D'EVALUATION D'IMPACT
MESURES LEGISLATIVES, REGLEMENTAIRES ET AUTRES

& La présente page interactive nécessite au minimum la version 8.1.3 d’Adobe Acrobat® Reader®. La derniére version d’Adobe Acrobat
Reader pour tous systémes (Windows®, Mac, etc.) est téléchargeable gratuitement sur le site de Adobe Systems Incorporated.

1. Coordonnees du prOjet Les champs marqués d'un * sont obligatoires

Intitulé du projet : Projet de loi portant organisation de I’enseignement a domicile et portant modification :
1° de la loi modifiée du 2 décembre 1987 portant réglementation de la médecine scolaire ;
2° de la loi modifiée du 6 février 2009 portant organisation de ’'enseignement fondamental ;

3° de la loi modifiée du 18 mars 2013 relative aux traitements de données a caractére personnel
concernant les éléves

Ministre: Le Ministre de ’Education nationale, de ’Enfance et de la Jeunesse
Auteur(s) : Marlene Baustert
Claire Berdoll
Téléphone : 24775152 24756461 Courriel : |marlene.baustert@men.lu claire.berdoll@men.lu
Objectif(s) du projet : Le texte fait suite a 'entrée en vigueur de la loi du 20 juillet 2023 relative a l'obligation scolaire, qui

prévoit que 'enseignement a domicile peut étre dispensé aux mineurs sous obligation scolaire a la
condition de disposer d’une autorisation délivrée par le ministre ayant ’éducation nationale dans
ses attributions.

Il apparait dés lors nécessaire de poser le cadre juridique de 'enseignement a domicile et de
déterminer les conditions dans lesquelles celui-ci satisfait a 'obligation scolaire.

Le présent projet de loi vise ainsi a établir les conditions dans lesquelles il peut étre sollicité ainsi
que les modalités de son exercice, et ce, au niveau fondamental et au niveau secondaire. Il prévoit
également U'introduction d’une procédure de contréle.

Autre(s) Ministére(s) /
Organisme(s) /
Commune(s)
impliqué(e)(s)

Date:

. . “ . .
2. Objectifs a valeur constitutionnelle Les champs marqués d'un * sont obligatoires
Le projet contribue-t-il 3 la réalisation des objectifs 3 valeur constitutionnelle ? [ ] Oui <] Non

Dans laffirmative, veuillez sélectionner les objectifs concernés et veuillez fournir une bréve explication dans la case
«Remarques» indiquant en quoi cet ou ces objectifs sont réalisés :

[] Garantir le droit au travail et veiller a assurer 'exercice de ce droit

[] Promouvoir le dialogue social

[] Veiller a ce que toute personne puisse vivre dignement et dispose d’un logement approprié
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[] Garantir la protection de ’environnement humain et naturel en ceuvrant a l’établissement d’un équilibre durable entre la
conservation de la nature, en particulier sa capacité de renouvellement, ainsi que la sauvegarde de la biodiversité, et

satisfaction des besoins des générations présentes et futures

[] S’engager a lutter contre le déréglement climatique et ceuvrer en faveur de la neutralité climatique

[ ] Protéger le bien-étre des animaux
[] Garantir l'accés a la culture et le droit a ’épanouissement culturel

[] Promouvoir la protection du patrimoine culturel

Promouvoir la liberté de la recherche scientifique dans le respect des valeurs d’une société démocratique fondée sur les

droits fondamentaux et les libertés publiques

Remarques :

3. Mieux légiférer

Les champs marqués d'un * sont obligatoires

Partie(s) prenante(s) (organismes divers, citoyens,...) consultée(s) :

Oui

[] Non

Si oui, laquelle / lesquelles:  |Alll

Remarques / Observations :

Destinataires du projet :

- Entreprises / Professions libérales : [] Oui [] Non
- Citoyens : X] Oui [ ] Non
- Administrations : [ ] Oui [] Non

Le principe « Think small first » est-il respecté ? [] Oui [ ] Non X Na. *

(c.-a-d. des exemptions ou dérogations sont-elles prévues suivant la

taille de l'entreprise et/ou son secteur d'activité ?)

Remarques / Observations :

1 N.a.:non applicable.

Le projet est-il lisible et compréhensible pour le destinataire ? X] Oui [] Non

Existe-t-il un texte coordonné ou un guide pratique, mis a jour et [ ] Oui X] Non

publié d'une fagon réguliere ?

Remarques / Observations :

Le projet a-t-il saisi 'opportunité pour supprimer ou simplifier des X] Oui [] Non

régimes d'autorisation et de déclaration existants, ou pour améliorer

la qualité des procédures ?

Remarques / Observations :

Le projet contient-il une charge administrative 2 pour le(s) [] Oui Xl Non

destinataire(s) ? (un coiitimposé pour satisfaire a une obligation
d'information émanant du projet ?)

Si oui, quel est le colit
administratif 3
approximatif total ?
(nombre de destinataires x
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co(t administratif par
destinataire)

2 || s'agit d'obligations et de formalités administratives imposées aux entreprises et aux citoyens, liées a I'exécution, l'application ou la mise en ceuvre d'une loi,
d'un réglement grand-ducal, d'une application administrative, d'un réglement ministériel, d'une circulaire, d'une directive, d'un réglement UE ou d'un accord
international prévoyant un droit, une interdiction ou une obligation.

3 Colit auquel un destinataire est confronté lorsqu'il répond & une obligation d'information inscrite dans une loi ou un texte d'application de celle-ci (exemple :
taxe, colt de salaire, perte de temps ou de congé, colit de déplacement physique, achat de matériel, etc.).

a) Le projet prend-il recours a un échange de données inter- [] Oui X Non [] Na.
administratif (national ou international) plutot que de demander
l'information au destinataire ?

Si oui, de quelle(s)
donnée(s) et/ou
administration(s)
s'agit-il ?

b) Le projet en question contient-il des dispositions spécifiques X] Oui [] Non [] Na.
concernant la protection des personnes a I'égard du traitement

des données a caractére personnel 4 ?

Si oui, de quelle(s)
donnée(s) et/ou
administration(s)
s'agit-il ?

4Réglement (UE) 2016/679 du Parlement européen et du Conseil du 27 avril 2016 relatif a la protection des personnes physiques a ['égard du traitement des
données a caractére personnel et a la libre circulation de ces données, et abrogeant la directive 95/46/CE. (www.cnpd.public.lu)

Le projet prévoit-il :

- une autorisation tacite en cas de non réponse de l'administration ? [ ] Oui X Non [ ] Na.
- des délais de réponse a respecter par |'administration ? [ ] Oui X] Non [] Na.
- le principe que l'administration ne pourra demander des [] Oui X] Non [] Na.
informations supplémentaires qu'une seule fois ?

Y a-t-il une possibilité de regroupement de formalités et/ou de [ ] Oui X] Non [] Na.

procédures (p.ex. prévues le cas échéant par un autre texte) ?

Si oui, laquelle :

En cas de transposition de directives communautaires, [ ] Oui [ ] Non X N.a.

le principe « la directive, rien que la directive » est-il respecté ?

Sinon, pourquoi ?

Le projet contribue-t-il en général a une:

a) simplification administrative, et/ou a une [] Oui X] Non

b) amélioration de la qualité réglementaire ? X Oui [] Non

Remarques / Observations :

Des heures d'ouverture de guichet, favorables et adaptées [ ] Oui X] Non [] Na.

aux besoins du/des destinataire(s), seront-elles introduites ?

Y a-t-il une nécessité d'adapter un systéme informatique X] Oui [] Non

aupres de l'Etat (e-Government ou application back-office)

Si oui, quel est le délai un agenda informatisé devra étre en place lors de l'entrée en vigueur du texte de loi

pour disposer du nouveau

systéme ?
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Y a-t-il un besoin en formation du personnel de 'administration [ ] Oui X] Non [] Na.
concernée ?

Si oui, lequel ?

Remarques / Observations :

4, Egalité des chances s s ser Bl
Le projet est-il :

- principalement centré sur |'égalité des femmes et des hommes ? [ ] Oui X Non

- positif en matiére d'égalité des femmes et des hommes ? X Oui [ ] Non

Si oui, expliquez
de quelle maniére:

- neutre en matiere d'égalité des femmes et des hommes ? X] Oui [ ] Non

Si oui, expliquez pourquoi :

- négatif en matiere d'égalité des femmes et des hommes ? [] Oui X] Non

Si oui, expliquez
de quelle maniere :

Y a-t-il un impact financier différent sur les femmes et leshommes? [ | Oui X Non ] Na.

Si oui, expliquez
de quelle maniére :

5. Projets nécessitant une notification aupres de la Commission européenne

Directive « services » : Le projet introduit-il une exigence en matiere [ | Oui [] Non X N.a.
d’établissement ou de prestation de services transfrontaliére ?

Si oui, veuillez contacter le Ministére de ’Economie en suivant les démarches suivantes :

https://meco.gouvernement.lu/fr/le-ministere/domaines-activite/services-marche-interieur/notifications-directive-
services.html

Directive « régles techniques » : Le projet introduit-il une exigenceou [ | Oui [] Non X N.a.
réglementation technique par rapport a un produit ou a un service de

la société de linformation (domaine de la technologie et de

Uinformation)?

Si oui, veuillez contacter 'ILNAS en suivant les démarches suivantes :

https://portail-qualite.public.lu/content/dam/qualite/publications/normalisation/2017/ilnas-notification-infoflyer-web.pdf
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